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Sigurnosna uputstva

Svrha ovih upozorenja i mera predostroznosti je da se preduprede povrede ljudi i moguci kvarovi uredaja. Pre koriS¢enja
uredaja obavezno pazljivo procitajte navedena uputstva.

Vodite se zdravim razumom pri koriséenju svih elektriCnih uredaja, pa i ovog. Pridrzavajte se svih upozorenja i uputstava
naznacenih na uredaju i dodatnim uputstvima prilozenim uz njega. Nakon Sto procCitate ovaj odeljak, Cuvajte ga na
sigurnom mestu radi buduce reference.

Vazno sigurnosni simboli

U ovom odeljku se objasnjava znacenje svih ikona i znakova iz uputstva za upotrebu. Sigurnosni simboli su poredani po nivou opasnosti koju
predstavljaju.

Objasnjenje svih ikona i znakova iz korisni¢kog vodic¢a:

Upozorenje Rizi¢na i nebezbedna upotreba mozZe da izazove tesSke povrede ili smrt.

Oprez Rizi¢na i nebezbedna upotreba moze da izazove manje povrede ili imovinsku Stetu.

Ne pokusavaijte.

Ne rastavljajte.

Ne dodirujte.

Izvucite utikac iz uti¢nice u zidu.

Postarajte se da multifunkcionalni Stampac¢ bude uzemljen kako biste izbegli strujni udar.

Ako vam je potrebna pomoc¢, pozovite servisni centar.

Strogo se pridrzavajte uputstava.

OO e [>pP
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Radno okruzenje

A Upozorenje

o

B

Nemojte koristiti ako je kabl ostecen ili ako uti¢nica
nije uzemljena.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte nista stavljati na uredaj (vodu, male metalne
ili teSke predmete, svece, cigarete itd.).

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Ako se uredaj pregreje ili se dimi, proizvodi ¢udne
zvuke i neugodan miris, odmah ga ugasite i iskljucite
iz uticnice.

» To moZze izazvati strujni udar ili pozar.

A Oprez

ORF"
Do

Za vreme oluje i grmljavine ili kada uredaj ne
koristite, izvadite utika¢ iz uti€nice.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Budite oprezni, podrucje oko otvora za papir je vruce.
» Mogu nastati opekotine.

Ako uredaj padne ili se kuciste osteti, iskljuCite sve kablove na
uredaju i zatrazite pomo¢ ovlas¢enog servisera.

» U suprotnom, to moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Ako uredaj odjednom i naglo promeni nacin rada, iskljucite sve
kablove iz uredaja i zatrazite pomo¢ ovlascenog servisera.

» U suprotnom, to moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Sigurnosna uputstva_ 7

Kabl nemojte savijati i opterecivati ga teSkim

= stvarima.
%n » Ako stojite na kablu ili ga opterecujete teSkim

predmetima, mozZete izazvati strujni udar ili pozar.

Utika€ nemoijte vaditi cimanjem kabla; ne dirajte
/W utika¢ mokrim rukama.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Ako utika¢ ne ulazi lako u uti¢nicu, nemojte ga gurati na silu.

» Pozovite elektriCara da promeni uti€nicu jer inae moze doci
do strujnog udara ili pozara.

Kuénim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu kabl za struju,
telefon ili kompjuter.

» To moze da izazove strujni udar ili pozar i/ili povrede kod
kuénog ljubimca.

Ako ste se pridrzavali svih uputstava, a uredaj i dalje ne
funkcioniSe ispravno, iskljucite sve kablove iz uredaja i zatrazite
pomo¢ ovlaséenog servisera.

» U suprotnom, to moze dovesti do strujnog udara ili pozara.



Nacin rada

njega.

Nemojte silom pokuSavati da izvadite papir tokom
Stampanja.
» Tako mozete oStetiti uredaj.

Pazite da ne stavite ruku izmedu uredaja i spremista
za papir.
» Mozete se povrediti.

Nemojte stavljati predmete ispred otvora za ventilaciju niti u

» To moze prouzrokovati povecanje temperature i time Stetu ili

pozar.

papir.

Budite pazljivi kada menjate papir ili kada vadite zaglavljeni

» Novi papir ima ostre ivice koje mogu da izazovu bolne
posekotine.

za papir.

Kada Stampate vecu koli¢inu papira, donji deo za
izlaz papira se moze ugrejati. Deci ne dozvoljavajte
da diraju uredaj.

» Mogu nastati opekotine.

Prilikom vadenja papira koji se zaglavio, nemojte
koristiti pincetu ili o$tre metalne predmete.

» Tako mozete oStetiti uredaj.

Nemojte dopustiti da se nakupi veca koli¢ina papira u spremistu

» Tako mozete oStetiti uredaj.

Kabl za struju je deo kojim prekidate napajanje uredaja strujom.

» Ako Zelite da prekinete napajanje strujom, izvadite utikac iz

uti¢nice.
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Instalacija/Premestanje

A Upozorenje

S ] Uredaj nemojte ostavljati na mestima izlozenim
_ﬂr('\ prasini, vlazi i vodi.
» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Pre premestanja uredaja, iskljucite napajanje i
iskljucite sve kablove.

Zatim podignite uredaj:

*Ukoliko je uredaj laksi od 20 kg, dovoljna je jedna
osoba da ga podigne.

*Ukoliko je uredaj teZzak od 20 kg do 40 kg, potrebne
su dve osobe da ga podignu.

*Ukoliko je uredaj tezi od 40 kg, potrebno je Cetiri ili
viSe osoba da ga podignu.

» Uredaj moze pasti, izazvati povrede ili se ostetiti.

Ne stavljajte uredaj na nestabilnu povrsinu.
» Uredaj moze pasti, izazvati povrede ili se oStetiti.

Uredaj mora biti prilagoden jacini struje navedenoj na etiketi.

» Ako niste sigurni i zelite da proverite koju jaCinu struje
koristite, kontaktirajte elektrodistribuciju.

Koristite samo No.26 AWG? ili veci telefonski kabl ako je
potrebno.

» Inace mozete ostetiti ureda;.

a.AWG: Ameri¢ka mera za kablove

Sigurnosna uputstva_ 9

Uredaj nemojte pokrivati, niti ga stavljati na mesta na kojima
nema protoka vazduha, kao $to je ormar.

» Ako uredaj nema dovoljno ventilacije, moze doc¢i do pozara.

Pripazite da utika¢ stavite u uzemljenu uti¢nicu.
» U suprotnom, to moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Nemojte preopterecivati utiCnice u zidu i produzne kablove.

» To moze ugroziti funkcionisanje uredaja i izazvati strujni
udar ili pozar.

Za sigurniji rad koristite kabl za napajanje koji ste dobili uz
uredaj. Ako na uredaju od 140V koristite kabl duzi od 2 metra
onda mera mora biti 16 AWG ili veca.

» U suprotnom, mozZete oStetiti uredaj i izazvati strujni udar ili
pozar.



Odrzavanje/Provera

A Oprez

Sredstva za CiS¢enje drzite van domasaja dece.

®7_ IskljuCite uredaj iz zidne uti¢nice pre nego $to O o
= pocnete da ga Cistite iznutra. Uredaj nemojte Cistiti Bl | ) Deca se mogu povrediti.
.g benzinom, razredivacem niti alkoholom; ne prskajte o
vodu na uredaj.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte Kkoristiti uredaj dok ga Cistite ili odrzavate.
» Mozete se povrediti.

Uredaj nemojte sami rastavljati, popravljati ili

sastavljati.

[ u
% \| » Tako moZete ostetiti uredaj. Kada uredaj treba
mml N popraviti pozovite ovlad¢enog servisera.

S
g

@ Vodite racuna o tome da kabl ne bude u dodiru s prasinom ili @ Prilikom CiS¢enja i koriS¢enja uredaja strogo se pridrzavajte
vodom. uputstava za upotrebu koje ste dobili s njim.
» U suprotnom, to moze dovesti do strujnog udara ili pozara. » U suprotnom biste mogli da oStetiti uredaj.

® Nemoijte skidati poklopce ili zastitnike koji su priévrséeni
zavrtnjima.

» Uredaj bi trebalo da popravlja isklju¢ivo ovlasceni serviser
Samsunga.

Potrosni materijal

A Oprez

®7 Nemoijte rasklapati toner kasetu. Potrosni materijal, poput toner kaseta, drzite van
» Prah tonera moze biti opasan ukoliko se udahne ili domasaja dece.
_-.h konzumira. » Prah tonera moze biti opasan ukoliko se udahne ili
konzumira.
®7 Potro$ni matgrija], poput toner kaseta ili osiguraca, ® Koris¢enjem r_eciklirapog potroSnog materijala, poput tonera,
. nemojte spaljivati. mozete ostetiti uredaj.
ég » To moze dovesti do eksplozije ili pozara. » U slucaju da je Steta prouzrokovana koris¢enjem recikliranog
=~ materijala, popravku ¢ete morati da platite.
(D Kada menjate toner ili vadite zaglavljeni papir, pazite da vam @ Ukoliko toner dode u dodir sa ode¢om, nemojte je prati toplom
prah tonera ne dode u doticaj sa odecom ili telom. vodom da biste ga uklonili.
» Prah tonera moze biti opasan ukoliko se udahne ili » Topla voda spaja toner sa tkaninom. Koristite hladnu vodu.
konzumira.
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Sigurnosna uputstva

Ovaj uredaj je namenjen za normalno radno okruzZenje i certifikovan je sa nekoliko odobrenja.

Izjava o bezbednosti lasera

Stampacd je proveren i potvrden u SAD kako bi bio u skladu sa DHHS 21 CFR, poglavlje 1 Odeljak J za Klasu | (1) laserskih proizvoda, a na
drugim mestima je potvrden kao laserski proizvod Klase | u skladu sa zahtevima IEC 60825-1.

Laserski proizvodi klase | se ne smatraju opasnim. Laserski sistem i Stampac su projektovani tako da ne postoji nikakav pristup ¢oveka
radijaciji lasera iznad klase | tokom normalnog rada, odrzavanja ili odredenih uslova rada.

» Talasna duzina: 800 nm
* Rasipanje zraka

Paralelno: 11 stepeni
Vertikalno: 35 stepeni

» Maksimalni napon za utiénicu: 12 mW

UPOZORENJE

Nikada nemojte Koristiti ili popravljati Stampac ako je skinut zastitni poklopac sa sklopa laser-skener. Odbijeni zrak, iako nevidljiv, moze da
oSteti vase odi.

Kada koristite ovaj proizvod, ova osnovna bezbednosna uputstva bi uvek trebalo slediti da bi se smanjio rizik od poZara, elektrichnog udara i
povreda:

Zastita od ozona

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDKABNING,
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASEQHSTHALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERESTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

R -FREFUE MREstitENG
F 9| -0l FUHE 2B o[ Fol| =EE = USER
FOISHIAIR.

Uredaj tokom normalnog rada proizvodi ozon. Ozon koji se proizvodi ne predstavlja opasnost za osobu koja upravlja uredajem. Medutim,

preporucljivo je da se uredaj koristi u dobro provetrenom prostoru.

Ako su vam potrebne dodatne informacije o ozonu, obratite se lokalnom zastupniku za Samsung.
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Stednja elekt

ricne energije

Stampag je opremljen naprednom tehnologijom ustede energije koja smanjuje potrodnju elektri¢ne energije kada se Stampaé ne koristi aktivno.

' ' Ako Stampac ne prima podatke tokom duZeg vremenskog perioda, potroSnja energije se automatski smanjuje.
E f ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR su zasti¢eni zigovi u SAD.

ENERGY STAR

Recikliranje

Za dodatne informacije o ENERGY STAR programu, pogledajte http://www.energystar.gov.

@ Recikliranje ili odlaganje materijala za pakovanje ovog proizvoda predstavlja odgovorno ponasanje u odnosu na Zivotnu sredinu.

&

Samo za Kinu

[l ORI PR 2R

AT ORI

g, AT CA N RIS L T AN PR IR R L

BAT e A ST RS I R SR TH 7 s (K R 55«

SV

TOEAEA IR R, TSN BRI R,

FeliTex Lt A S iR 55 o

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri€na i elektronska oprema)

L

(Primenljivo u Evropskoj Uniji i drugim evropskim drzavama koje imaju sisteme za odvojeno prikupljanje
otpada)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznac¢ava da proizvod i njegov elektronski pribor (npr. punjac, slusalice i USB kabl) ne bi trebalo
odlagati sa drugim ku¢nim otpadom na kraju njegovog radnog veka. Da biste sprecili eventualnu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi usled
nekontrolisanog odlaganja otpada, razdvojte ovaj od drugih vrsta otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali odrzivu ponovnu
upotrebu materijala.

Kuéni korisnici bi trebalo da se obrate ili prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj vladinoj kancelariji za detaljne informacije o tome
kako i gde mogu da odnesu ovaj uredaj da bi se on reciklirao bezbedno po Zivotnu sredinu.

Poslovni korisnici bi trebalo se obrate svom dobavljacu i provere odredbe i uslove u ugovoru o kupovini. Ovaj proizvod ne bi prilikom odlaganja
trebalo mesati sa drugim komercijalnim otpadom.
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Emitovanje radio-frekventne energije

FCC informacije za korisnika

Ovaj ureda;j je uskladen sa 15 delom Pravilnika FCC. Pri radu se moraju postovati sledec¢a dva uslova:
» Ovaj uredaj ne sme da izaziva $tetne smetnje.

» Ovaj uredaj mora da prihvati sve smetnje, ukljuéujuci i smetnje koje mogu da izazovu nezeljeni rad.

Ova oprema je testirana i za nju je utvrdeno da je uskladena sa ograni¢enjima za klasu B digitalnih uredaja saglasno 15. delu Pravilnika FCC.
Ova ograni¢enja su namenjena obezbedivanju razumne zastite od Stetnih smetnji u domacinstvu. Ova oprema generiSe, koristi i moze da
emituje radio-frekventnu energiju, a ako nije instalirana i ne koristi se u skladu sa uputstvima moze da izazove Stetne smetnje u
radio-komunikaciji. Medutim, nema garancija da nece biti smetnji u odredenim okruZenjima. Ako ova oprema ipak izazove Stetne smetnje kod
TV i radio prijemnika, $to moze da se utvrdi uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da pokusa da otkloni smetnje
preduzimanjem neke od sledeé¢ih mera:

* Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

» Povecaijte razdaljinu izmedu uredaja i prijemnika.

» Ukljucite uredaj u razli¢itu utiCnicu od one na koju je priklju¢en prijemnik.
» Za pomoc se obratite prodavcu ili iskusnom TV serviseru.

@ Promene ili prilagodavanja koja nisu izri¢ito odobrena od strane proizvoda¢a odgovornog za uskladenost mogu ponistiti pravo korisnika
da koristi ureda;.

Kanadski propisi o radio smetnjama

Ovaj digitalni uredaj ne premasuje ogranienja za klasu B za emisiju radio-frekventnog Suma digitalnih uredaja kao $to je odredeno
standardom kanadskog Ministarstva za industriju i nauku ,Digitalni aparati“ ICES-003 za uredaje koji izazivaju smetnje.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Samo za Rusiju

T

AB57

Yalnizca Turkiye

e RoHS

EEE Ydnetmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu UrlGintin ortalama yasam siresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.

Samo za Nemacku

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.
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Zamena prilagodenog utika¢a (samo za Veliku Britaniju)

Vazno

Elektri¢ni kabl ovog uredaja ima standardni utika¢ od 13 A (BS 1363) i ima osigura¢ od 13 A. Kada menjate ili pregledate osigura¢, morate da
ga zamenite odgovarajuc¢im osiguratem od 13 A. Zatim morate da vratite poklopac osigura¢a. Ako ste izgubili poklopac osiguraca, nemojte
koristiti utika¢ dok ne nabavite drugi poklopac.

Obratite se osobama od kojih ste kupili uredaj.
Osigurac¢ od 13 A se naj¢eSce koristi u Velikoj Britaniji i trebalo bi da odgovara. Medutim, neke zgrade (uglavnom one stare) nemaju normalne
uti¢nice sa osiguratem od 13 A. Morate da kupite odgovarajuéi adapter. Nemojte uklanjati stopljeni utikac.

A Ako odsecete stopljeni utika¢, odmah ga bacite. Ne mozete ponovo da povezete utika¢ i mozete da dozivite elektri¢ni udar ako ga
ukljucite u uticnicu.

Vazno upozorenje:

Morate da uzemljite uredaj.

Boje Zica u elektricnom kablu oznacavaju sledece:
* Zelenai zuta: uzemljenje

* Plava: nula

* Smeda: faza

Ako zice u elektricnom kablu ne odgovaraju bojama oznac¢enim na utikacu, uradite sledece:

Morate da povezete zelenu i zutu zicu na klin koji je obelezen slovom ,E* ili simbolom uzemljenja ili je obojen zeleno-zuto ili zeleno.
Morate da spojite plavu zicu sa klinom koji je obelezen slovom ,N“ ili je obojen crno.

Morate da spojite smedu zicu sa klinom koji je obelezen slovom ,L“ ili je obojen crveno.

Morate da imate osigurac od 13 A u utikacu, adapteru ili razvodnoj tabli.

Izjava o uskladenosti (zemlje EU)

q

Odobrenja i sertifikati

Oznaka CE na ovom proizvodu oznac¢ava lzjavu o uskladenosti kompanije Samsung Electronics Co., Ltd. sa primenljivim 93/68/EEC
direktivama Evropske Unije od navedenih datuma:

Kompanija Samsung Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa sustinskim zahtevima i drugim relevantnim odredbama:

ML-1860 Series/ML-1865 Series: Direktiva za niskonaponske uredaje (2006/95/EC) i Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti (2004/
108/EC).

Ova Izjava o uskladenosti se moZe pogledati na adresi www.samsung.com/printer, idite na Support > Download center i unesite naziv svog
Stampaca (viSefunkcionalnog uredaja) da biste mogli da je pregledate.

1. januar 1995.: Direktiva Saveta Evrope 2006/95/EC, uskladivanje zakona drzava ¢lanica koji se odnose na niskonaponske uredaje.

1. januar 1996.: Direktiva Saveta Evrope 2004/108/EC (92/31/EEC), uskladivanje zakona drzava ¢lanica koji se odnose na elektromagnetnu
kompatibilnost.

9. mart 1999.: Direktiva Saveta Evrope 1999/5/EC o radio-uredajima i telekomunikacionim terminalnim uredajima i uzajamnom
prepoznavanju njihovih uskladivanja. Izjavu u celosti, koja definiSe relevantne direktive i odnosne standarde mozete da preuzmete kod
zastupnika kompanije Samsung Electronics Co., Ltd.

EC sertifikat

Sertifikovanje prema direktivi 1999/5/EC o radio-uredajima i telekomunikacionim terminalnim uredajima (FAX).

Ovaj proizvod kompanije Samsung je samostalno sertifikovan od strane kompanije Samsung za panevropsku komutiranu telefonsku mrezu za
analognu javnu komutiranu telefonsku mrezu (PSTN) u skladu sa direktivom 1999/5/EC. Ovaj proizvod je dizajniran za rad sa nacionalnim
PSTN mrezama i kompatibilnim PBX mrezama u evropskim drzavama.

U sluéaju problema odmah se obratite telu Euro QA Lab kompanije Samsung Electronics Co., Ltd.

Ovaj proizvod je testiran u skladu sa standardom TBR21. Da bi pomogao u kori§éenju i primeni terminalnih uredaja koji su u skladu sa ovim
standardom, Evropski institut za telekomunikacione standarde (ETSI) je objavio savetodavni dokument (EG 201 121) koji sadrzi napomene i
dodatne zahteve kako bi se obezbedila kompatibilnost TBR21 terminala. Ovaj proizvod je projektovan i u potpunosti uskladen sa svim
relevantnim savetodavnim napomenama koje se nalaze u tom dokumentu.

Sigurnosna uputstva_ 14


http://www.samsung.com/printer

Samo za Kinu
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O ovom korisnickom uputstvu

U ovom korisnickom uputstvu date su osnovne informacije o uredaju, kao i detaljna objasnjenja o svakom koraku
upotrebe. Ono predstavlja vaznu referencu i novim i profesionalnim korisnicima za ispravnu instalaciju i koriS¢enje

uredaja.

@ » Pre pocetka kori$c¢enja uredaja procitajte bezbednosne informacije.
Ako imate problema sa kori§¢enjem uredaja, pogledajte poglavlje o reSavanju problema. (Pogledajte "ReSavanje problema" na strani 53.)
» Pojmovi koriS¢eni u ovom uputstvu objasnjeni su u poglavlju sa re¢nikom. (Pogledajte "Rec¢nik" na strani 69.)
» Slike prikazane u ovom uputstvu mogu da se razlikuju od vaseg uredaja u zavisnosti od modela ili opcionih dodataka.
* Procedure u ovom uputstvu se uglavnhom odnose na operativni sistem Windows XP.

Konvencije

Neki pojmovi u ovom uputstvu su korid¢eni da oznace istu stvar, npr.:
,Dokument” i ,original“ su sinonimi.
LPapir’, ,medij“ i ,medij za Stampanje” su sinonimi.

» ,Uredaj“ oznac¢ava ,Stampac" ili ,multifunkcionalni uredaj“.

U sledecoj tabeli date su konvencije koris¢ene u ovom uputstvu:

Konvencija

Opis

Primer

Podebljana slova

Za tekstove na ekranu ili nazive dugmadi na uredaju.

Otkazi

Napomena Pruza dodatne informacije ili detalje o nekoj funkciji i svojstvu uredaja. @ Format datuma se moze razlikovati od
zemlje do zemlje.
Oprez Sadrzi informacije koje mozete da upotrebite da biste zastitili uredaj od & Ne dodirujte povrsinu valjka koji se
eventualnih mehanickih ostecenja ili kvarova. nalazi u kaseti tonera ili u grafickoj
jedinici.
Fusnota Pruza dodatne informacije o odredenim re¢ima ili re€enicama. a. stranica u minutu

(,Upucivanje®)

Upucéuje vas na dodatne detaljne informacije.

(Pogledajte "Pronalazenje dodatnih
informacija" na strani 17.)
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Pronalazenje dodatnih informacija

Informacije o konfigurisanju i koriS¢enju uredaja mozete naci u slede¢im resursima, kako na papiru, tako i na ekranu.

Naziv materijala

Opis

Vodi¢ za brzu
instalaciju

U ovom uputstvu date su informacije o konfigurisanju uredaja. Ovo uputstvo se isporucuje u kutiji uz Stampac.

Korisnicki vodic¢

/)

U ovom uputstvu data su uputstva korak po korak za kori§¢enje svih funkcija vaseg uredaja, odrzavanje uredaja, reSavanje problema i
zamenu potroSnog materijala.

Pomoc¢ za
upravljacki program
uredaja

Ova pomo¢ obezbeduje informacije o upravljackom programu Stampaca i uputstva za konfigurisanje opcija Stampanja. (Pogledajte
"Upotreba pomoc¢i" na strani 39.)

Sajt kompanije
Samsung

Ako imate pristup Internetu, mozete da dodete do pomodi, podrske, upravljackih programa uredaja, uputstava i informacija o narudzbini
sa sajta kompanije Samsung: www.samsung.com/printer.

Softver koji se moze
preuzeti

Sa sajta kompanije Samsung mozete preuzeti korisne softverske programe.

+ Samsung AnyWeb Print: olak§ava korisnicima da lako snime sliku nekog sajta u programu Windows Internet Explorer, Windows
Firefox i Macintosh Safari. (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint)

O ovom korisni¢kom uputstvu_ 17
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Funkcije vaseg novog proizvoda

Vas novi uredaj ima brojne specijalne funkcije koje poboljSavaju kvalitet dokumenata koje Stampate.

Specijalne funkcije

Stampa odliénim kvalitetom i velikom brzinom

* Mozete Stampati uz efektivnu rezoluciju do 1.200 x 1.200
tacaka po incu.

» Vas uredaj Stampa na papiru formata A4 brzinom do 18 str/
min, a na papiru formata ,Letter brzinom do 19 str/min.

Prihvata brojne vrste materijala za Stampu

veli¢ina, memorandum, koverte, nalepnice, mediji

Q » Leziste za 150 listova papira prihvata obi¢an papir raznih
y/ prilagodenih veliCina, razglednice i debeli papir.

Kreira profesionalne dokumente

dokumente pomocu reci kao Sto je ,Poverljivo“. (Pogledajte
"Upotreba vodenih Zigova" na strani 40.)
+ Stampajte postere. Tekst i slike svake stranice vaseg
dokumenta se uvecavaju i Stampaju na listu papira, a zatim
se mogu selotejpom spojiti u poster. (Pogledajte "Stampanje
postera" na strani 39.)
* Mozete da koristite prethodno odStampane obrasce i

memorandume na obi¢nom papiru. (Pogledajte "Upotreba
Sablona" na strani 41.)

+ Stampajte vodene Zigove. MozZete da prilagodite svoje

Stedi vreme i novac

« Da biste ustedeli papir, mozete da odStampate viSe stranica

= 2% na jednom listu papira. (Pogledajte "Stampanje vide stranica
; = na jednom listu papira" na strani 39.)

‘E='E4|| - Ovaj uredaj u znatnoj meri $tedi elektriénu energiju tako $to
- = znacajno smanjuje njenu potrosnju kada se ne koristi.

 Da biste ustedeli papir, mozZete da Stampate (rucno) na obe
strane papira. (Pogledajte "Stampanje sa obe strane papira
(ruéno)" na strani 40.)

Stampa u razli¢itim okruzenjima

i sa operativnim sistemima Linux i Macintosh.

” * Mozete da Stampate sa operativnim sistemom Windows, kao
@34 - Vasuredajima USB interfejs.

Funkcije vaSeg novog proizvoda_ 18



Funkcije po modelima

Uredaj je projektovan tako da moze da zadovolji sve vase potrebe za dokumentima, od Stampanja do naprednijih mreznih reSenja za vase poslovanje.
Funkcije po modelima su sledece:

FUNKCIJE ML-1860 Series ML-1865 Series
USB 2.0 velike brzine ° °
Dupleks (obostrano) stampanje (ruéno) ° °

(e: Uklju€eno)

Funkcije vaseg novog proizvoda_ 19



Uvod

U ovom poglavlju dat je prikaz uredaja.
Ovo poglavlje sadrzi:

* Prikaz uredaja
* Prikaz kontrolne table

» Objasnjenje statusne lampice
* Objasnjenje korisnih dugmica

Prikaz uredaja

Pogled spreda

Va$ uredaj moze biti drugaciji nego na ovoj slici, Sto zavisi od modela.

@ Kontrolna tabla @ Vodica za duzinu papira

@ Gornji poklopac @ Vodice za Sirinu papira

@ Toner kaseta Izlazni drzag

@ Leziste Izlazno leziste (licem nadole)

Uvod_ 20



Pogled otpozadi

Va$ uredaj moze biti drugaciji nego na ovoj slici, Sto zavisi od modela.

(1) UsSB prikljugak

@ Priklju¢ak za kabl za napajanje

Uvod_ 21



Prikaz kontrolne table

Kontrolna tabla moze biti drugacija nego na ovoj slici, Sto zavisi od modela.

()

>/A
@m—

&

\O)

S\ Zaglavljivanje

Prikazuje stanje zaglavljenog papira u uredaju (Pogledajte "Objasnjenje statusne lampice" na strani 23).

«>/A | UkljuCen/Greska

Prikazuje stanje vaseg uredaja (pogledajte "Objasnjenje statusne lampice" na strani 23).

®® &

Dugme za $tampanje | Stampa sliku prikazanu na ekranu. (Pogledajte "Dugme za (Stampanje slike ekrana)" na strani 23.)
slike ekrana
@ Dugme za napajanje | Ovim dugmetom mozete ukljugiti i iskljuciti uredaj. (Pogledajte "(dugme za napajanje)" na strani 23.)

Uvod_ 22



Objasnjenje statusne lampice

Boja lampica oznacava trenutni status uredaja.

Lampica Status

Opis

Narandz
asta

Zaglavlji
vanje

(8N)

Ukljuéeno

DoSlo je do zaglavljivanja papira.
(Pogledajte "Odglavljivanje papira"
na strani 54.)

Ukljuéen | Iskljuéeno

Uredaj je van mreze.

IGreska
(¢->/A)

Zelena Ukljuéeno

Uredaj se nalazi u rezimu Stednje
energije.

Uredaj je uklju¢en i moze da prima
podatke od racunara.

Treptanje

Kada lampica sporo trepce, uredaj
prima podatke iz racunara.

Kad lampica brzo trepce, uredaj
Stampa podatke.

Samsung ne preporucuje koriS¢enje ponovo punjenih ili preradenih
kertridza sa tonerom koji nisu originalni Samsung proizvodi.
Kompanija Samsung ne moze da garantuje kvalitet neoriginalnih
kertridza sa tonerom. Servisiranje ili opravka nastali usled kori§¢enja
toner kaseta koje nisu originalni Samsung proizvodi nisu pokriveni
garancijom uredaja.

A

Sve greSke u Stampaniju ¢e biti prikazane u prozoru programa Printer
Status (Windows) ili Smart Panel (Linux, Mac OS X). Ako se ovaj
problem i dalje bude javljao, obratite se serviseru.

14

Objasnjenje korisnih dugmica

@ Dugme za (Stampanje slike ekrana)

Pritiskanjem dugmeta mozete uraditi sledece:

Funkcija Opis

Crvena | Ukljuceno

Poklopac je otvoren. Zatvorite
poklopac.

Nema papira u leziStu. Stavite
papir u leziste.

Uredaj se zaustavio usled ozbiljne
greske.

Vas$ sistem ima neki problem. Ako
nastane ovaj problem, obratite se
serviseru.

Radni vek toner kasete je skoro
istekao.?. Preporucuje se zamena
toner kasete. (Pogledajte "Zamena
toner kasete" na strani 62.)

Stampanje aktivhog
prozora

Pritisnite ovo dugme i zelena lampica ¢e
poceti da treperi. Kada zelena lampica
prestane da treperi, pustite dugme.

Stampanje aktivhog
ekrana na monitoru

Pritisnite ovo dugme i zelena lampica ¢e
poceti da treperi. Pustite dugme dok lampica
treperi.

Stampanje lista za
konfigurisanje

U rezimu pripravnosti, pritisnite i drzite ovo
dugme oko 10 sekundi dok zelena LED
lampica lagano treperi, a zatim otpustite.
(Pogledajte "Stampanije lista za
konfigurisanje" na strani 25.)

Treptanje

Doslo je do manje greSke i uredaj
Ceka da se ona otkloni. Kad se
problem otkloni, uredaj nastavlja
sa radom.

U kaseti je ostala mala koli¢ina
tonera. Procenjen radni vek
kasete? je pri kraju. Pripremite
novu kasetu radi zamene. MozZete
privremeno poboljSati kvalitet
Stampanja tako Sto ¢ete ponovo
rasporediti toner (pogledajte
"Preraspodela tonera" na strani
53).

Uredaj Stampa u rezimu za ru¢no
uvlacenje papira ili u ruéno
obostrano Stampanje.

Uredaj otkazuje Stampanje.

lzvestaj o potroSnom
materijalu

U rezimu pripravnosti, pritisnite i drzite ovo
dugme oko 15 sekundi dok zelena LED
lampica lagano treperi, a zatim otpustite.

Ruéno Stampanje Pritisnite dugme svaki put kada stavite list
papira u leziste ukoliko ste izabrali vrednost
Manual Feeder za opciju Source u

upravljackom programu Stampaca.

a.Procenjeni radni vek kasete predstavlja oCekivani ili procenjeni radni vek
toner kasete koji oznaCava prosecan kapacitet Stampanja i projektovan
je u skladu sa standardom ISO/IEC 19752. Na broj stranica mogu da
utiCu uslovi radnog okruzenja, interval Stampanja, tip medija i veliina
medija. Odredena koli¢ina tonera moze ostati u toner kaseti ¢ak i kada
se ukljuci crvena lampica i Stampac prestane da Stampa.

Uvod_ 23

@ » Funkcija Print Screen moze da se koristi samo u operativnim
sistemima Windows i Mac OS.

» Kada Stampate prikaz aktivnog prozora/celog ekrana pomoc¢u
dugmeta za Stampanje ekrana, uredaj moze da koristi viSe tonera,
u zavisnosti od toga Sta se Stampa.

» Ovu funkciju mozete da koristite samo ako je na uredaju instaliran
program Samsung Easy Printer Manager ili Smart Panel.

@(dugme za napajanje)

Pritiskanjem dugmeta @ mozete uraditi sledece:



Funkcija

Opis

Ukljucivanje/
Iskljuc€ivanje

Pritisnite ovo dugme da biste ukljugili ili
iskljucili napajanje.

Otkazivanje posla
Stampanja

Tokom Stampanja pritisnite ovo dugme
dvaput. Proces Stampanja se briSe iz uredaja
i racunara, a zatim se uredaj vrac¢a u rezim
pripravnosti. To moze potrajati odredeno

vreme, $to zavisi od veli€ine posla Stampanja.

w Ukoliko drzite ovo dugme duze od 2
sekunde, uredaj e se iskljuciti.

Ukljuéivanje uredaja
1. Prikljucite kabl za napajanje.

2. Pritisnite @ na kontrolnoj tabli.

'g Ako Zelite da iskljucite napajanje, pritisnite i drzite ovo dugme oko

2 sekunde.
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Prvi koraci

U ovom poglavlju su data uputstva ,korak po korak® za konfigurisanje uredaja priklju¢enog putem USB-a i njegovog

softvera.

Ovo poglavlje sadrzi:

» Konfigurisanje hardvera

+  Stampanije lista za konfigurisanje
*  Prilozeni softver

Konfigurisanje hardvera

U ovom odeljku dati su koraci za konfigurisanje hardvera kako je objasnjeno
u ,Vodic¢u za brzu instalaciju“. Najpre procitajte ,Vodi¢ za brzu instalaciju®,
pa pratite sledec¢e korake:

Lokacija
1. lzaberite stabilnu lokaciju.

Izaberite ravno i stabilno mesto sa adekvatnim prostorom za cirkulaciju
vazduha. Omogucite dodatni prostor za otvaranje poklopca i lezista,
odnosno poklopaca i lezista.

Prostor treba da bude dobro provetravan i zaklonjen od direktne

sunceve svetlosti i izvora toplote, hladnoce i vlage. Nemojte da drzite
uredaj blizu ivice stola ili ploCe.

100 mm
(3.9in.)

100 mm 100 mm
- -

(3.91n.) (3.91n.)

482.6 mm(18.8 in.)

Stampanije je pogodno na nadmorskim visinama do 1.000 m.

Uredaj postavite na ravnu i stabilnu povrsinu tako da nagib ne bude vedi
od 2 mm. U suprotnom moze biti naruSen kvalitet Stampe.

et 1

-
1
)
[}
)
[}
)
1
)
1
]
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\
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2mm§ Tt e Tom
Raspakujte uredaj i proverite sve priloZzene stavke.
Skinite traku koja fiksira uredaj.
Postavite toner kasetu.
Ubacite papir. (Pogledajte "Stavljanje papira u leziste" na strani 33.)
Uverite se da su svi kablovi prikljuéeni na ureda;.

o9k wbd

« Sistemski zahtevi

» Instaliranje upravljackog programa za ureda;j priklju¢en putem USB-a
* Deljenje uredaja u lokalnoj mreZi

7. Ukljucite uredaj. (Pogledajte "Uklju¢ivanje uredaja" na strani 24.)
A Ovaj uredaj nece raditi kada dode do prekida struje.

Stampanije lista za konfigurisanje

Odstampaijte stranicu sa konfiguracijom da biste se uverili da uredaj radi
pravilno.

Da biste odStampali stranicu sa konfiguracijom:

U rezimu pripravnosti pritisnite i drzite dugme oko 10 sekundi dok
zelena LED lampica ne po¢ne sporo da treperi, pa ga otpustite.

Prilozeni softver

Morate da instalirate softver za Stampac¢ nakon $to konfiguriSete uredaj i
povezete ga sa raCunarom. Ako ste korisnik Windows ili Mac OS, istalirajte
softver pomocu prilozenog CD-a ako koristite Linux OS, preuzmite softver
sa Web lokacije kompanije Samsung (www.samsung.com/printer) i
instalirajte.

Softver za uredaj se povremeno azurira iz razloga kao $to je izlazak
nove verzije operativnog sistema itd. Po potrebi mozZete da preuzmete
najnoviju verziju sa Web lokacije kompanije Samsung
(www.samsung.com/printer).

Sistem Sadrzaj

Windows Upravljacki program Stampaca: Upotrebite ovaj
upravljacki program da biste u potpunosti iskoristili

funkcije uredaja.

« Easy Printer Manager: Ovaj program kombinuje
postavke uredaja, kao i okruzenja za Stampanje,
postavke/radnje i pokretanje. Sve ove funkcije
obezbeduju mrezni prolaz za lako koriS¢enje Samsung
uredaja.

* Printer Status: Ovaj program nadgleda status uredaja i
informiSe vas o njemu.

Macintosh Upravljacki program Stampaca: Upotrebite ovaj

upravljacki program da biste u potpunosti iskoristili

funkcije uredaja.

* Smart Panel: Ovaj program omogucava da nadgledate
status uredaja.
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Sistem

Sadrzaj

Linux .

Unified Linux Driver: Upotrebite ovaj upravljacki
program da biste u potpunosti iskoristili funkcije uredaja.
Smart Panel: Ovaj program vam omogucava da
nadgledate status uredaja i obavestava vas ukoliko
tokom Stampanja dode do greske.

Macintosh

Zahtevano (preporuc¢eno)

Sistemski zahtevi

Pre nego pocnete, proverite da li va$ sistem ispunjava sledece zahteve:

Windows

Va$ uredaj podrzava sledece verzije operativnog sistema Windows.

Zahtevano (preporuc¢eno)

OPERATIVN
I SISTEM Procesor Memorija nPar?j?;ﬁL
Mac OS X . |nte|® procesori i 128 MB Za MaC 1 GB
10.3-10.4 «  PowerPC G4/G5 zasnovan na
procesoru
PowerPC
(512 MB)
* 512 MB za Mac
zasnovan na
procesoru Intel
(1 GB)
Mac OS X . |nte|® procesori 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 « 867 MHz li brzi
Power PC G4/G5
Mac OS X . |nte|® procesori 1 GB (2 GB) 1 GB
10.6
Linux
Stavka Zahtevi
Operativni RedHat Enterprise Linux WS 4, 5
sistem Fedora 4, 5,6,7,8,9, 10, 11, 12
SuSE Linux 10.0, 10.1
OpenSuSE 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2
Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2009.1
Ubuntu 5.04, 5.10, 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10,
9.04, 9.10, 10.04
SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11
Debian 4.0, 5.0
Procesor Pentium IV 2,4 GHz (Intel Core™2)
Memorija 512 MB (1.024 MB)

Prostor na disku

1 GB (2 GB)

OPERATIVNI
SISTEM Procesor Memorija Pro§tor
na disku
Windows® 2000 | Intel® Pentium® 11 400 64 MB 600 MB
MHz (Pentium IIl 933 (128 MB)
MHz)
Windows® XP | Intel® Pentium® Il 933 128 MB 1,5GB
MHz (Pentium IV 1 GHz) | (256 MB)
Windows Intel® Pentium® 11l 933 128 MB 1,25GBdo
Server® 2003 MHz (Pentium IV 1 GHz) | (612MB) | 2GB
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz | 512 MB 10 GB
Server® 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2.048 MB)
Windows Intel® Pentium® IV 3 GHz | 512 MB 15 GB
Vista® (1.024 MB)
Windows® 7 Intel® Pentium® IV 1 GHz | 1 GB 16 GB
32-bitni ili 64-bitni (2 GB)
procesor ili viSi
+  Podrska za DirectX® 9 grafiku sa 128 MB memorije
(za omogucavanje Aero teme).
+  DVD-R/W disk
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz | 512 MB 10 GB
Server® 2008 (x86) ili 1,4 GHz (x64) (2.048 MB)
R2 procesori (2 GHz ili brzi)
w * Internet Explorer 5.0 ili noviji je minimalan zahtev za sve verzije

operativnog sistema Windows.

* Program Windows Terminal Services je kompatibilan sa ovim
uredajem.
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Instaliranje upravljackog programa za uredaj
prikljuéen putem USB-a

Lokalno prikljuen uredaj je uredaj koji je direktno povezan sa raCunarom
putem USB kabla.

w Koristite USB kabl ne duzi od 3 m (10 stopa).

Windows

Mozete da instalirate softver uredaja na uobicajeni ili prilagodeni nacin.
Slededi koraci se preporucuju vecini korisnika kod kojih je uredaj direktno
priklju€en na racunar. Bice instalirane sve komponente potrebne za rad
uredaja.

1. Uverite se da je uredaj priklju¢en na raunar i ukljucen.
[,ﬁ Ako se tokom procedure instalacije pojavi prozor Found New

Hardware Wizard, kliknite na dugme Cancel da biste zatvorili
prozor.

2. U CD-ROM uredaj ubacite CD sa softverom prilozen uz stampac.

» CD sa softverom bi trebalo da se pokrene automatski i pojavic¢e se
prozor za instaliranje.

* Ako se prozor za instaliranje ne pojavi, kliknite na meni Start, pa
zatim na Run. Otkucajte X:\Setup.exe, s tim da slovo ,X* zamenite
slovom koje predstavlja CD-ROM jedinicu. Kliknite na OK.

* Ako koristite Windows Vista, Windows 7 i Windows 2008 Server R2
kliknite na Start > All programs > Accessories > Run.

Otkucajte X:\Setup.exe, s tim da slovo ,.X” zamenite slovom koje
predstavlja CD-ROM jedinicu, pa kliknite na OK.

* Ako se pojavi prozor AutoPlay u operativnim sistemima Windows
Vista, Windows 7 i Windows 2008 Server R2, kliknite na Run
Setup.exe u polju Install or run program i kliknite na dugme
Continue ili Yes u prozoru User Account Control.

3. lzaberite opciju Install now.

[X]
%
19 Install now o
47 view user's Guide I
@ Advanced Installation
Installation Language:  |gcich ;]

Po potrebi izaberite jezik sa padajuce liste.

Advanced Installation sadrzi opciju Custom Installation. Opcija
Custom Installation omoguéava izbor priklju¢ivanja uredaja i bira
koje ¢e pojedinacne komponente biti instalirane. Sledite uputstva
prikazana u prozoru.

4. Procitajte License Agreement i oznacite opciju | accept the terms of
the License Agreement. Zatim kliknite na Next.

° - B

» 1.Wek %
i~ License Agreement

+ Zlicense Agreement Flease read the License Agreement

+ 3.5earching Printers

License Langusge: | English M
+ 4Installation

N |END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SAMSUNG ELECTROMICS SOFTWARE e |
» S.Finish PRODUCT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This Samsung Electronice End-Uger Licence Agreement
("EULA" is & legal agreement between you (gither an individual or a single entity) and
Samsung Electronics Co., Lid. ("SAMSUNG ELECTRONICS") with respect 1o the
SAMSUNG ELECTRONICS product identified above. The SAMSUNG ELECTRONICS
software product may include associated software components, media, printed materials
and "anline” or elactronic dacumentstion {"SOFTWARE PRODUCT"). By installing, copying,
downleading or using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms of
ithis EULA. If you do not agree to the terms of this EULA, you may not install or use the
SOFTWARE PRODUCT,

The SOFTWARE PRODUCT is protected by both copyright law, and computer progeam
protection laws

1. GRANT OF LICENSE
Samsung grants you only the number of license that you purchase for using the software.
‘You cannot modify the Software or disable any licensing or control features of the Software

&

[A11 accept the terms of the License Agreement.]

[Cem [ (e

Softver trazi uredaj.
r,g Ako uredaj nije priklju¢en na racunar, pojavic¢e se slededi prozor:
S Tee

» 1. Welcome
Printers Not Found

+ 2 License Agreement
[ —— Please carefully read the notice about search resuts.
¥ Printers Not Found

» 4. Installation

5. Finish

Setup was unable to detect any locally connected printers.
Click "Search again” for assistance to find a printer

Hate: If the cable has bean disconnected from your computer, s might prévent setup from detecting any
printers. Please chedk the cables or dick Help® for more information.

Checkif you want to install the software without connection of the printer.

Search agan Help

< Back. Next > Cancel

+ Kada prikljuCite uredaj kliknite na Next.
+ Check if you want to install the software without
connecting the printer to the network or locally.

- Oznacite ovu opciju da biste instalirali softver iako uredaj
nije priklju€en. U tom slu€aju ¢e prozor za Stampanje
probne strane biti preskocen.

+ Search again

- Pritisnite ovo dugme da biste ponovo potraZili povezani
uredaj.

- Kada kliknete na ovo dugme, pojavice se prozor sa
obavestenjem zastitnog zida;

Iskljucite zastitni zid i kliknite na Search again. Za sistem
Windows kliknite na Start > Control Panel > Windows
Firewall, deaktivirajte ovu opciju.
Zatim kliknite dugme Next u prozoru Firewall Notice.
Iskljucite zastitni zid putem nezavisnog programa koji ne
pripada operativhom sistemu. Pogledajte uputstvo
konkretnog programa.

* Help

- Ovo dugme pomoc¢i pruza detaljne informacije o tome kako
da povezete ureda;.
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5. Trazeni uredaiji ¢e biti prikazani na ekranu. Izaberite onaj koji zelite da
koristite i kliknite na Next.

',g Ako je softver trazio samo jedan uredaj, prikazuje se prozor za
potvrdu.

6. Po zavrSetku instalacije pojavice se prozor u kome ¢ée biti trazeno da
odStampate probnu stranu. Ako Zelite da odStampate probnu stranu,
kliknite na Print a test page.

U suprotnom kliknite na Next i predite na 8. korak.
7. Ako probna strana bude dobro od$Stampana, kliknite na Yes.
U suprotnom kliknite na No da biste je ponovo odStampali.

8. Ukoliko zelite da registrujete svoj uredaj na Web lokaciji kompanije
Samsung, kliknite na dugme On-line Registration.

9. Kiiknite na Finish.

’g Ako upravljgéki program ét{a_rr)paéa ne.radi prayilno, pr.atvitef sledece
korake da biste deinstalirali ili ponovo instalirali upravljacki program.
a) Uverite se da je uredaj priklju¢en na racunar i uklju¢en.
b) U meniju Start izaberite Programs ili All Programs > Samsung

Printers > naziv upravljackog programa Stampaca > Uninstall.

c) lzaberite potrebne opcije i sledite uputstva u prozoru.

d) Nakon deinstaliranja upravljackog programa Stampaca, ponovo ga
instalirajte (pogledajte odeljak ,Instaliranje upravljackog programa
za uredaj priklju¢en putem USB-a“ na stranici 23).

Macintosh

CD sa softverom koji ste dobili uz uredaj sadrzi PPD datoteku koja vam
omogucava da koristite CUPS ili Apple LaserWriter upravljacki program (na
raspolaganju samo kada koristite uredaj koji podrzava PostScript
upravljacki program) za Stampanje na Macintosh racunaru.

1. Uverite se da je uredaj priklju¢en na racunar i ukljucen.

2. U CD-ROM uredaj ubacite CD sa softverom prilozen uz Stampac.

3. Dvaput kliknite na ikonu CD-ROM-a na radnoj povrsini Macintosh
raunara.

Dvaput kliknite na fasciklu MAC_Installer.

Kliknite dvaput na ikonu Installer OS X.

Unesite lozinku i kliknite na OK.

Otvori¢e se prozor Samsung Installer. Kliknite na Continue.
Procitajte ugovor o licenci i kliknite na Continue.

Kliknite na dugme Agree da biste se slozili sa ugovorom o licenci.

0. Izaberite opciju Easy Install i kliknite na Install. Opcija Easy Install se
preporucuje za vecinu korisnika. Bice instalirane sve komponente
potrebne za rad uredaja.

Ako izaberete Custom Install, mozete da odaberete pojedinacne
komponente koje ¢ete instalirati.

11. Kada se pojavi poruka koja upozorava da ¢e se sve aplikacije na
racunaru zatvoriti, kliknite na Continue.

12. Kada se instaliranje zavrsi kliknite na Quit.
13. Otvorite fasciklu Applications > Utilities > Print Setup Ultility.

* U sistemu Mac OS X 10.5-10.6 otvorite fasciklu Applications >
System Preferences i kliknite na Print & Fax.

14. Kliknite na Add na listi Printer List.

* U sistemu Mac OS X 10.5-10.6 kliknite na ikonu ,+” i pojavice se
prozor.

15. U sistemu Mac OS X 10.3 izaberite karticu USB.
* U sistemu Mac OS X10.4 kliknite na Default Browser i nadite USB vezu.

¢ U sistemu Mac OS X 10.5-10.6 kliknite na Default i nadite USB
vezu.

20N 0 A

16. Ako u sistemu Mac OS X 10.3 funkcija Auto Select ne radi pravilno,
izaberite Samsung u listi Printer Model i naziv vaseg uredaja u listi
Model Name.

* Ako u sistemu Mac OS X 10.4 funkcija Auto Select ne radi pravilno,
izaberite Samsung u listi Print Using i naziv vaseg uredaja u listi
Model.

* Ako u sistemu Mac OS X 10.5-10.6 funkcija Auto Select ne radi
pravilno, izaberite Select a driver to use... i naziv vaseg uredaja u
listi Print Using.

Va$ uredaj ¢e se pojaviti na listi Printer List i bice postavljen kao

podrazumevani ureda;.

17. Kliknite na Add.

@ Ako uprgvljaéki program Stampaca ne radi pravilno, deinstalirajte ga i
ponovo instalirajte.
Za deinstalaciju upravljackog programa na racunaru Macintosh pratite
sledece korake:
a) Uverite se da je uredaj priklju¢en na rac¢unar i uklju¢en.
b) U CD-ROM uredaj ubacite CD sa softverom prilozen uz Stampac.

c) Dvaput kliknite na ikonu CD-ROM-a na radnoj povrsini Macintosh
raCunara.

d) Dvaput kliknite na fasciklu MAC_Installer.

e) Kliknite dvaput na ikonu Installer OS X.

f) Unesite lozinku i kliknite na OK.

g) Otvori¢e se prozor Samsung Installer. Kliknite na Continue.
h) lzaberite Uninstall i kliknite na Uninstall.

i) Kada se pojavi poruka koja upozorava da ¢e se sve aplikacije na
racunaru zatvoriti, kliknite na Continue.

j) Kada se deinstaliranje zavrsi, kliknite na Quit.

Linux

Potrebno je da preuzmete pakete Linux softvera sa Web lokacije kompanije
Samsung i da instalirate softver za Stampac.

Pratite donje korake da biste instalirali softver.

Instaliranje paketa Unified Linux Driver

1. Uverite se da je uredaj priklju€en na racunar i uklju¢en.

2. Kada se pojavi prozor Administrator Login otkucajte ,root* u polje
Login i unesite lozinku za sistem.

[,ﬁ Morate se prijaviti kao privilegovani korisnik (root) da biste
instalirali softver uredaja. Ako niste privilegovani korisnik,
obratite se administratoru sistema.

3. Sa Web lokacije Samsung preuzmite paket ,Unified Linux Driver na
svoj racunar.

4. Kliknite desnim tasterom miSa na paket Unified Linux Driver i
raspakujte paket.

5. Dvaput kliknite na cdroot > autorun.
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6. Kada se pojavi ekran dobrodoslice, kliknite na Next.

L Unified Linux Driver Installer x

Welcome o the Unified Linux Driver
Instaliation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Nexd to coniinue with the Setup program

7. Kada se instaliranje zavrsi, kliknite na Finish.
Instalacioni program je dodao ikonu programa Unified Driver

Nest> | Gancel ]

Configurator na radnu povrsinu i Unified Driver group u sistemski meni.
Ako imate nekih problema, pogledajte pomo¢ na ekranu do koje mozete

doci preko sistemskog menija ili preko Windows aplikacija iz paketa
upravljackih programa, kao sto je Unified Driver Configurator.

77
ga i ponovo instalirajte.

Za deinstalaciju upravljackog programa u sistemu Linux pratite
sledece korake:

a) Uverite se da je ureda;j priklju¢en na racunar i ukljucen.

b) Kada se pojavi prozor Administrator Login otkucajte ,root'

polje Login i unesite lozinku za sistem.

Morate se prijaviti kao privilegovani korisnik (root) da biste
deinstalirali upravljacki program Stampaca. Ako niste
privilegovani korisnik, obratite se administratoru sistema.
c)
terminala ukucajte:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

Kliknite na Uninstall.
Kliknite na Next.
Kliknite na Finish.

d)
e)
f)
Instaliranje programa SmartPanel
1. Uverite se da je uredaj priklju¢en na racunar i ukljucen.

2. Kada se pojavi prozor Administrator Login otkucajte ,root* u polje

Login i unesite lozinku za sistem.

14

Morate se prijaviti kao privilegovani korisnik (root) da biste
instalirali softver uredaja. Ako niste privilegovani korisnik,
obratite se administratoru sistema.

3. Sa Web lokacije Samsung, preuzmite paket Smart Panel na svoj
racunar.

4. Desnim tasterom miSa kliknite na paket Smart Panel i raspakujte ga.

5. Dvaput kliknite na cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Ako upravljacki program Stampaca ne radi pravilno, deinstalirajte

‘u

Kliknite na ikonu na dnu radne povrsine. Kada se pojavi ekran

Deljenje uredaja u lokalnoj mrezi

Pratite dolenavedene korake da biste konfigurisali racunare tako da dele
uredaj u lokalnoj mrezi.

Ako je glavni raCunar direktno povezan sa uredajem putem USB kabla a
priklju€en je i na lokalnu raunarsku mrezu, tada klijentski racunar u lokalnoj
mrezi moze da koristi uredaj deljen putem glavnog racunara radi Stampanja.

@«* N ) @

ﬁ @g ﬁ T

@

Glavni racunar Racunar koji je direktno povezan sa

uredajem putem USB kabla.

@

Klijentski racunari | Racunari koji koriste uredaj deljen kroz

glavni raunar.
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Windows

Konfigurisanje glavnog ra€unara
1.

Instalirajte upravljacki program Stampaca (pogledajte "Instaliranje
upravljackog programa za uredaj priklju¢en putem USB-a" na strani
27).

Kliknite na meni Start.

Za sistem Windows 2000, izaberite Settings > Printers.

» Za sistem Windows XP/2003 izaberite Printers and Faxes.

« Za sistem Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel >
Hardware and Sound > Printers.

« Za sistem Windows 7, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Devices and Printers.

« Za sistem Windows Server 2008 R2, izaberite Control Panel >
Hardware > Devices and Printers.

Kliknite desnim tasterom na ikonu Stampaca.
Za sistem Windows XP/2003/2008/Vista, pritisnite Properties.

Za sisteme Windows 7 i Windows Server 2008 R2, iz kontekstualnog
menija, izaberite Printer properties.

Ako stavka Printer properties ima oznaku », onda mozete da
izaberete druge upravljacke programe koji su povezani sa
odabranim Stampacem.

Izaberite karticu Sharing.

Potvrdite izbor polja Change Sharing Options.
Potvrdite izbor polja Share this printer.
Popunite polje Share Name. Kliknite na OK.



Konfigurisanje klijentskog racunara
1. Instalirajte upravljacki program Stampaca (pogledajte "Instaliranje
upravljackog programa za uredaj prikljuéen putem USB-a" na strani
27).
Kliknite na meni Start.
Izaberite All programs > Accessories > Windows Explorer.
4. Unesite IP adresu glavnog racunara u adresnu traku i pritisnite taster
Enter na tastaturi.
vl

'.ﬁ U slu€aju da glavni racunar zatrazi da se unesu User name i
Password, unesite korisni¢ko ime i lozinku naloga na glavnhom
radunaru.

@

5. Kliknite desnim tasterom na ikonu Stampaca koji Zelite da delite i
izaberite Connect.

6. Ako se pojavi poruka o zavrSetku konfigurisanja, kliknite na OK.
7. Otvorite datoteku koju zelite da Stampate i zapocnite Stampanje.

Macintosh

@ Sledeci koraci se odnose na sistem Mac OS X 10.5-10.6. Za druge
verzije operativnog sistema pogledajte Mac Help.

Konfigurisanje glavnog rac¢unara

1. Instalirajte upravljacki program stampaca. (Pogledajte "Macintosh"
na strani 28.)

2. Otvorite fasciklu Applications > System Preferences i kliknite na
Print & Fax.

3. Stampac¢ koji Zelite da delite izaberite u listi Printers list.
4. lzaberite Share this printer.

Konfigurisanje klijentskog ra¢unara
1. Instalirajte upravljacki program Stampaca. (Pogledajte "Macintosh"
na strani 28.)

2. Otvorite fasciklu Applications > System Preferences i kliknite na
Print & Fax.

3. Kiliknite na ikonu ,+“.
Pojavi¢e se prozor sa nazivom deljenog Stampaca.
4. |zaberite uredaj i kliknite na Add.
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Osnovna podeSavanja

Nakon zavrSetka instalacije mozda Cete Zeleti da podesite podrazumevana podeSavanja uredaja. Ako Zelite da postavite
ili promenite te vrednosti, pogledalje sledeci odeljak. U ovom poglavlju su data uputstva ,korak po korak® za konfigurisanje

uredaja.
Ovo poglavije sadrzi:

* Podesavanje podrazumevanog lezista i papira

PodesSavanje podrazumevanog lezista i papira
Mozete izabrati leZiSte i papir koje Zelite uvek da koristite pri Stampanju.

Na rac¢unaru

Windows
1. Kliknite na meni Start.
2. Za sistem Windows 2000, izaberite Settings > Printers.
+ Zasistem Windows XP/2003 izaberite Printer and Faxes.

» Zasistem Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware
and Sound > Printers.

» Zasistem Windows 7, izaberite Control Panel > Hardware and Sound
> Devices and Printers.

»  Za sistem Windows Server 2008 R2, izaberite Control Panel >
Hardware > Devices and Printers.

3. Kliknite desnim tasterom na uredaj.
4. Za sistem Windows XP/2003/2008/Vista, pritisnite Printing Preferences.

Za sisteme Windows 7 i Windows Server 2008 R2, iz kontekstualnog
menija, izaberite Printing Preferences.

Ako stavka Printing Preferences ima oznaku », onda moZete da
izaberete druge upravljacke programe koji su povezani sa odabranim
Stampacem.

5. Kliknite na karticu Paper.

6. Izaberite leziste i njegove opcije kao Sto su veli¢ina i tip papira.

7. Pritisnite OK.

"ﬁ Ako Zelite da koristite papir posebne veli€ine kao $to je papir za
Stampanje racuna, izaberite Edit... na kartici Paper u okviru Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

Macintosh

Macintosh ne podrzava ovu funkciju. Korisnici Macintosh raéunara moraju da
menjaju podrazumevana podeSavanja ru¢no svaki put kada Zele da Stampaju
koristeéi drugacija podeSavanja.

1. Otvorite Macintosh aplikaciju i izaberite datoteku koju Zelite da Stampate.
Otvorite meni File i kliknite na Print.

Idite na okno Paper Feed.

Podesite odgovarajuce leziste koje Ce biti koriS¢eno za Stampanije.

Idite na okno Paper.

Podesite tip papira tako da odgovara papiru ubacenom u leziste koje ¢e biti
kori¢eno za Stampanje.

7. Kliknite na Print da biste Stampali.

[ o

Koris¢enje funkcije za Stednju elektricne energije

Linux
1. Otvorite Terminal Program.

2. Kada se pojavi ekran terminala ukucajte sledece: [root@localhost

root]# Ipr <ImeDatoteke>

Izaberite opciju Printer i kliknite na Properties...

Kliknite na karticu Advanced.

5. lzaberite leziste (izvor) i njegove opcije kao Sto su veli¢ina i tip
papira.

6. Pritisnite OK.

o

Koris¢enje funkcije za Stednju elektri€ne
energije

Ako neko vreme necete Koristiti uredaj, mozete da koristite ovu funkciju da
biste ustedeli elektricnu energiju.

1.

2,

3.

P

Instalirajte upravljacki program (pogledajte "Instaliranje upravljackog
programa za uredaj priklju¢en putem USB-a" na strani 27).

Izaberite Start > Programs ili All Programs > Samsung Printers >
Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer Manager.

Izaberite Device Settings > Machine > Power Save.
Na padajucoj listi izaberite Zeljeno vreme.
Kliknite na dugme Save.
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Mediji i leziste

U ovom poglavlju se nalaze informacije o stavljanju medija za Stampanje u ureda;.

Ovo poglavlje sadrzi:

* Izbor medija za Stampanje
* Promena veliCine leZista
» Stavljanje papira u leziste

Izbor medija za Stampanje

Mozete da Stampate na razliCitim materijalima, kao $to su obi¢an papir,
koverte, nalepnice ili folije. Obavezno koristite medije za Stampanje koji
ispunjavaju smernice za koriS¢enje uredaja i koristite ih iz odgovarajuceg
leZista.

Smernice za izbor medija za Stampanje

Medij za Stampanje koji ne ispunjava smernice navedene u ovom

korisni€kom uputstvu moze da prouzrokuje sledece probleme:

* Lo$ kvalitet Stampanja.

» Ucestalo zaglavljivanje papira.

* Preuranjeno habanje uredaja.

» Trajno ostecenje grejaca, nije pokriveno garancijom.

Svojstva kao $to su masa, sastav, granulacija i sadrzaj vlage predstavljaju

vazne faktore koji utic¢u na performanse uredaja i kvalitet otiska. Prilikom

izbora materijala za Stampanje, razmotrite sledece:

» Tip, veli¢ina i masa medija za Stampanje pogodnog za vas uredaj opisan
je u specifikacijama medija za Stampanje. (Pogledajte "Specifikacije
medija za Stampanje" na strani 66.)

+  Zeljeni rezultat: Medij za $tampanije koji odaberete treba da odgovara
vasSem projektu.

» Belina: Neki mediji za Stampanje su belji od drugih i daju ostrije,
izrazajnije slike.

» Glatkoc¢a povrSine: Glatko¢a medija za Stampanje uti¢e na jasnocu
otiska na papiru.

@ * Neki mediji za Stampanje mogu da zadovolje sve smernice, a da
ipak ne daju zadovoljavajucée rezultate. To moze da bude
prouzrokovano osobinama papira, neispravnim rukovanjem,
neprihvatljivom temperaturom ili vlaznoscu ili drugim faktorima koji
ne mogu da se kontroliSu.

* Pre nego Sto nabavite veliku koli¢inu medija za Stampanje,
proverite da li on zadovoljava specifikacije navedene u ovom
korisni€¢kom uputstvu i da li zadovoljava vase potrebe.

A + Koris¢enje medija za Stampanje koji ne zadovoljava ove
specifikacije moze da izazove probleme i potrebu za opravkom.
Takve opravke nisu pokrivene garancijom niti ugovorima o
servisiranju.
Koli¢ina papira stavljena u leziSte moze zavisiti od kori§¢enog tipa
medija. (Pogledajte "Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)
» KoriSc¢enje zapaljivih medija za Stampanje moze da dovede do
pozara.
» Koristite preporu¢ene medije za Stampanje. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani 66.)

« Stampanje na specijalnom mediju
» Kori$¢enje izlaznog drzaca

A Koris¢enje zapaljivih medija ili strani materijali koji ostanu u Stampacu
mogu dovesti do pregrevanja jedinice i, u retkim slu¢ajevima, mogu
izazvati pozar.

Veli¢ine medija podrzane u pojedinim rezimima

Rezim Veli¢ina Tip lzvor
Jednostrano | Za detalje o Za detalje o tipu | Leziste
Stampanje veli€ini papira papira

pogledajte pogledajte
"Specifikacije "Specifikacije
medija za medija za
Stampanje" na Stampanje" na
strani 66. strani 66.

Obostrano Letter, A4, Plain, Color, Rucéno
Stampanje Legal, US Folio, | Preprinted, ubacivanje u
(ruéno)? Oficio. Recycled, Bond, | leziste
Archive.

a.Samo 75 do 90 g/m? (Pogledajte "Specifikacije medija za $tampanje”
na strani 66).
Promena veli¢ine lezista

LeziSte je unapred podeseno na format Letter ili A4 u zavisnosti od drzave.
Da biste promenili veli€inu potrebno je da podesite vodice za papir.

1 Vodica za Sirinu
papira

2 Leziste

3 Vodica za duzinu
papira
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1.

Otvorite prednji poklopac, uhvatite vodicu za duzinu papira i izvucite je
da biste produzili leziste.

@ Posto je uredaj veoma lagan, mozZe da se pomeri kada otvarate i
zatvarate leziste ili kada ubacujete ili vadite toner kasetu. Pazite
da ne pomerite uredaj kada obavljate ove radnje.

Savijte ili rastresite Stos papira da biste razdvojili listove pre ubacivanja.
Stavite papir u leziste.

Postavite papir sa stranom za Stampanje okrenutom nagore. Uverite se
da su sve Cetiri ivice ravno postavljene na leziste.

[,g Ne preopterecuijte leziSte dodatnim papirom. U suprotnom moze
doci do zaglavljivanja papira.

Uhvatite vodicu za duzinu papira da biste je podesili tako da prijanja uz
zadnji kraj papira; zatim uhvatite vodice za Sirinu papira tako da
prijanjaju uz strane papira.

[g . Ng gurgjte voqicu za Sirinu papira previse da ne bi doSlo do
krivljenja medija.
* Ne koristite papir uvijen vise od 6 mm (0,24 inca).
* Ukoliko ne podesite vodicu za Sirinu papira, moze da dode do
zaglavljivanja.

D |

Stavljanje papira u leziste

Leziste

1. Otvorite prednji poklopac, uhvatite vodicu za duzinu papira i izvucite je
da biste produzili leziSte. Zatim podesite veli€inu leziSta u skladu sa
veli¢inom medija koji stavljate. (Pogledajte "Promena veliCine lezista" na
strani 32.)

2. Savijte ili rastresite $tos papira da biste razdvojili listove pre ubacivanja.

3. Postavite papir tako da strana na koju se Stampa bude okrenuta na
gore.

Kada Stampate dokument, podesite tip i veli¢inu papira za leziste.

Za informacije o podeSavanju vrste i veli¢ine papira na kontrolnoj tabli
(pogledaijte "PodeSavanje podrazumevanog lezista i papira” na strani 31).

',g * Ako imate problema sa ubacivanjem papira, proverite da li
papir zadovoljava specifikacije za medije. Zatim probajte da
stavite list po list u leziSte (pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66, "Stampanje na specijalnom mediju"
na strani 34).

+ Postavke podesene iz upravljackog programa uredaja
ponistavaju postavke na kontrolnoj tabli.

Ruéno uvlacenje papira u leziste

Leziste moze da prihvati specijalne veli€ine i tipove materijala za Stampanje
kao Sto su razglednice, kartonske oznake i koverte. Korisno je za
jednostrano Stampanje na memorandumima ili na papiru u boji.

Saveti za koriSéenje ruénog ubacivanja papira

» Ukoliko izaberete Paper > Source > Manual Feeder u upravljackom
programu Stampaca, moracete da pritisnete @ svaki put kada
Stampate stranicu.
U leziste ubacujte samo medije za Stampanje koji su istog tipa,
veli€ine i teZzine u jednom navratu.

« Da biste sprecili zaglavljivanje papira, nemojte dodavati medije
tokom Stampanja.
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Medije za Stampanje treba ubaciti tako da strana na koju zelite da
Stampate bude okrenuta nagore i tako da gornja ivica ulazi u leziste,
pri Eemu se oni postavljaju u centar lezista.

Ubacujte samo preporucene medije za Stampanje da ne bi doSlo do
zaglavljivanja i problema sa kvalitetom Stampanja. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani 66.)

Izravnajte sve neravnine na razglednicama, kovertama i
nalepnicama pre nego $to ih stavite u leZiste.

. Stavite papir u leziste.

Pri Stampanju na specijalnom mediju morate pratiti
smernice za njegovo ubacivanje. (Pogledajte "Stampanje
na specijalnom mediju" na strani 34.)

» Ako se papir ne uvlaci dobro tokom Stampanja, nezno ga

gurnite rukom dok ne pocne da se uvlaci automatski.

Stegnite vodice za papir u leZistu i podesite ih prema Sirini papira. Ne
pritezite ih previSe da se papir ne bi savio i kasnije zaglavio ili
iskosio.
Otvorite izlazni drzac.
Da biste Stampali iz neke aplikacije, otvorite je i otvorite meni za
Stampanje.
Otvorite Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki
Stampanja" na strani 38.)
Kliknite na karticu Paper u prozoru Printing Preferences i izaberite
odgovarajuci tip papira.

w .

Npr. ako Zelite da koristite nalepnicu, podesite tip papira na
Labels.

Kao izvor papira izaberite Manual Feeder, pa pritisnite OK.
Zapocnite Stampanje.
Ako Stampate viSe strana, naredni list stavite tek kad se prethodni

odStampa, a zatim pritisnite dugme @ Ponavljajte ovaj korak za
svaku stranu koju Stampate.

Stampanje na specijalnom mediju

ud

14

onjoj tabeli dati su raspolozivi specijalni mediji za svako Stampanije.
Pri Stampanju na specijalnim medijima, preporu€ujemo da listove

stavljate jedan po jedan. Proverite koliki je maksimalan broj medija koji

se moze staviti u leziste. (Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

Ruéno
Tipovi Leziste ubacivanje u

leziste®
Plain ° °
Thick ° °
Thin ° °
Cotton °
Color °
Preprinted °
Recycled ° °
Envelope °
Transparency °
Labels °
CardStock °
Bond °
Archive L b

a.Postavite jedan po jedan papir.

(e: podrzano, prazno: nije podrzano)
Sledeci tipovi medija prikazani su u prozoru Printing Preferences. Ova

opcija za tip papira vam omogucava da izaberete tip papira koji ¢ete staviti u

leziste. Izborom odgovaraju¢eg medija dobicete najbolji kvalitet
odStampanog dokumenta. Ako izaberete neodgovaraju¢i medij, to moze
dovesti do loSeg kvaliteta Stampe.

Plain: Standardni obi¢an papir. Izaberite ovaj tip ako Stampate na

papiru mase 60 do 120 g/m? (16 do 32 Ibs).

Thick: Debeo papir, od 90 do 163 g/m?.

Thin: Tanak papir, od 60 do 70 g/m?.

Cotton: Pamugni papir, od 75 do 90 g/m?.

Color: Papir u boji, od 75 do 90 g/m?.

Preprinted: Stampani obrasci/memorandumi, od 75 do 90 g/m?.

Recycled: Reciklirani papir, od 60 do 90 g/m?.

'Q Kada koristite re.cikl.ir.gni papir, mogu se pojgyiti Qabori na
Stampanom papiru i/ili moze doci do zaglavljivanja papira zbog
prevelike uvijenosti.

CardStock: Tanji karton, od 105 do 163 g/m?.

Envelope: Koverte, od 75 do 90 g/mz.

Transparency: Folija, od 138 do 146 g/m?.

Labels: Nalepnice, od 120 do 150 g/mz.

Bond: Bankpost, od 105 do 120 g/m?.

Archive: 70 do 90 g/m?. Ako Zelite da od$tampani dokument uvate
duzi vremenski period, na primer za arhivu.
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Koverte
Uspesnost Stampanja na kovertama zavisi od njihovog kvaliteta.

Da biste Stampali na koverti, mesto za marku mora biti na levoj strani, a kraj
koverte sa markom prvi ulazi u Stampac po sredini lezista.

* Prilikom izbora koverata razmotrite sledecée faktore:

- Masa: Masa papira za koverte ne sme da bude veéa od 90 g/m?, u
suprotnom se papir moze zaglaviti.

- lzgled: Pre Stampanja koverte treba da budu ravne sa zakrivljenjem
ivica manjim od 6 mm i ne smeju da sadrze vazduh.

- Stanje: Koverte ne treba da budu izguzvane, izgrebane ili na drugi
nacin oStecene.

- Temperatura: Koristite koverte koje mogu da podnesu temperaturu
i pritisak unutar uredaja.

» Koristite samo kvalitetno napravljene koverte sa ostrim i dobro
presovanim preklopima.

* Ne koristite koverte sa markama.

* Nemojte da koristite koverte sa kopfama, sponama, prozorima,
oblozenim ivicama, samolepljivim povrSinama ili drugim sinteti¢kim
materijalima.

* Nemojte da koristite oSte¢ene ili loSe napravljene koverte.

* Proverite da li se spoj na oba kraja koverte produzuje sve do ugla
koverte.

—’—’

1 Prihvatljivo
2 Neprihvatljivo
* Koverte sa samolepljivom trakom ili sa ve¢im brojem preklopa koji se
pruzaju do samolepljive povrSine moraju da koriste lepkove koji mogu da
podnesu temperaturu zagrevanja u uredaju od oko 170°C tokom 0,1
sekunde. Dodatni preklopi i trake mogu da prouzrokuju guzvanje,
previjanje ili zaglavljivanje i Cak mogu da ostete fjuzer.
* Za najbolji kvalitet Stampanja postavite margine na rastojanju ne
manjem od 15 mm od ivica koverte.
* Izbegavajte Stampanje preko povrsine na kojoj se spajaju dve ivice
koverte.

Providni mediji
Da biste izbegli oStecivanje uredaja, koristite folije namenjene laserskim
Stampacima.

* Folije koje se koriste u uredaju moraju biti sposobni da izdrze
temperaturu zagrevanja uredaja.

* Nakon vadenja iz uredaja stavite ih na ravnu povrsinu.

* Ne ostavljajte nekori§¢ene folije na lezistu za papir duze vreme. Na njih
moze da se nahvata pra$ina i prljavstina i stvori tacke na otisku.

* PaZljivo rukujte providnim medijima da ih ne biste zamrljali prstima.

» Da folije ne bi izbledele, nemoijte ih dugo izlagati sun¢evoj svetlosti.

» Uverite se da folije nisu izguzvane, savijene i da im ivice nisu pocepane.
* Ne koristite folije koje se odvajaju od pozadine.

» Da biste sprecili slepljivanje folija, ne dozvolite da se od$tampani listovi
gomilaju jedan na drugi nakon pocetka Stampanja.

Nalepnice

Da biste izbegli ostecivanje uredaja, koristite samo nalepnice namenjene
laserskim Stampacima.

* Priizboru nalepnica razmotrite sledece faktore:

- Lepkovi: Lepljiva materija treba da bude stabilna na temperaturi
zagrevanja uredaja (oko 170°C).

- Raspored: Koristite samo nalepnice izmedu kojih nema izlozene
podloge. Moze da dode do odlepljivanja listova koji imaju razmake
izmedu etiketa i do ozbiljnih zaglavljivanja.

- Savijenost papira: Pre Stampanja nalepnice moraju da budu ravne,
pri €¢emu savijanje u bilo kojem pravcu ne sme da bude vece od
13 mm.

- Stanje: Ne koristite nalepnice sa naborima, mehuri¢ima i drugim
znakovima razdvajanja.
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Uverite se da nema izlozene lepljive materije izmedu etiketa. I1zlozene
povrSine mogu da dovedu do odlepljivanja nalepnica tokom Stampanja,
8to mozZe da prouzrokuje zaglavljivanje. 1zloZene lepljive povrSine mogu
da prouzrokuju i oS$te¢enja komponenti uredaja.

Nemojte dva puta da Stampate na isti list sa etiketama. Lepljiva
pozadina moze da podnese samo jedan prolazak kroz uredaj.

Ne koristite etikete koje se razdvajaju od podloge ili su izguzvane,
potklobucene ili oStecene na neki drugi nacin.

Taniji karton ili papir prilagodene veli€ine
Ovaj uredaj moze da Stampa razglednice, kartice i druge materijale
prilagodene veliine.

Ne Stampajte na medijima koji su uzi od 76 mm i kraéi od 183 mm.

U softverskoj aplikaciji postavite margine tako da budu odmaknute bar
6,4 mm od ivica materijala.

Memorandum/prethodno odsStampani papir

Jednostrano Dvostrano

Licem navise Licem nanize

Memorandum/prethodno odstampani papir mora da se odsStampa
termootpornim mastilom koje se nece istopiti, ispariti ili oslobadati
opasne materije kad se izloZi temperaturi zagrevanja uredaja (oko
170°C) tokom 0,1 sekunde.

Mastilo za memorandum/prethodno odStampani papir ne sme da bude
zapaljiv i da ostec¢uje valjke uredaja.

Obrasci i memorandumi treba da budu zapecaceni u pakovanju
otpornom na vlagu kako se tokom ¢uvanja ne bi deformisali.

Pre nego $to ubacite memorandum/prethodno od$tampani papir
proverite da li se mastilo na njemu osusilo. Tokom procesa zagrevanja
vlazno mastilo moze da se skine sa prethodno odStampanog papira i
time narusi kvalitet Stampanja.

Koris¢enje izlaznog drzaca

@ Povrsina izlaznog leziSta mozZe postati vrela ako odjednom Stampate
veliki broj strana. Pazite da ne dodirnete povrsinu i ne dozvolite deci
da joj pridu.

Odstampane strane se slazu na izlaznom drzacu koji olaksava njihovo
poravnavanje. Stampac¢ standardno Salje odStampani materijal u izlazno
leZiste.

Mediji i leziSte_ 36



Stampanije

U ovom poglavlju objasnjeni su uobi€ajeni zadaci vezani za Stampanje.

Ovo poglavlje sadrzi:

* Funkcije upravljackog programa za Stampac
* Osnove Stampanja

» Otvaranje postavki Stampanja

* Upotreba pomodi

» KoriS¢enje specijalnih funkcija Stampanja

w Procedure u ovom poglavlju se uglavhom odnose na operativni sistem

Windows XP.

Funkcije upravljaékog programa za Stampac

Upravljacki programi Stampaca podrzavaju sledece standardne funkcije:
» Orijentacija, veli¢ina, izvor i tip medija.

* Broj kopija.

Pored toga, mogu se koristiti razne specijalne funkcije stampanja. U

sledecoj tabeli dat je uopsteni pregled funkcija podrzanih od strane
upravljackog programa Stampaca:

Neki modeli ili operativni sistemi mozda ne podrzavaju neke funkcije
date u sledecoj tabeli.

Upravljacki program stampaca

Funkcija Windows
Opcija za kvalitet Stampanja °
Stampanje postera .
Vise strana na jednom listu °
Stampanje knjizica (ruéno) .
Prilagodavanje veli€ini strane °
Smanjivanje i uveéavanje °
Razlic¢it izvor za prvu stranu °
Vodeni zig °
Sablon °
Obostrano stampanje (ru¢no) °

(e: podrzano)

* Promena podrazumevanih postavki Stampanja

* Postavljanje uredaja kao podrazumevanog uredaja
+  Stampanje u datoteku (PRN)

+ Stampanje na Macintosh raéunaru

« Stampanje na Linux ragunaru

Osnove Stampanja

Ovaj uredaj omogucava Stampanije iz razli¢itih Windows, Macintosh ili Linux
aplikacija. Tacni koraci za Stampanje dokumenta mogu da se razlikuju u
zavisnosti od aplikacije koju koristite.

w » Prozor Printing Preferences prikazan u ovom korisnickom
uputstvu moze se razlikovati u zavisnosti od uredaja koji koristite.
Medutim, sklop prozora Printing Preferences je slican.
Pogledajte koji su operativni sistemi kompatibilni sa vasim
uredajem. Pogledajte odeljak kompatibilnost sa operativnim
sistemima prozora Specifikacije Stampaca. (Pogledajte "Sistemski
zahtevi" na strani 26.)

+ Kada izaberete neku opciju u prozoru Printing Preferences,
videcete znak upozorenja (%} ili y . Uzvicnik ( .y ) znacida
mozete da izaberete tu opciju, ali da se ne preporucuje, a znak
(€3) znaci da tu opciju ne mozete da izaberete zbog pode$avanja
uredaja ili okruzenja.

Sledeci posptupak opisuje opste korake potrebne za Stampanje iz raznih

aplikacija operativnog sistema Windows.

@ + Osnove Stampanja na Macintosh racunaru. (Pogledajte
"Stampanje na Macintosh rac¢unaru" na strani 43.)
+ Osnove $tampanja na Linux radunaru. (Pogledaijte "Stampanje na
Linux raunaru" na strani 44.)

Prozor Printing Preferences je namenjen programu Beleznica u sistemu
Windows XP. Prozor Printing Preferences moze da se razlikuje u
zavisnosti od koris¢enog operativnog sistema ili aplikacije.

1. Otvorite dokument koji Zelite da Stampate.
2. |zaberite Print iz menija File. Pojavice se prozor Print.

Stampanje_ 37



3. lzaberite uredaj iz liste Select Printer.

General

Select Piinter
Stalus.  Ready Pt to fie
Lozalior:
Commert
Page Blange
@a Nurrber of copies: 51 -
| Coliel s
21
[ et | cnca [ aeew |

MoZete da izaberete osnovna podeSavanja Stampanja, uklju€ujuéi broj

kopija i opseg Stampanja, u prozoru Print.

'g Da biste iskoristili funkcije koje pruza upravljacki program
Stampaca, kliknite na Properties ili Preferences u prozoru Print
koriS¢ene aplikacije da biste promenili podeSavanja Stampanja.
(Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja” na strani 38.)

4. Da biste zapoceli Stampanje, kliknite na OK ili Print u prozoru Print.

',g Aplikacija Samsung AnyWeb Print ustedece vaSe vreme tokom
snimanja ekrana ili Stampanja slike. Za operativni sistem Windows,
kliknite na Start > All programs > Samsung Printers > Samsung
AnyWeb Print da biste se povezali sa sajtom na kojem je moguce
preuzeti alatku. Za operativni sistem Macintosh, kliknite na
Application > Samsung > Samsung AnyWeb Print.

Otkazivanje Stampanja
Ako se posao Stampanja nalazi u redu ¢ekanja ili planeru Stampanja,
otkaZite ga na sledeci nacin:
1. Kliknite na meni Start.
2. Za sistem Windows 2000, izaberite Settings > Printers.
» Za sistem Windows XP/2003 izaberite Printer and Faxes.

e Zasistem Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware
and Sound > Printers.

e Za sistem Windows 7, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Devices and Printers.

e Za sistem Windows Server 2008 R2, izaberite Control Panel >
Hardware > Devices and Printers.

3. Za operativne sisteme Windows 2000, XP, 2003, 2008 i Vista, dvaput
kliknite na svoj uredaj.

Za sisteme Windows 7 i Windows Server 2008 R2, kliknite desnim
tasterom na ikonu Stampaca > kontekstualni meniji > See what'’s
printing.

'Q Ako stavka See what’s printing ima oznaku » ,onda mozete da
izaberete druge upravljacke programe koji su povezani sa
odabranim Stampacem

4. U meniju Document izaberite Cancel.
@ Ovom prozoru mozete da pristupite i ako kliknete dvaput na ikonu
uredaja (:ﬁi ) u Windows traci zadataka.

Trenutni posao moZete da otkaZete i pritiskanjem dugmeta (©) na
kontrolnoj tabli.

Otvaranje postavki Stampanja

Mozete pregledati podesavanja koje ste izabrali u gornjem desnom uglu
prozora IPrinting Preferences.

1. Otvorite dokument koji Zelite da Stampate.

2. lzaberite Print iz menija ,Datoteka”. Pojavice se prozor Print.

3. lzaberite uredaj iz liste Select Printer.

4. Kliknite na Properties ili Preferences.

3 Printing Preferences

Basic ‘Paper | Graphics | Advanced | Samsung

“| Paper ‘

Orientation

= & Partraic A4 ®mm
L O Landscape 210x297 mm  (Cinch
[[JRetate 180 Degrees

[hea

Layout Options

.,

Type ‘ Single Page Per Side b ‘

Page Border ‘ Mane v ‘

Double-Sided Printing {Manual)

- & None
- () Lang Edge
() short Edge

Presets

Default Preset ~

Upotreba omiljenog podesavanja

Opcija Presets, vidljiva na svakoj kartici sa podesavanjima sem kartice
Samsung, omoguc¢ava vam da sacuvate trenutna podeSavanja za buducu
upotrebu.

Da biste sacCuvali stavku opcije Presets:
1. Po potrebi promenite podeSavanja na svakoj od kartica.
2. Unesite naziv stavke u okvir za unos Presets.

Presets

testl e | |

Orientation: x
- Landscape
Guality: x
- Best
Double-Sided Prinking: X
- Long Edge

]
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3. Kliknite na Add. Kada sacuvate Presets, memoriSu se sva trenutna
podeSavanja upravljatkog programa.

Ako kliknete na Add, dugme Add se menja u Update. Izaberite jo$ opcija i
kliknite na Update, pa ¢e podeSavanja biti dodata u kreiranu stavku
Presets.

Da biste upotrebili sacuvano podeSavanje, izaberite ga sa padajuce liste
Presets. Uredaj je sada podeSen tako da Stampa u skladu sa izabranim
podeSavanjima.

Da biste obrisali saCuvana podeSavanja, izaberite ih sa padajuce liste
Presets i kliknite na Delete.

Takode, mozete da vratite podrazumevana podeSavanja upravljackog
programa Stampaca biranjem opcije Default Preset u padajucoj listi
Presets.

Upotreba pomodéi

Kliknite na znak pitanja u gornjem desnom uglu prozora i zatim kliknite na
bilo koju temu o kojoj zelite da saznate viSe. Pojavice se iskacuci prozor sa
informacijama o funkcijama te opcije koje obezbeduje upravljacki program.

T

Ako Zelite da trazite informacije pomocu kljuénih reéi, kliknite na karticu
Samsung u prozoru Printing Preferences, pa unesite klju¢nu re¢ u red za
unos u opciji Help. Za informacije o potroSnom materijalu, azurnim
verzijama upravljatkog programa, registraciji i dr. kliknite na odgovarajuce
dugme.

Koriséenje specijalnih funkcija Stampanja

Specijalne funkcije Stampanja obuhvataju sledece:

+  "Stampanje vise stranica na jednom listu papira" na strani 39

«  "Stampanje postera" na strani 39

+ "Stampanje knjizica (ru¢no)" na strani 39

+  "Stampanije sa obe strane papira (ru¢no)" na strani 40

* "Promena veli¢ine dokumenta u procentima" na strani 40

* "Prilagodavanje dokumenta izabranoj veliCini papira" na strani 40
+ "Upotreba vodenih Zigova" na strani 40

+ "Upotreba $ablona" na strani 41

+  "Opcije za kvalitet Stampanja" na strani 42

Stampanje vise stranica na jednom listu papira

Mozete da izaberete broj stranica koji Zelite da odStampate na jednom listu papira.

Da biste odStampali viSe od jedne stranice po listu, bi¢e smanjena njihova veli€ina i

bi¢e poredane po rasporedu koji navedete. Na jedan list mozZete da odStampate

najvise 16 stranica.

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

2. Kliknite na karticu Basic, izaberite Multiple Pages Per Side u padajucoj listi
Type.

3. lzaberite broj stranica koji Zelite da odStampate po listu (2, 4, 6, 9ili 16) u
padajucoj listi Pages per Side.

4. Po potrebi izaberite redosled stranica sa padajuce liste Page Order.

5. Oznacite opciju Print Page Border da biste Stampali ivice oko svake stranice na
listu.

6. Kliknite na karticu Paper, izaberite Size, Source i Type.
Klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

~

Stampanje postera
Ova funkcija vam omoguéava da Stampate dokument od jedne stranice na 4, 9ili 16
listova papira, da biste listove spojili u jedan dokument veli¢ine postera.

PEN
il
® <=y

A 3x3
1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)
2. Kliknite na karticu Basic, izaberite Poster Printing u padajucoj listi Type.
3. lzaberite Zeljeni izgled strane.
Dostupni izgledi strana:
* Poster 2x2. Dokument ¢e biti uvecan i podeljen na 4 strane.
* Poster 3x3. Dokument ¢e biti uvecan i podeljen na 9 strana.
* Poster 4x4. Dokument ¢e biti uvec¢an i podeljen na 16 strana.

4. |zaberite vrednost Poster Overlap. Odredite da Poster Overlap bude u
milimetrima ili inima biranjem opcije u gornjem desnom uglu kartice Basic da
biste olak3ali spajanje listova.

e
W e

+4+10 mm

10 mm

5. Kliknite na karticu Paper, izaberite Size, Source i Type.
6. Klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.
7. Poster mozZete da zavrsite tako Sto ¢ete spajiti listove.

Stampanje knjizica (ruéno)
Ova funkcija Stampa dokument obostrano i organizuje stranice tako da papir moze
posle Stampanja da se savije na pola da bi se dobila knjizica.

@ Ako zelite da napravite knjizicu, morate Stampati na mediju formata Letter,
Legal, A4, US Folio ili Oficio.

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

2. Kliknite na karticu Basic, izaberite Booklet Printing u padajucoj listi Type.
3. Kiiknite na karticu Paper, izaberite Size, Source i Type.

w Qpcija Boo.kllet If’finting nije na raspolaggnjg zasve veli¢ine papirgv..Da
biste odredili veli¢inu papira za ovu funkciju, izaberite dostupnu veli¢inu
papira u opciji Size na kartici Paper.

Ako izaberete veliinu papira koja nije dostupna, ova opcija moze
automatski biti otkazana. Izaberite samo papir koji je na raspolaganju
(papir bez oznake 1. ili €3).

4. Kilik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

5. Posle Stampanja presavijte i zaheftajte listove.
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Stampanje sa obe strane papira (ruéno)

MozZete da Stampate na obe strane papira (obostrano). Pre Stampanja odlucite kako

hocéete da dokument bude orijentisan. Za ovu funkciju mozete koristiti papir formata

Letter, Legal, A4, US Folio ili Oficio. (Pogledajte "Specifikacije medija za Stampanje”

na strani 66.)

'g Preporu€ujemo vam da ne Stampate na obe strane specijalnih medija kao $to
su nalepnice, koverte ili debeo papir. MozZe do¢i do zaglavljivanja papira ili se
moze ostetiti ureda;.

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

2. Kliknite na karticu Advanced.

3. U odeliku Double-Sided Printing (Manual) izaberite opciju kori¢enja koju Zelite.
*  None
+ Long Edge. Ova opcija predstavlja klasi¢an raspored pri kori¢enju knjiga.

NW}

+ Short Edge. Ova opcija predstavlja klasi¢an raspored za kalendare.

==
QIR

4. Kliknite na karticu Paper, izaberite Size, Source i Type.

5. Klikéite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

',g Ako uredaj nema jedinicu za obostrano Stampanje, trebalo bi da Stampanje
dovrsite ru€no. Uredaj prvo Stampa svaku drugu stranicu dokumenta. Nakon

toga se na racunaru prikazuje poruka. Pratite uputstva na ekranu da biste
dovrsili posao Stampanja.

Promena veli¢ine dokumenta u procentima

MozZete da promenite veliinu dokumenta tako da na od$tampanoj stranici bude veci
ili manji ako unesete Zeljenu vrednost u procentima.

§~ o

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

2. Kliknite na karticu Paper.
3. Unesite vrednost zumiranja u polje za unos Percentage.
Za izbor stepena zumiranja moZete koristiti i strelice gore/dole.
4. |zaberite vrednosti Size, Source i Type u prozoru Paper Options.
5. Klikéite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Prilagodavanje dokumenta izabranoj veli€ini papira

Ova funkcija vam omogucava da prilagodite dokumenta za Stampanje izabranoj
veli€ini papira bez obzira na veli¢inu dokumenta. Ona moze biti korisna kada na
malom dokumentu Zelite da pregledate sitne detalje.

1
A—

l

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

Kliknite na karticu Paper.

Izaberite Zeljenu veli¢inu papira u opciji Fit to Page.

Izaberite vrednosti Size, Source i Type u prozoru Paper Options.
Klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

o~ wDd

Upotreba vodenih Zigova

Opcija vodenog Ziga vam omoguc¢ava da Stampate tekst preko postojeceg
dokumenta. Koristi se npr. ako Zelite da odStampate velikim sivim slovima tekst
,NACRT" ili ,FOVERLJIVO* dijagonalno preko prve ili svih strana dokumenta.

A A

U uredaju postoji nekoliko unapred definisanih vodenih Zigova. Oni se mogu izmeniti
ili na listu mozete dodati nove.

Upotreba postoje¢eg vodenog zZiga

1. Da biste promenili pode$avanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor
IPrinting Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na
strani 38.)

2. Kiiknite na karticu Advanced i izaberite Zeljeni vodeni Zig sa padajuce liste
Watermark. Izabrani vodeni zig Cete videti na slici pregleda.

3. Kilikéite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Stampanje.

Kreiranje vodenog ziga

1. Da biste promenili pode$avanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor
Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani
38.)

2. Na kartici Advanced izaberite Edit... u padajucoj listi Watermark. Pojavi¢e
se prozor Edit Watermarks.

3. Unesite tekst poruke u okvir Watermark Message. MoZete da unesete
najvise 256 znakova. Poruka ¢ée biti prikazana u prozoru za pregled.
Kada potvrdite izbor polja pored opcije First Page Only, vodeni Zig se
Stampa samo na prvoj stranici.

4. |zaberite opcije vodenog ziga.

MoZete da izaberete naziv, stil, veli€inu ili zasencenost fonta u odeljku Font
Attributes, a nagib vodenog Ziga moZete da podesite u odeljku Message
Angle.

5. Kliknite na dugme Add da biste na listu Current Watermarks dodali novi
vodeni Zig.

6. Kada zavrsite, klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.
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Da biste zaustavili Stampanje vodenog Ziga, izaberite None u padajucoj listi
Watermark.

Izmena vodenog ziga

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor
Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani
38.)

2. Kiliknite na karticu Advanced, pa izaberite Edit... u padajucoj listi
Watermark. Pojavi¢e se prozor Edit Watermarks.

3. lzaberite vodeni Zig koji Zelite da uredite sa liste Current Watermarks i
promenite tekst vodenog Ziga i opcije.

4. Kliknite na Update da biste sacuvali promene.

5. Klikéite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Brisanje vodenog ziga

1. Da biste promenili pode$avanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor
Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani
38.)

2. Kiliknite na karticu Advanced, pa izaberite Edit... u padajucoj listi
Watermark. Pojavice se prozor Edit Watermarks.

3. lzaberite Zig koji Zelite da obriSete sa liste Current Watermarks i kliknite na
Delete.

4. Kilik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Upotreba Sablona

Sablon je sadrzaj koji se uva na évrstom disku i koji moZe da se postavi preko bilo
kojeg dokumenta koji Stampate. Sabloni se esto koriste umesto memoranduma.
Umesto da koristite prethodno odStampani memorandum, mozete da kreirate $ablon
koji ¢e sadrzati iste informacije koje se trenutno nalaze na vaSem memorandumu.
Da biste odStampali pismo na memorandumu vaseg preduzeca, ne morate da
stavljate prethodno od$tampani memorandum u $tampac, ve¢ samo odStampaijte
Sablon memoranduma na svom dokumentu.

A-TA

~——— WORLD BESF—

Kreiranje novog Sablona
Da biste koristili Sablon za stranicu, morate da kreirate novu datoteku sa
Sablonom u kojoj ¢e se nalaziti va$ sadrzaj.

1. Kreirajte ili otvorite dokument u kome se nalazi sadrzaj koji zelite da koristite
za novi Sablon za stranicu. Postavite stavke taéno tamo gde Zelite da se
pojave kada budu dodate originalu.

2. Da biste saCuvali dokument kao $ablon, otvorite Printing Preferences.
(Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

3. Kiiknite na karticu Advanced, pa izaberite Edit... u padajucoj listi Text.
Pojavi¢e se prozor Edit Overlay.

4. U prozoru Edit Overlay kliknite na Create.

5. U prozoru Save As, u okvir File name unesite naziv koji ¢e imati najvise
osam znakova. Po potrebi izaberite odrediSnu putanju. (Podrazumevana je
C:\Formover).

6. Kliknite na Save. Naziv ¢e se pojaviti u okviru Overlay List.
Klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

8. Datoteka nije odStampana. Umesto toga, saCuvana je na ¢vrstom disku
raéunara.

~

[g Veli¢ina dokumenta sa Sablonom mora odgovara veli€ini dokumenta koji
Stampate. Nemojte kreirati Sablon sa vodenim zigom.
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Upotreba Sablona

Kada kreirate Sablon, on je spreman da ga Stampate uz dokument. Da biste
Stampali Sablon na dokumentu:

1. Kreirajte ili otvorite dokument koji Zelite da odstampate.

2. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor

Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani
38.)

3. Kliknite na karticu Advanced.

Izaberite Zeljeni Sablon iz padajuce liste Text.

5. Ukoliko se datoteka sa Sablonom koji Zelite ne pojavi na padajucoj listi Text,
izaberite Edit... iz liste i kliknite na Load. Izaberite Zeljenu datoteku $ablona.
Ukoliko ste datoteku sa Sablonom koji Zelite da upotrebite uskladistili na
spoljnom izvoru, moZete da ucitate datoteku kada pristupite prozoru Open.
Kada izaberete datoteku kliknite na dugme Open. Datoteka ¢e se pojaviti u
okviru Overlay List i moZe se odStampati. Izaberite Sablon iz okvira Overlay
List.

6. Ako je neophodno, oznacite okvir Confirm Page Overlay When Printing.
Ako je polje pored ove opcije potvrdeno, prozor sa porukom ¢e se pojaviti
svaki put kada prosledite dokument na Stampanje, trazeéi od vas da
potvrdite da Zelite da odStampate Sablon preko dokumenta.

Ukoliko polje pored ove opcije nije potvrdeno, a Sablon je izabran, on ¢e
automatski biti Stampan na vaSem dokumentu.

7. Kliké¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Izabrani Sablon se Stampa preko dokumenta.

&

@ Rezolucija dokumenta sa Sablonom mora da odgovara rezoluciji
prvobitnog Stampanja.

Brisanje Sablona

Sablone za stranicu koje vise ne koristite moZete da izbrisete.

U prozoru Printing Preferences kliknite na karticu Advanced.
Izaberite Edit... iz padajuce liste Overlay.

Sablon koji Zelite da obrisete izaberite u okviru Overlay List.
Kliknite na Delete.

Kada se pojavi prozor za potvrdu, kliknite na dugme Yes.
Klik¢ite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.
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Opcije za kvalitet Stampanja

Upotrebite sledece opcije sa kartice ,Graphics” da biste podesili kvalitet Stampanja
tako da odgovara vasim potrebama.

1. Da biste promenili podeSavanja Stampanja iz aplikacije, otvorite prozor Printing

Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

2. Kliknite na karticu Graphics.
'g *  Opcije koje mozete izabrati mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela Stampaca.
* Pogledajte pomoc za informacije o svakoj od opcija iz prozora
Printing Preferences.

» Font/Text. Izaberite Darken Text da biste tekst Stampali tamnije nego kod
normalnog dokumenta. Koristite opciju All Text Black da biste Stampali crn
tekst, bez obzira na boju kojom je prikazan na ekranu.

+ Graphic Controller. Fine Edge vam omogucava da istaknete ivice teksta i
fine linije radi pobolj$anja Eitljivosti.

» Toner Save. Izbor ove opcije produzava Zivotni vek kertridZza sa tonerom i
smanijuje vase troSkove po stranici, a pri tom ne umanjuje kvalitet Stampanja
u velikoj meri.

- Printer Setting: Ukoliko izaberete ovu opciju, ovu funkciju odreduju
podeSavanja koja ste uneli na uredaju. (Na nekim modelima ne mozete
promeniti podeSavanje na uredaju. U ovom slu¢aju, podrazumevano
podeSavanje je ,Off").

- On: Izaberite ovu opciju da biste dozvolili Stampacu da koristi manje
tonera za svaku stranicu.

- Off: Izaberite ovu opciju ukoliko ne zelite da Stedite toner prilikom
Stampanja dokumenta.

+ Darkness. Ova opcija podeSava gustinu tonera na otisku. Vrednosti su
Normal, Light i Dark.

3. Kiikéite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Promena podrazumevanih postavki Stampanja

@ Vecina Windows aplikacija ¢e ponistiti podeSavanja koja ste naveli u
upravljatkom programu Stampaca. Prvo promenite sva podeSavanja
Stampanja koja su na raspolaganju u softverskoj aplikaciji, a ostala
podeSavanja promenite preko upravljatkog programa Stampaca.

1. Kliknite na meni Start.
2. Zasistem Windows 2000, izaberite Settings > Printers.
+ Zasistem Windows XP/2003 izaberite Printers and Faxes.

« Za sistem Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Printers.

» Za sistem Windows 7, izaberite Control Panel > Hardware and Sound >
Devices and Printers.

» Zasistem Windows Server 2008 R2, izaberite Control Panel > Hardware >
Devices and Printers.

3. Kliknite desnim tasterom na ureda;j.

4. Za sistem Windows XP/2003/2008/Vista, pritisnite Printing Preferences.
Za sisteme Windows 7 i Windows Server 2008 R2, iz kontekstualnog menija,
izaberite Printing Preferences.

w Ako stavka Printing preferences ima oznaku », onda mozete da
izaberete druge upravljacke programe koji su povezani sa odabranim
Stampacem.

5. Promenite pode$avanja na svakoj kartici.
6. Kliknite na OK.

',g Ako za svaki posao Stampanja Zelite da promenite postavke, promenite ih
preko Printing Preferences.

Postavljanje uredaja kao podrazumevanog
uredaja

1. Kliknite na meni Start.
2. Za sistem Windows 2000, izaberite Settings > Printers.
¢ Za sistem Windows XP/2003 izaberite Printers and Faxes.

« Zasistem Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware
and Sound > Printers.

« Za sistem Windows 7, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Devices and Printers.

« Za sistem Windows Server 2008 R2, izaberite Control Panel >
Hardware > Devices and Printers.

Izaberite svoj ureda;.
4. Kliknite desnim tasterom na ureda;j i izaberite Set as Default Printer.

Za sisteme Windows 7 i Windows Server 2008 R2

Ako stavka Set as default printer ima oznaku » , onda mozete
da izaberete druge upravljacke programe za Stampace koji su
povezani sa odabranim Stampacem.

@

Stampanje u datoteku (PRN)

Nekad cete Zeleti da saCuvate podatke za Stampanje kao datoteku.
Da biste sacuvali zadatak za Stampanje kao datoteku:
1. Oznacite kucicu pored opcije Print to file u prozoru Print.

“General

Sedect Printer

Stalus  Ready [ i i
Location:
Conmrent
Page Range
@4 Nurrber of copies: 1 -
._ 7
Gk ek
[ [ concet | [0 ]

2. Kiliknite na Print.
3. Unesite odredi$nu putanju i naziv datoteke, a zatim kliknite na OK.
Primer: c:\Temp\naziv datoteke.
',g Ako unesete samo im(_a datcl)teke, datotelfa se automatski c“:tfva u
Documents and Settings ili Users. Sacuvana fascikla moze da
se razlikuje u zavisnosti od kori§¢enog operativnog sistema ili
aplikacije.
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Stampanje na Macintosh raéunaru

U ovom poglavlju objasnjeno je kako se Stampa na raCunaru Macintosh. Pre
Stampanja morate podesiti okruzenje za Stampanje.

» USB priklju¢en (pogledajte "Macintosh" na strani 28).

Stampanje dokumenta

Kada Stampate na Macintosh racunaru, morate da proverite podeSavanja

upravljackog programa Stampaca u svakoj aplikaciji koju koristite. Da biste

Stampali na Macintosh raCunaru, pratite sledeée korake:

1. Otvorite aplikaciju i izaberite datoteku koju Zelite da Stampate.

2. Otvorite meni File i kliknite na stavku Page Setup (Document Setup u
pojedinim aplikacijama).

3. lzaberite veli€inu papira, orijentaciju, razmeru i ostale opcije i uverite se
da je izabran vas uredaj. Kliknite na OK.

Settings: ( Page Attributes Fﬂ
Format for: | Fﬂ
Paper Size: [ a4 H-l
20.99 by 29.70 cm
2
Orientation: @
Scale: | 100 %
@ &)

4. Otvorite meni File i kliknite na Print.

5. lzaberite broj kopija koji zelite i navedite koje stranice zelite da
Stampate.

6. Kliknite na Print.

Promena postavki Stampaca

Mozete da koristite napredne funkcije Stampanja koje pruza vas$ ureda;.
Otvorite neku aplikaciju i izaberite Print iz menija File. Naziv uredaja koji ¢e
se pojaviti u prozoru sa svojstvima Stampaca moze da se razlikuje u
zavisnosti od uredaja koji koristite. Sem naziva, sklop okna sa svojstvima
Stampaca je sli¢an sledecem.

’g * Opcije podeSavanja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela i
verzije operativnog sistema Macintosh.

» Sledec¢a okna mogu da se razlikuju u zavisnosti od kori§¢enog
operativnog sistema ili aplikacije.

Sledece okno je prvo okno koje vidite kada otvorite okno sa svojstvima
Stampaca. |zaberite ostale napredne funkcije na padajucoj listi.

Printer: [ 10.88.189.158 I+ =)
Presets: | Standard 2]
copies: [1____| M Collated [ Two-Sided
Pages: BAII
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 9 20.98 by 2070 em
Orientation: E LE
|[_Texl£dlt ) }
[ Print header and footer
e 2] lafl [ =[]
@ (PoFv ) (Supplies... ) (Cancel ) (SPrint)

Layout

Dijalog Layout pruza opcije za prilagodavanje toga kako ¢e dokument
izgledati na odStampanoj stranici. Mozete da Stampate viSe stranica na
jednom listu papira. Izaberite stavku Layout sa padajuce liste
Orientation da biste pristupili slede¢im funkcijama.

* Pages per Sheet: Ova opcija odreduje koliko ¢e stranica biti
odstampano na jednoj strani. (Pogledajte "Stampanje viSe stranica
na jednom listu papira" na strani 44.)

* Layout Direction: Ova opcija omoguc¢ava da izaberete smer
Stampanja na stranici poput onog na primerima datim u okviru
korisni¢kog interfejsa.

* Border: Ova opcija omogucava da potvrdite izbor opcije da biste
Stampali ivicu oko svake stranice na listu.

* Reverse Page Orientation: Ova opcija vam omogucava da rotirate
stranicu za 180 stepeni.

Graphics

Dijalog Graphics ima opcije za biranje vrednosti Resolution. Izaberite

stavku Graphics sa padajuce liste Orientation da biste pristupili

grafickim funkcijama.

* Resolution(Quality): Ova opcija vam omogucéava da izaberete
rezoluciju $tampanja. Sto su vi$a pode$avanja, to su oddtampani
znakovi i grafike ostriji. Vise vrednosti podeSavanja ¢e povecati i
vreme potrebno za Stampanje dokumenta.

» Darkness: Ova opcija vam omogucava istaknete zatamnjenje
otiska. Dostupne su vrednosti Normal, Light i Dark.

Printer Features

* Paper Type: Podesite tip papira tako da odgovara papiru
ubacenom u leZiste koje ¢e biti koris¢eno za Stampanje. Ovim se
postize najbolji kvalitet odStampanog dokumenta. Ukoliko umetnete
drugadiju vrstu materijala za Stampanje, izaberite odgovarajucu vrstu
papira.

Printer Settings

* Toner Save Mode: Biranjem ove opcije produzava se zivotni vek
toner kasete i smanjuje cena po strani bez znatnog smanjenja
kvaliteta Stampanja.

- Printer Setting: Ukoliko izaberete ovu opciju, ovu funkciju
odreduju podeSavanja koja ste uneli na uredaju. (Na nekim
modelima ne mozete promeniti podeSavanje na uredaju. U ovom
slu€aju, podrazumevano podeSavanje je ,Off).

- On: Izaberite ovu opciju da biste dozvolili Stampacu da koristi
manje tonera za svaku stranicu.
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- Off: Podesite ovu opciju ukoliko ne Zelite da Stedite toner prilikom
Stampanja dokumenta.
» Power Save: Ako neko vreme necete koristiti uredaj, mozete da
koristite ovu funkciju da biste ustedeli elektriénu energiju. 1zaberite
vrednost na padajucoj listi opcije Time Delay.

Stampanje vise stranica na jednom listu papira
Mozete da Stampate viSe od jedne stranice na jednom listu papira. Ova
funkcija omogucava smanjenje troSkova Stampanja stranica sa nacrtima.

1.
2,

Lad

Otvorite neku aplikaciju i izaberite Print iz menija File.

Izaberite stavku Layout sa padajuce liste Orientation. U padajucoj listi
Pages per Sheet izaberite broj stranica koji zelite da odStampate na
jednom listu papira.

Printer: | B 8
Presets: | Standard B

Copies I:' ¥ Collated [ Two-Sided

Pages: @A
O From: 1 to: (1
Paper Size: [ Ad T 20590y 2970 0m

Orientation: @ 13
(tarour -

Pages par Sheat: | 6 +
Layout Direction: FZ1 S Vl N
Border: | None +

Two-Sided: | OFf

e 1t e

| Reverse Page Orientation

(o) o)

® Core) G )

Izaberite ostale opcije koje zelite da koristite.

Kliknite na Print, zatim uredaj Stampa izabrani broj stranica koji Zelite da
od&tampate na jednom listu papira.

Stampanje na Linux raédunaru

Stampanije iz aplikacija

Postoji nekoliko Linux aplikacija iz kojih mozete da Stampate pomocu
sistema Common UNIX Printing System (CUPS). MoZete da $tampate
pomocu bilo koje od ovih aplikacija.

1.
2,

Otvorite neku aplikaciju i izaberite Print iz menija File.
Izaberite stavku Print direktno pomoc¢u LPR.
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3. U prozoru LPR GUI izaberite naziv modela svog uredaja sa liste

Stampaca i kliknite na stavku Properties.

~Printer

E] Properties...
Slaus:  Idle, accepling jobs
_ Start
Location: )
—Page Selection ~Coples
4 All pages Coples [1~100]: [1 ﬂ
~ Evenpages M Collate coples
~ Odd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

+ Some pages: | H 1
Enfer page numbers and/or groups of pages fo print separated

by commas (1,2-5,10-12,17).

4. Promenite svojstva posla Stampanja koristeci sledece Cetiri kartice koje

¢e biti prikazane na vrhu prozora:

= Properties x
General ITax‘t |Gl‘apnics |Advanoed ‘
r~Paper Options.
Paper Size: Lefter L Paper Type: Printer Default b
Paper Orientation r~Duplex [Double-Sided Printing]
4 Portrait 4 None
+ Landscape ﬂ + Long Edge [Bock] [4]
_ ~ Short Edge Tablet]
~Banners—— Pages per Side [N-Up]
Start:  None A 4 Normal (1-Up)
End: None v w 2-Up =
v 4-Up
Help apy || ok | gancel |

* General: Ova opcija omogucava da promenite veli€inu i tip papira i
orijentaciju dokumenata. Ona omogucava funkciju obostranog
Stampanja, dodaje pocetne i krajnje banere i menja broj stranica na
jednom listu.

» Text: Ova opcija omoguc¢ava da navedete margine za stranicu i da
postavite opcije za tekst, kao $to su prored ili kolone.

* Graphics: Ova opcija omogucava da postavite opcije slike koje se
koriste prilikom Stampanja slika/datoteka, kao $to su opcije boje,
veli¢ina slike ili polozZaj slike.

» Advanced: Ova opcija omogucava da podesite rezoluciju Stampe,
izvor papira i specijalne funkcije Stampanja.

@ Ako je opcija siva, to znaci va$ uredaj ne podrzava tu opciju.

. Kliknite na dugme Apply da biste primenili promene i zatvorili prozor

Properties.

. Kililknite na dugme OK u prozoru LPR GUI da biste zapoceli Stampanje.
. Prozor ,Printing“ se pojavljuje, omogucavajuc¢i vam da pratite status

zadatka za Stampanje.
Da biste prekinuli trenutni posao, kliknite na dugme Cancel.



Stampanje datoteka

MoZete da Stampate mnogo razli€itih tipova datoteka na uredaju pomocu

standardnog CUPS nacina - direktno iz komandne linije interfejsa. CUPS

LPR alatka vam omogucéava da to uradite. Medutim, paket upravljackih

programa zamenjuje standardnu LPR alatku programom LPR GUI koji je

laksSi za koriScenje.

Da biste odStampali bilo koji dokument:

1. Otkucajte Ipr <ime_datoteke> iz Linux komandne linije i pritisnite Enter.
Pojavice se prozor LPR GUI.

Kada otkucate samo lpr i pritisnete Enter, prvo se pojavljuje prozor
Select file(s) to print. Izaberite datoteke koje Zelite da Stampate i
kliknite na dugme Open.

2. U prozoru LPR GUI izaberite svoj uredaj sa liste i promenite svojstva
zadatka za Stampanje.

3. Kliknite na dugme OK da biste zapoceli Stampanje.

Konfigurisanje svojstava Stampaca
U prozoru Printer Properties koji se nalazi u okviru stavke Printers
configuration mozete da promenite razna svojstva svog Stampaca.
1. Otvorite Unified Driver Configurator.

Po potrebi predite na Printers configuration.

2. lzaberite svoj uredaj na listi raspolozivih Stampaca i kliknite na dugme
Properties.

3. Otvara se prozor Printer Properties.

- Printer Properties *
Ganeral | Connecton | Drver | Jobs | Classes |
Nama:
|
Locaton:
|
Description;
|
Help Apdy || o | ganem |

Sledecih pet kartica ¢e biti prikazano na vrhu prozora:

* General: Ova opcija omoguc¢ava da promenite lokaciju i naziv
Stampaca. Naziv unet u ovu karticu se prikazuje na listi Stampaca u
okviru Printers configuration.

» Connection: Ova opcija omogucava da vidite ili izaberete drugi
port. Ukoliko port uredaja promenite sa USB porta na paralelni ili
obrnuto dok se on koristi, morate ponovo da konfiguriSete port
uredaja na ovoj kartici.

» Driver: Omoguc¢ava vam da vidite ili izaberete drugi upravljacki
program Stampaca. Klikom na stavku Options, moZete da podesite
podrazumevane opcije uredaja.

» Jobs: Ova opcija prikazuje listu poslova Stampanja. Kliknite na
dugme Cancel job da biste otkazali izabrani posao i potvrdite izbor
polja Show completed jobs da biste videli prethodne poslove na
listi zadataka.

» Classes: Ova opcija prikazuje klasu u kojoj je vas uredaj. Kliknite na
Add to Class da biste svoj uredaj dodali u odredenu klasu ili na
Remove from Class da biste ga uklonili iz izabrane klase.

4. Kliknite na dugme OK da biste primenili promene i zatvorili prozor

Printer Properties.
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Upravljacke alatke

U ovom poglavlju opisane su upravljaCke alatke uz koje mozete iskoristiti svoj uredaj u potpunosti.

Ovo poglavlje sadrzi:

* Uvod u korisne upravljacke alatke sistemu Windows)

+ Kori§¢enje programa Samsung Easy Printer Manager (samo u » Kori$¢enje programa Smart Panel program (samo operativni sistemi
operativnom sistemu Windows) Macintosh i Linux)

» KoriS¢enje programa Samsung Printer Status (samo u operativhom » KoriSéenje programa Unified Driver Configurator za Linux

Uvod u korisne upravljacke alatke Rad sa programom Samsung Easy Printer Manager

) ) } o ) Da biste otvorili program:

Dolenav-cvec’lenll programi vam pomazu da kor!stlte uredaj. Izaberite Start > Programs ili All Programs > Samsung Printers >

* "Koris¢enje programa Samsung Easy Printer Manager (samo u Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer Manager.
operativnom sistemu Windows)" na strani 46

* "KoriSéenje programa Samsung Printer Status (samo u operativnom Interfejs programa Easy Printer Manager sastoji se od razli¢itih osnovnih
sistemu Windows)" na strani 47 odeljaka kao §to je opisano u sledecoj tabeli:

» "Kori$c¢enje programa Smart Panel program (samo operativni sistemi
Macintosh i Linux)" na strani 47 TS S = &

« "Kori§éenje programa Unified Driver Configurator za Linux" na strani 48 anang Easy Printer Manager 3 | B2 B E ,w|

iv s . . L 2 —
KoriSéenje programa Samsung Easy Printer = e M

Manager (samo u operativhom sistemu o
Windows) — Frrer 1o

4

Samsung Easy Printer Manager je aplikacija zasnovana na operativnom
sistemu Windows koja kombinuje postavke Samsung uredaja u jednu
lokaciju. Samsung Easy Printer Manager kombinuje postavke uredaja, kao i i
okruZenja za $tampanje, postavke/radnje i pokretanje. Sve ove funkcije 5 Supplies
obezbeduju mrezni prolaz za lako koriS¢enje vaSeg Samsung uredaja.

@ Internet Explorer 6.0 ili noviji je minimalan zahtev za Samsung Easy U [ s
Printer Manager.

=02 yalue i
% value is estmated value. 6 e
Copyright (c} 2010 Samsung Electronics Co., Lid. w
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@ Printer List Lista Stampaca prikazace se kao ikona. Ikona Znaéenje Opis

Printer Ova oblast pruza opste informacije o vaSem Normalno Uredaj je u rezimu pripravnosti i ne postoje
Information uredaju. MoZete da proverite ove informacije, kao @ greske ili upozorenja.
$to su naziv modela uredaja, IP adresa (ili ime
porta) i status uredaja. Upozorenje | Uredaj je u stanju u kojem moze doci do greske
@ Dugme User’s Guide: Ovo dugme otvara E kasnije. Na primer, mozda ima malo tonera $to
[S . 7
J Troubleshooting Guide kada dode do moze da dovede do statusa praznog tonera.

greske. U korisnickom uputstvu mozete Greska Uredaj sadrzi najmanje jednu gresku.
direktno da otvorite potreban odeljak. Q

Application UkljuCuje veze za promenu na napredne postavke,

information | Zeljene opcije, pomo¢ i osnovne informacije.

(, SEEpNg. .
@ u Dugme A% Koristi se za promenu @ seom
korisni¢kog interfejsa na napredne postavke
za korisnicki interfejs. 1

Quick links Prikazuje Quick links do specifi¢nih funkcija
@ uredaja. Ovaj odeljak takode ukljuéuje veze ka
aplikacijama u naprednim postavkama.

Contents Prikazuje informacije o izabranom uredaju, nivou
@ Area preostalog tonera i papiru. Informacije se razlikuju 3 4 5
u zavisnosti od izabranog uredaja. Pojedini uredaji A
nemaju ovu funkciju. Orerivgpres || Tolvemootg |1 S
Order Kliknite na dugme Order u prozoru za narucivanje
@ Supplies potrosnog materijala. MoZete da narucite nove Nivo tonera Mozete da vidite nivo preostale koliine tonera
toner kasete za zamenu na mreZi. u toner kaseti. Uredaj i broj toner kasete

(kaseta) prikazani u gornjem prozoru se mogu
razlikovati u zavisnosti od uredaja koji koristite.
Pojedini uredaji nemaju ovu funkciju.

@ Kliknite na dugme Help ( # ) u gornjem desnom uglu prozora i kliknite
na bilo koju opciju o kojoj Zelite da saznate vise.

Alert Settings Izaberite Zeljena podeSavanja u prozoru

KoriSéenje programa Easy Capture Manager zberte,
,Options®.

Program Easy Capture Manager mozete da koristite nakon instaliranja

Samsung Easy Printer Manager. Na tastaturi pritisnite taster Print
Screen. Pojavljuje se program Easy Capture Manager. Pomaze da

Order Supplies Mozete da narucite nove toner kasete za
zamenu na mrezi.

sakupite delove ekrana i da ih upakujete u nekoliko stranica umesto da
Stampate svaki deo na odvojenoj stranici, Stampate samo ono $to Zelite i
na taj nacin ustedite papir i toner.

Troubleshooting | MoZete direktno otvoriti odeljak o reSavanju
problema u korisni¢kom uputstvu.

Close Zatvara prozor.

UE®E® ©

Koris¢enje programa Samsung Printer Status

(samo u operativhom sistemu Windows) R
Koriscenje programa Smart Panel program

Program Samsung Printer Status je program koji nadgleda i obavestava vas (samo operatlvnl sistemi Macintosh i LII’\UX)
o statusu uredaja.
Smart Panel je program koji prati status uredaja, obavestava vas o njemu i
uputstvu mogu se razlikovati u zavisnosti od uredaja ili koriS¢enog omogucava vam da pode§|te podeSavanja upravijackog programa uredajq. U .

. . operativnom sistemu Macintosh, Smart Panel se automatski instalira kada instalirate
operativnog sistema. ; : ) N . "

softver uredaja. Za sistem Linux mozete preuzeti Smart Panel sa Web lokacije

*  Pogledajte koji su operativni sistemi kompatibilni sa vasim kompanije Samsung (Pogledaite "Instaliranje programa SmartPanel" na strani 29).
uredajem (pogledajte osnovno uputstvo).

w » Prozor Samsung Printer Status i njegov sadrzaj prikazan u ovom

@ Da biste koristili ovaj program, potrebno je da raunar ispuni sledece

Pregled programa Samsung Printer Status sistemske zahteve: o .

Ako tokom rada dode do greske, greSku moZete pogledati u programu ‘ M:?C 0s X 10'3. l novij. Proverlte dali C.EU’ BAM memorija ',,HDD .
Samsung Printer Status. Samsung Printer Status se instalira automatski racunarla Ispunjavaju li prevazilaze specifikacije. (Pogledajte "Sistemski
prilikom instaliranja softvera uredaja. zghtew na st.ranl 26,') . . . -
Program Samsung Printer Status moZete da pokrenete i ruéno. Idite na *  Linux. Proverite da li CPU, RAM memorija i HDD racunara ispunjavaju il

Printing Preferences , izaberite karticu Basic > dugme Printer Status. prevazilaze specifikacije. (Pogledajte "Sistemski zahtevi" na strani 26.)
Ove ikone se pojavijuju na Windows traci zadataka: Ako zelite da saznate taan broj modela vaseg uredaja, pogledajte prilozeni

CD sa softverom.
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Objasnjenje programa Smart Panel

Ako tokom Stampanja dode do gresSke, moZete je pogledati u programu
Smart Panel.

Program Smart Panel mozete da pokrenete i ru¢no. Dvaput kliknite na ikonu
programa Smart Panel na sistemskoj traci poslova u sistemu Linux.

Linux 5 Kliknite na ovu ikonu u sistemu Linux.

w » Ako je instalirano viSe Samsung Stampaca, najpre izaberite Zeljeni

model uredaja da biste koristili odgovarajuci program Smart Panel.

U sistemu Linux kliknite desnim tasterom misa na ikonu Smart
Panel i izaberite svoj uredaj.

* Prozor Smart Panel i njegov sadrzaj prikazan u ovom uputstvu
mogu se razlikovati u zavisnosti od uredaja ili koris¢enog
operativnog sistema.

U slucaju da imate operativni sistem Mac OS 10.3

1. Kiliknite na Print & Fax u System Preferences.

2. Kliknite na Set up Printers....

3. lzaberite Stampac na listi i dvaput kliknite na njega.
4. Kiliknite na Utility.

U slucaju da imate operativni sistem Mac OS 10.4

1. Kliknite na Print & Fax u System Preferences.

2. lzaberite Stampac na listi i kliknite na Printer Queue....
3. Kliknite na Utility.

U slucaju da imate operativni sistem Mac OS 10.5

1. Kliknite na Print & Fax u System Preferences.

2. l|zaberite Stampac na listi i kliknite na Open Printer Queue....
3. Kiliknite na Utility.

U slu€aju da imate operativni sistem Mac OS 10.6

Kliknite na Print & Fax u System Preferences.

Izaberite Stampac na listi i kliknite na Open Printer Queue....
Kliknite na Printer Setup.

Kliknite na karticu Utility.

Kliknite na Open Printer Utility.

abrowbd=

Program Smart Panel prikazuje trenutni status uredaja, nivo preostalog
tonera u toner kaseti (kasetama) i razne druge informacije. Takode, mozete
da promenite postavke.

Ready % P i 2
{iusersm 3
\‘ "‘Pn’lersdﬁ'iu 4

Nivo tonera Pogledajte nivo preostalog tonera u toner kaseti
(kasetama). Uredaj i broj toner kasete (kaseta)
@ prikazani u gornjem prozoru se mogu razlikovati u
zavisnosti od uredaja koji koristite. Pojedini uredaji
nemaju ovu funkciju.

Novu zamensku toner kasetu narucite na mrezi.

@ Buy Now

User’s Guide | Pogledajte Korisni¢ko uputstvo.

@ Kada dode do greske, ovo dugme se menja
u Troubleshooting Guide. MozZete direktno
otvoriti odeljak o reSavanju problema u
korisnickom uputstvu.

a

Otvaranje Troubleshooting Guide
Nadite reSenja za probleme pomoc¢u Troubleshooting Guide.

U sistemu Linux kliknite desnim tasterom misa na ikonu Smart Panel i
izaberite Troubleshooting Guide.

Menjanje postavki programa Smart Panel

U sistemu Linux kliknite desnim tasterom misa na ikonu Smart Panel i
izaberite Options. Izaberite Zeljena podesSavanja u prozoru Options.

KoriSéenje programa Unified Driver Configurator
za Linux

Unified Driver Configurator je alatka namenjena prvenstveno za
konfigurisanje uredaja. Potrebno je da instalirate Unified Linux Driver da
biste mogli da koristite Unified Driver Configurator (pogledajte "Instaliranje
paketa Unified Linux Driver" na strani 28).

Posle instaliranja upravljackog programa na Linux sistem bi¢e automatski
kreirana ikona programa Unified Driver Configurator na radnoj povrsini.

Otvaranje programa Unified Driver Configurator

1. Dvaput kliknite na ikonu Unified Driver Configurator na radnoj
povrsini.
Mozete da kliknete i na ikonu Startup i da izaberete Samsung Unified
Driver > Unified Driver Configurator.

2. Kiliknite svako dugme na levoj strani da biste se prebacili u odgovarajuci
prozor za konfiguraciju.

Unified Driver Configurator

Prinbers cong
Printers | Ciasses |

' Ratash
Add Prinlar._..
Ramove Printer

¢ &

7

iosepiis 1 Printers
=7 configuration
' 2 Ports

— configuration

@ Za koriS¢enje ekranske pomoci kliknite na Help.

3. Kada promenite konfiguracije kliknite na dugme Exit da biste zatvorili
Unified Driver Configurator.
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Prozor za konfigurisanje Stampaca Kartica Classes
Printers configuration ima dve kartice: Printers i Classes. Kartica ,Classes"” prikazuje listu raspolozivih klasa uredaja.

Kartica Printers — Unified Driver Configurator
Pogledajte trenutnu konfiguraciju Stampaca sistema tako $to cete |@ Printers | Classes |
kliknuti na ikonu uredaja levo od prozora programa Unified Driver F‘ Retrasn
Configurator. = Add Cinss..
unified Driver Canfigurator S Remove Class I
Privtors | Classes | ] Sotis Dol
2] — Bt | |
= L _ pagpmer_ | ; |
e Ramave Prinkar I
g Setas Detault | LI
s | v |
Test_ I
Proparties._. |
About | ?MV".:“"‘
Help I Pﬂ!‘ﬂ;lilﬂdll&:
(e |
E}‘ printer;
Local b (il
;‘;‘;’?m - @ Prikazuje sve klase uredaja.
[(ea @ Prikazuje status klase i broj uredaja u klasi.
* Refresh: AZurira listu klasa.
Prelazi na Printers configuration. « Add Class: Omogucava dodavanje nove klase uredaja.

- - : - : Remove Class: Uklanja izabranu klasu uredaja.
Prikazuje sve instalirane uredaje.

& ®E

Prikazuje status, naziv modela i URI uredaja.

Upravljacki dugmici Stampaca su sledeci:

* Refresh: Azurira listu raspolozivih uredaja.

* Add Printer: Omoguc¢ava dodavanje novih uredaja.
* Remove Printer: Uklanja izabrani uredaj.

« Set as Default: Postavlja trenutno izabrani uredaj kao
podrazumevani.

» Stop/Start: Zaustavlja/pokreée uredaj.

» Test: Omoguc¢ava vam da odStampate probnu stranu da biste videli
da li uredaj funkcionise.

* Properties: Omoguc¢ava vam da vidite i promenite postavke
Stampaca.
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Ports configuration

U ovom prozoru mozete da vidite listu raspolozivih portova, proverite status
svakog porta i iskljucite port koji je blokiran u stanju zauzetosti kada njegov
vlasnik iz nekog razloga prekine posao Stampanja.

Unified Driver Configurater

[E] Reafresh
DewTEp0  AdEWTIpT  MeVImipE  cevimipd

AR oo _|

— ?cfevmvfps )d-swlnl'ps .uoTrmq:‘.l‘ Help I
TR T

dovimip8  idowmipd@ idevwimiplQ Jdoewnmipil

¢ ©

[

Prelazi na Ports configuration.

Prikazuje sve raspolozive portove.

W&

Prikazuje tip porta, uredaj povezan preko porta i status.

* Refresh: AZzurira listu raspolozivih portova.
* Release port: Oslobada izabrani port.
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Odrzavanje

U ovom poglavlju date su informacije o odrzavanju uredaja i toner kasete.

Ovo poglavlje sadrzi:

+  Stampanje izvestaja o uredaju
- Ciséenje uredaja

Stampanje izvestaja o uredaju

Mozete odStampati stranu sa konfiguracijom da biste videli trenutna
podesavanja Stampaca ili olakSali otklanjanje problema sa Stampacem.

(Pogledajte "Stampanije lista za konfigurisanje" na strani 25.)
CisSéenje uredaja

Ako dode do problema sa kvalitetom Stampe ili ako uredaj koristite u
prasnjavom podrucju, morate redovno da Cistite uredaj da biste odrzali
optimalni kvalitet Stampe.

A + Ciséenje spoljadnjosti uredaja sredstvima za &i$éenje koja sadrze
visok procenat alkohola, rastvaraca ili drugih agresivnih supstanci
moze da dovede do njegovog obezbojavanja ili oStecivanja.

* Ako se uredaj ili okolno podrucje isprljaju tonerom, preporu¢ujemo
da za CiS¢enje upotrebite krpu ili tkaninu pokvasenu vodom.
Ukoliko budete koristili usisiva¢, toner ¢e se rasprsiti u vazduh i
moze biti Stetan po zdravlje ako se udahne.

Ciséenje spoljasnjosti
PrebriSite kuciste uredaja mekom krpom koja nema dlacice. Malo pokvasite
krpu vodom, ali pazite da voda ne kapne na ili u uredaj.

Cisc¢enje unutrasnjosti

Tokom procesa Stampanja prasina od papira, toner i Cestice prasine iz
vazduha mogu da se nakupe unutar uredaja. Ovo moze da prouzrokuje
probleme sa kvalitetom Stampanja, kao $to su tragovi tonera ili zamrljanost.
Cis¢enjem unutrasnjosti uredaja otklanjaju se ili smanjuju ovi problemi.

+  Cuvanje toner kasete
» Saveti za premestanje i Cuvanje uredaja

1. lIskljucite uredaj i otkacite kabl za napajanje. Sacekajte da se uredaj
ohladi.

2. Otvorite poklopac na vrhu i izvucite kertridz sa tonerom. Postavite
kertridz na Cistu ravnu povrsinu.

A + Da biste sprecili oStecivanje kertridZza sa tonerom, nemojte da
ga izlazete svetlosti viSe od nekoliko minuta. Po potrebi je
pokrijte paréetom papira.

* Ne dodirujte zelenu povrsinu valjka koji se nalazi u kaseti
tonera ili u grafi¢koj jedinici. Koristite rucicu na toner kaseti da
biste izbegli dodirivanje ove oblasti.

3. Suvom krpom bez dlacica obriSite prasinu i prosut toner iz podrucja u
kome stoji toner kaseta.
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Pri €iS¢enju unutradnjosti uredaja pazite da ne dodirnete prenosni
valjak niti bilo koji drugi deo u unutrasnjosti. Za ¢iScenje ne
koristite rastvarace kao $to benzen ili razrediva€. Moze doc¢i do
problema sa kvalitetom Stampe koji mogu oStetiti ureda;.

4. Ponovo ubacite kertridZ sa tonerom i zatvorite gornji poklopac.
5. Prikljucite kabl za napajanje i ukljucite uredaj.

Cuvanje toner kasete

Toner kasete sadrze komponente koje su osetljive na svetlost, temperaturu
i vlagu. Kompanija Samsung preporucuje korisnicima da prate preporuke da
bi se osigurao optimalan radni u€inak, najvisi kvalitet i najduzi radni vek
nove Samsung toner kasete.

Kasetu Cuvajte u istom okruzZenju kao Stampac u kome ¢e biti koriS¢ena; to
bi trebalo da bude u kancelariji u kojoj se kontroliSu temperatura i viaga.
Toner kaseta treba da ostane u svom originalnoj, neotvorenoj ambalazi sve
do postavljanja. Ako originalna ambalaza nije na raspolaganju, prekrijte
gornji otvor kasete papirom i stavite je na tamno i zatvoreno mesto.

Otvaranje pakovanja kasete pre upotrebe drasti¢no skracuje njen
predvideni skladisni i radni vek. Ne drzite je na podu. Ako toner kasetu
izvadite iz Stampaca, uvek je Cuvajte u skladu sa sledeé¢im smernicama:

« Unutar zastitne kese iz originalnog pakovanja.

« Cuvajte je poloZenu (tj. da ne leZi na jednom njenom kraju), tako da
bude okrenuta istom stranom naviSe kao kada se nalazi u uredaju.

* Nemojte uvati potroSni materijal na mestu na kome su prisutni sledeci
faktori:
- temperaturi vecoj od 40°C
- relativna vlaznost vazduha manja od 20 % ili ve¢a od 80 %
- u okruzenju u kome dolazi do ekstremnih promena vlaznosti ili
temperature
- na direktnoj suncevoj ili sobnoj svetlosti
- na prasnjavim mestima
- uautomobilu duze vreme
- uokruzenju u kome su prisutni korozivni gasovi
- uokruzenju u kome je prisutna so u vazduhu.

Uputstvo za upotrebu
* Ne dodirujte povrsinu fotoprovodljivog valjka u kaseti.
* Ne izlazite kasetu vibracijama ili udaru.

* Nikad ne okrecite valjak rukom, narocito u obrathom smeru; tako mozete
oStetiti njegovu unutrasnjost i prosuti toner.

KoriS¢enje toner kaseta koje nisu originalni
Samsung proizvodi ili su ponovo punjene

Kompanija Samsung Electronics ne preporucuje i ne odobrava upotrebu
toner kaseta koje nisu originalni Samsung proizvodi u va§em Stampacu, pod
tim podrazumevajuci genericke, samostalno proizvedene, ponovo punjene
ili preradene toner kasete.

A Garancije Stampaca kompanije Samsung ne pokriva oStecenje
uredaja izazvano upotrebom toner kasete koja je ponovo punjena,
preradena ili nije originalni Samsung proizvod.

Procenjen radni vek kasete

Procenjeni radni vek kasete (kapacitet toner kasete) zavisi od koli¢ine
tonera potrebnog za zadatke Stampanja. Stvarni kapacitet Stampanja zavisi
od gustine Stampe na odStampanim stranama, radnog okruzenja, intervala
Stampanja, tipa medija i/ili veli¢ine medija. Ako Stampate puno grafike
potrosnja tonera je velika, pa ¢ete mozda morati ceS¢e da menjate kasetu.

Saveti za premestanje i €uvanje uredaja

Pri premestanju uredaja nemojte ga naginjati niti prevrtati. U suprotnom,
unutrasnjost uredaja moze biti zagadena tonerom koji moze dovesti do
oStecivanja uredaja ili smanjivanja kvaliteta Stampe.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje vam daje korisne informacije o tome Sta treba da uradite ukoliko naidete na gresku.

Ovo poglavlje sadrzi:

* Preraspodela tonera
» Saveti za spre€avanje zaglavljivanja papira

Preraspodela tonera

Kad se pribliZi kraj radnog veka toner kasete:
» Javljaju se bele pruge ili bledi otisak.
* Lampica <-»/A trep¢e crvenom bojom.

Ukoliko se ovo desi, mozete privremeno poboljsati kvalitet Stampanja
prerasporedelom tonera u kaseti. U nekim slu¢ajevima bele pruge ili bledi
otisak ¢e se pojavljivati iako ste prerasporedili toner.

1. Otvorite gornji poklopac Stampaca.

[g Kada otvarate gornji poklopac, uverite se da je izlazno leziste
zatvoreno.

2. lIzvucite toner kasetu.

3. Brzo nagnite kasetu pet-Sest puta da biste ravnomerno rasporedili toner
unutar kasete.

',g Ako toner dospe na odecu, obriSite ga suvom krpom i operite taj
odevni predmet hladnom vodom. Topla voda spaja toner sa
tkaninom.

& Ne dodirujte valjak koji se nalazi u kaseti tonera ili u grafickoj
jedinici. Koristite rucicu na toner kaseti da biste izbegli dodirivanje
ove oblasti.

» Odglavljivanje papira
* ReSavanje drugih problema

4. Drzite toner kasetu za rucicu i pazljivo ubacite kasetu u otvor na uredaju.
JeziCci sa strane toner kasete i odgovarajuci Zlebovi u uredaju ¢e
dovesti toner kasetu u ispravan polozaj i omoguciti da se ona potpuno
fiksira.

5. Zatvorite gornji poklopac Stampaca. Uverite se da je poklopac potpuno
zatvoren.

Saveti za spre¢avanje zaglavljivanja papira

Vecina zaglavljivanja moze da se spreci biranjem odgovarajuceg tipa

medija. Kad dode do zaglavljivanja papira, koristite slede¢e smernice:

» Proverite da li su podesive vodice ispravno postavljene. (Pogledajte
"Stavljanje papira u leziste" na strani 33.)

* Ne preopterecuijte leziSte. Proverite da li je nivo papira ispod oznake za
kapacitet papira na unutrasnjosti lezista.

* Nemojte da uklanjate papir iz leziSta dok uredaj Stampa.

» Savijte, prelistajte i ispravite svezanj papira pre nego $to ga ubacite.

* Ne koristite izguzvani, vlazni ili izrazito uvijeni papir.

* Ne mesaijte razliCite tipove papira u lezistu.

» Koristite samo preporu¢ene medije za Stampanje.

» Uverite se da je preporu¢ena strana medija za Stampanje okrenuta na
pravu stranu. (Pogledajte "Stavljanje papira u leziste" na strani 33.)

* Ako koristite obostrano Stampanje, Stampajte list po list koristeci .
(Pogledajte "Stampanje sa obe strane papira (ruéno)" na strani 40.)

» Ako Stampate na posebnom papiru, Stampajte list po list koristeci .
(Pogledajte "Rucno uvlaenje papira u leziste" na strani 33.)
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Odglavljivanje papira

U slugaju zaglavijivanja papira lampica 8\ na kontrolnoj tabli svetli
narandZastom bojom. Nadite i izvadite zaglavljeni papir.

Da biste nastavili Stampanje nakon odglavljivanja papira, otvorite i zatvorite

gornji poklopac.

A Da biste izbegli cepanje papira, polako i pazljivo izvucite zaglavljeni
papir. Pratite uputstva u slede¢im odeljcima da biste odglavili papir.

U lezisStu

w Kliknite na ovu vezu da biste otvorili animaciju koja prikazuje
odglavljivanje papira.

1. Ukoliko je izlazno leziste otvoreno, prvo ga zatvorite.

2. Otvorite i zatvorite gornji poklopac. Zaglavljeni papir se automatski
izbacuje iz uredaja. Obavezno otvorite izlazno leziste pre nego Sto papir
po¢ne da izlazi iz uredaja.

Ukoliko papir ne izade, predite na sledeci korak.
3. lzvadite zaglavljeni papir pazljivim povla¢enjem ravno prema napolje.

Ako se papir ne pomera kad ga povucete ili ako ga ne vidite u ovoj
oblasti, pogledajte u unutrasnjost uredaja. (Pogledajte "Unutrasnjost
uredaja" na strani 54.)

Unutrasnjost uredaja

@ Kliknite na ovu vezu da biste otvorili animaciju koja prikazuje
odglavljivanje papira.

w Prostor oko fjuzera je vreo. Budite paZljivi kada uklanjate papir iz ove
oblasti da ne biste opekli prste.

1. Ukoliko je izlazno leziste otvoreno, prvo ga zatvorite.

2. Otvorite i zatvorite gornji poklopac. Zaglavljeni papir se automatski
izbacuje iz uredaja. Obavezno otvorite izlazno leZiste pre nego $to papir
poc¢ne da izlazi iz uredaja.

Ukoliko papir ne izade, predite na sledeci korak.
3. Zatvorite izlazno leZite i otvorite gornji poklopac.

4. Otvorite poklopac fjuzera.

Ako ne vidite zaglavljeni papir, predite na sledec¢i korak.
6. lzvucite toner kasetu.
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7. lzvadite zaglavljeni papir tako Sto Cete ga polako izvuci. Re§avanje drugih problema

U sledecoj tabeli su navedene neke od mogucih problematicnih situacija i
preporu¢ena resenja. Sledite predloZena reSenja dok ne otklonite problem.
Ako se ovaj problem i dalje bude javljao, obratite se serviseru.

Ostali problemi obuhvataju:

* Pogledajte "Problemi sa napajanjem" na strani 55.

* Pogledajte "Problemi sa uvlacenjem papira" na strani 56.

* Pogledajte "Problemi sa Stampanjem" na strani 56.

* Pogledajte "Problemi sa kvalitetom Stampanja" na strani 58.

* Pogledajte "Uobi¢ajeni problemi u sistemu Windows" na strani 60.

* Pogledajte "Uobi€ajeni problemi u sistemu Linux" na strani 60.

* Pogledajte "Uobi¢ajeni problemi u sistemu Macintosh" na strani 61.

Problemi sa napajanjem

w Kliknite na ovu vezu da biste otvorili animaciju o reSavanju problema
sa napajanjem.

Stanje Predlozena reSenja

Uredaj ne dobija | . prikijugite kabl za napajanie i pritisnite ©
;:r:;gl 22 (napajanje) na kontrolnoj tabli.
povezivanje
racunaraiuredaja
nije ispravno
povezan.

10. Zatvorite gornji poklopac i otvorite izlazno leziste. Stampanje se

automatski nastavlja.
» Otkacite kabl sa uredaja i ponovo ga

prikljucite.
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Problemi sa uvlaéenjem papira

Problemi sa Stampanjem

Stanje

Predlozena reSenja

Papir se zaglavio
tokom Stampanja

Odglavite papir. (Pogledajte "Odglavljivanje
papira" na strani 54.)

Papir se slepljuje

» Proverite koliki je maksimalan kapacitet
lezista. (Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

* Proverite da li koristite odgovarajudi tip papira.
(Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

* lzvadite Stos papira iz leziSta i savijte ga ili
protresite.

* Do slepljivanja papira moze da dode usled
povecane vlaznosti vazduha, stavite novi Stos
papira.

Veci broj listova
papira se ne uvlaci u
Stampac

Mozda se u leziStu nalaze razliiti tipovi papira.
Ubacujte papir samo jednog tipa, formata i
mase.

Papir ne moze da se
uvuce u uredaj

* Uklonite sve prepreke iz unutrasnjosti
uredaja.

» Papir nije pravilno ubacen. Izvadite papir iz
lezista i stavite ga pravilno.

* U lezistu ima previSe papira. Izvadite visak
papira iz lezista.

* Papir je predebeo. Koristite samo papir koji je
u skladu sa specifikacijama uredaja.
(Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

Papir se stalno
zaglavljuje

» U lezistu ima previSe papira. Izvadite viSak
papira iz lezista. Ukoliko Stampate na
specijalnim materijalima, koristite mehanizam
za ru¢no uvlacenje papira.

» Koristi se neodgovarajuéi tip papira. Koristite
samo papir koji je u skladu sa specifikacijama
uredaja. (Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

» U uredaju se mozda nalaze komadici papira.
Otvorite gornji poklopac i izvadite sve
komadice.

Folije se slepljuju na
izlazu za papir

Koristite samo folije posebno namenjene
laserskim Stampacima. Svaku foliju izvadite ¢im
izade iz uredaja.

Koverte se krive ili
ne mogu pravilno da
se ubace

Uverite se da su vodice za papir priljubljene sa
obe strane koverte.

Stanje Moguc¢i uzrok Predlozena reSenja
Uredaj ne Uredaj ne dobija | Proverite prikljucke kabla za
Stampa struju. napajanje.

Uredaj nije
izabran kao
podrazumevani
uredaj.

Izaberite uredaj kao
podrazumevani uredaj u sistemu
Windows.

Proverite da li se desilo nesto od sledeceg:

» Gornji poklopac nije zatvoren. Zatvorite gornji
poklopac Stampaca.

» Papir je zaglavljen. Odglavite papir. (Pogledajte
"Odglavljivanje papira" na strani 54.)

» Papir nije ubacen. Ubacite papir. (Pogledajte
"Stavljanje papira u leziste" na strani 33.)

* Toner kaseta nije instalirana. Postavite toner

kasetu.

Ako dode do greske sistema, obratite se serviseru.

Kabl za Otkacite kabl sa uredaja i ponovo
povezivanje ga prikljucite.

racunara i

uredaja nije

ispravno

povezan.

Kabl za Po moguénosti prikljucite kabl na
povezivanje drugi racunar koji ispravno radi i
raunara i Stampajte preko njega. Mozete
uredaja je isprobati i neki drugi kabl za
oStecen. uredaj.

PodeSavanje Proverite podeSavanja Stampaca u
porta je operativnom sistemu Windows da
pogresno. biste se uverili da je posao

Stampanja poslat na odgovarajuéi
port. Ako racunar ima vie od
jednog porta, uverite se da je
uredaj prikljuéen na onaj pravi.

Uredaj mozda
nije ispravno

Proverite Printing Preferences
da biste se uverili da su sve

konfigurisan. postavke Stampaca ispravne.
(Pogledajte "Otvaranje postavki
Stampanja" na strani 38.)
Upravljacki Popravite softver uredaja
program (pogledajte "Instaliranje
Stampaca je upravljatkog programa za uredaj

mozda pogresno
instaliran.

priklju¢en putem USB-a" na strani
27).

Uredaj ne radi
ispravno.

* Pogledajte lampice na
kontrolnoj tabli da biste videli da
li uredaj ukazuje na neku
sistemsku gresku. Ukoliko nije
moguce otkloniti gresku,
obratite se serviseru.

» Poruku o gresci je moguce
proveriti i pomoc¢u programa
Printer Status ili Smart Panel na
racunaru.
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Stanje

Moguéi uzrok

Predlozena resSenja

Stanje

Moguéi uzrok

Predlozena reSenja

Uredaj ne Dokument je Odredite viSe prostora na ¢vrstom
Stampa toliko velik da na | disku ratunara za Stampanje na
tvrdom disku ¢ekanju, a zatim pokuSajte da
raCunara nema Stampate.
dovoljno mesta
za izvrSenje tog
posla Stampanja.
Uredaj bira Mozda je Kod mnogih aplikacija se izvor
materijale za izabrana papira bira na kartici Paper u

Stampanije iz

pogresna opcija

prozoru Printing Preferences.

Stranice se
Stampaju, ali su
prazne

Toner kaseta je
neispravna ili je
ostala bez
tonera.

Po potrebi prerasporedite toner.
Po potrebi zamenite toner kasetu.

Datoteka mozda
sadrzi prazne
strane.

Proverite datoteku kako biste se
uverili da ne sadrzi prazne strane.

Neki delovi, kao
$to su kontroler ili
tabla, mogu da
budu neispravni.

Obratite se serviseru.

pogresnog izvora papira u Izaberite ispravan izvor papira.
izvora Printing Pogledajte pomoc¢ni ekran
Preferences. upravljackog programa Stampaca.
(Pogledajte "Otvaranje postavki
Stampanja" na strani 38.)
Stampanje je Posao Stampanja | Smanijite slozenost strane ili

izuzetno sporo

je mozda veoma
slozen.

pokusajte da podesite kvalitet
Stampanja.

Polovina strane
je prazna

Mozda je
orijentacija
strane pogresna.

Promenite orijentaciju strane u
svojoj aplikaciji. Pogledajte
pomoc¢ni ekran upravljackog
programa Stampaca.

Uredaj ne
sStampa PDF
datoteke
pravilno.
Nedostaju
delovi grafike,
teksta ili slika

PDF datoteka i
Acrobat proizvodi

nisu kompatibilni.

Mozda se PDF datoteka moze
odstampati kao slika. Ukljucite
opciju Print As Image u opcijama
Stampanja programa Acrobat.

Stampanje PDF datoteke
kao slike ¢e trajati duze.

Veli€ina papira i
postavke za
veliinu papira se
ne slazu.

Proverite da li veli¢ina papira u
postavkama za upravljacki
program Stampaca odgovara
papiru u lezistu ili se uverite da
veli€ina papira u postavkama za
upravljacki program Stampaca
odgovara postavkama aplikacije
koju koristite.

Kvalitet Rezolucija Smanijite veli¢inu fotografije. Ako
fotografija nije | fotografije je povecate veli¢inu fotografije u
pogodan za premala. aplikaciji, rezolucija ¢e se smanijiti.
Stampanije.

Slike nisu jasne

Pre Stampanja Koriscenje To ne predstavlja problem. Samo

uredaj izbacuje
vodenu paru u
blizini izlaznog
lezisSta

vlaznog papira
moze dovesti do
pojave pare
tokom
Stampanja.

nastavite da Stampate.

Uredaj Stampa,
ali tekst je
pogresan,
poremecen ili
nepotpun

Kabl uredaja nije
gurnut do kraja ili

Otkacite kabl uredaja i ponovo ga
prikljucite. Poku$ajte da izvrsite

Uredaj ne
Stampa na
papirima
posebne
veli¢ine kao Sto
je papir za
racune

Veli€ina papira i
podeSavanje
veliine papira se
ne slazu.

Podesite odgovarajucu veli¢inu
papira u meniju Edit... na kartici
Paper u prozoru Printing
Preferences. (Pogledajte
"Otvaranje postavki Stampanja" na
strani 38.)

je ostecen. posao Stampanja koji ste ranije
uspesno izvrsili. Po moguénosti
prikljucite kabl, povezite uredaj sa
drugim raCunarom za koji znate da
radi i poku$ajte da izvrSite posao
Stampanja. Na kraju isprobajte
novi kabl za ureda;.

Izabran je Proverite izbor Stampaca za

pogresan aplikaciju da biste se uverili da je

upravljacki izabran va$ ureda;.

program

Stampaca.

Softverska PokuSajte da Stampate iz neke

aplikacija ne radi
ispravno.

druge aplikacije.

Operativni sistem
ne funkcionise
ispravno.

Izadite iz operativnog sistema
Windows i restartujte racunar.
Iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljucite.
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Problemi sa kvalitetom Stampanja
Mozda cCete primetiti da je kvalitet Stampanja loSiji ako je unutradnjost
uredaja prljava ili je papir pogresno ubacen. Pogledajte donju tabelu da

biste resili problem.

Stanje

Predlozena resSenja

Stanje

Predlozena resSenja

Slab ili bled otisak

AatbhCc
Aa=hCc
Aa=hCc
Aa=hCc
Aa=hCc

Ako se na stranici pojavljuje vertikalna bela
pruga ili izbledela oblast, to znaci da nema
dovoljno tonera. Mozda ¢ete moci privremeno
da produzite radni vek kertridZza sa tonerom.
(Pogledajte "Preraspodela tonera" na strani
53.) Ako ovo ne poboljSa kvalitet Stampanja,
instalirajte novu toner kasetu.

» Papir mozda ne zadovoljava specifikacije; na
primer, mozda je previSe vlazan ili grub.
(Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje” na strani 66.)

* Ukoliko je otisak na celoj stranici svetao,
rezolucija Stampanja je preniska ili je uklju¢en
rezim uStede tonera. Podesite rezoluciju
Stampanja i iskljucite rezim ustede tonera.
Pogledajte pomoc¢ni ekran upravljackog
programa Stampaca.

« Kombinacija bledog otiska i zamrljanosti
ukazuje na potrebu Cis¢enja toner kasete.
(Pogledaijte "Ciscenje unutradnjosti" na strani
51.)

Bele tackice

Ako se na strani pojavljuju bele tackice:

Papir je previse grub i dosta prljavstine
spada sa papira u unutradnjost uredaja, pa
je prenosni valjak mozda zaprljan. OCistite
unutrasnjost uredaja. (Pogledajte "Cisc¢enje
unutranjosti" na strani 51.)

MozZda je potrebno odistiti putanju papira.
(Pogledajte "CiSéenje unutrasnjosti" na
strani 51.)

Vertikalne linije

AaBbC

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCc
AaBbCc

NPV N /7?7 N7 \/

Ako se na strani pojavljuju crne vertikalne pruge:

Povrsina (na dobosu) toner kasete u uredaju
je verovatno ogrebana. Izvadite staru toner
kasetu i instalirajte novu. (Pogledajte
"Zamena toner kasete" na strani 62.)

Ako se na strani pojavljuju bele vertikalne pruge:

Povrsina LSU-a u uredaju je mozda prljava.
(Pogledajte "Cis¢enje unutrasnjosti" na
strani 51.)

Tackice tonera

» Papir mozda ne zadovoljava specifikacije; na
primer, mozda je previSe vlazan ili grub.
(Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

» Prenosni valjak je mozda prljav. Ogistite
unutrasnjost uredaja. Obratite se serviseru.

* Mozda je potrebno ocistiti putanju papira.
Obratite se serviseru.

Crna pozadina

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ukoliko koli¢ina osencenosti u pozadini postane
neprihvatljiva:

Predite na lakSi papir. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Proverite uslove sredine: veoma suv vazduh
ili visoka vlaznost vazduha (vise od 80%
RVV) mogu da povecaju osencenost u
pozadini.

Izvadite staru toner kasetu i instalirajte novu.
(Pogledajte "Zamena toner kasete" na strani
62.)

Beline
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Ako se beline pojavljuju nasumi¢no na strani:

» List papira je mozda oStecen. PokuSajte
ponovo da izvrSite Stampanje.

» Sadrzaj vlage u papiru je neujednacen ili
papir ima vlazne mrlje na svojoj povrsini.
Pokusajte da upotrebite papir drugog
proizvodaca. (Pogledajte "Specifikacije
medija za Stampanje" na strani 66.)

+ Citav paket papira je neispravan. Proizvodni
proces moze da prouzrokuje da neke
povrsine ne prihvataju toner. PokuSajte sa
drugom vrstom ili markom papira.

* Promenite opciju Stampaca i probajte
ponovo. Idite na Printing Preferences,
kliknite na karticu Paper i podesite tip na
Thick. (Pogledajte "Otvaranje postavki
Stampanja" na strani 38.)

» Ako se primenom ovih koraka ne resi
problem, obratite se serviseru.

Mrlje od tonera

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

Ako se na strani pojavljuju mrlje od tonera:

Ocistite unutrasnjost uredaja. (Pogledajte
"Ci¢enje unutradnjosti" na strani 51.)
Proverite tip i kvalitet papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Izvadite staru toner kasetu i instalirajte novu.
(Pogledajte "Zamena toner kasete" na strani
62.)

Defekti koji se
ponavljaju po
vertikali

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Ukoliko se neki znakovi ponavljaju na
odStampanoj strani u jednakim intervalima:

Mozda je oSteCena toner kaseta. Ako i dalje
budete imali isti problem, izvadite staru toner
kasetu i instalirajte novu. (Pogledajte
"Zamena toner kasete" na strani 62.)

Na nekim delovima uredaja se mozda nalazi
toner. Ukoliko se defekti pojave na poledini
stranice, problem ¢e verovatno biti otklonjen
nakon $to se odStampa jo$ nekoliko stranica.
Sklop fjuzera je mozda ostecen. Obratite se
serviseru.
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Stanje

Predlozena resSenja

Stanje

Predlozena resSenja

Cestice tonera
rasute u pozadini

Rasutost tonera u pozadini nastaje usled Cestica
tonera koje su nasumi¢no rasporedene na
odstampanoj stranici:

Papir je mozda previSe vlazan. PokusSajte da
izvrSite Stampanje sa drugim papirom.
Pakovanja papira otvarajte samo ako je
neophodno, da papir ne bi apsorbovao
previSe vlage.

Ukoliko se rasutost tonera u pozadini javi
kod koverte, promenite raspored za
Stampanje kako biste izbegli Stampanje
preko oblasti kod kojih postoji preklapanje
spojeva na poledini. Stampanje na
spojevima moze da prouzrokuje probleme.
Ukoliko se rasutost tonera u pozadini javi na
celoj povrsini odStampane stranice, podesite
kvalitet Stampanja koristeci aplikaciju ili
opcijuPrinting Preferences. (Pogledajte
"Otvaranje postavki Stampanja" na strani
38.)

Iskrivljeni ili
talasasti papir

Proverite da li je papir ispravno ubacen.
Proverite tip i kvalitet papira. Krivljenje papira
moze da bude prouzrokovano visokom
temperaturom ili vlazno$éu. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Obrnite svezanj papira u lezistu. PokuSajte i
da rotirate papir za 180° u lezistu.

Oko zadebljanih
slovai slika se
nalaze ¢estice
tonera

Moguce je da toner ne prijanja za taj tip papira
onako kako bi trebalo.

Promenite opciju Stampaca i probajte
ponovo.

Idite na Printing Preferences, kliknite na
karticu Paper i podesite tip papiora na
Recycled.

Proverite da li je papir ispravno ubacen.
Proverite tip i kvalitet papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Obrnite svezanj papira u lezistu. PokuSajte i
da rotirate papir za 180° u lezistu.

Deformisani
znakovi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ukoliko su znakovi deformisani ili proizvode
osencenja, papir je mozda previSe gladak.
Isprobajte neki drugi papir. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Poledina otisaka je
prljava

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Proverite da li toner curi. OCistite unutradnjost
uredaja. (Pogledajte "CiSéenje unutrasnjosti" na
strani 51.)

IskoSeni tekst

IO TT Y

Proverite da li je papir ispravno ubacen.
Proverite tip i kvalitet papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Uverite se da vodice nisu previSe stegnute ili
prelabave uz Stos papira.

Potpuno obojene
ili crne strane

Toner kaseta mozda nije ispravno instalirana.
Izvadite toner kasetu i ponovo je ubacite.
Toner kaseta je mozda ostecena. Izvadite
staru toner kasetu i instalirajte novu.
(Pogledajte "Zamena toner kasete" na strani
62.)

Mozda je potrebno popraviti uredaj. Obratite
se serviseru.

Prekomerna
koli¢ina tonera

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa’3bCc
AHCe
Aal <

D

Ocistite unutrasnjost uredaja. (Pogledajte
"CiSc¢enje unutrasnjosti" na strani 51.)
Proverite tip i kvalitet papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za Stampanje" na strani
66.)

Izvadite staru toner kasetu i instalirajte novu.
(Pogledajte "Zamena toner kasete" na strani
62.)

Ukoliko se problem bude i dalje javljao,
mozda je potrebno popraviti uredaj. Obratite
se serviseru.
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Stanje

Predlozena resSenja

Praznine unutar
znakova

Praznine unutar znakova su bele oblasti unutar

delova znakova koji treba da budu crni:

»  Ako koristite folije, pokuSajte da upotrebite drugi
tip folije. Neke praznine unutar znakova su
normalne zbog sastava folija.

* Mozda Stampate na pogresnoj strani papira.
Izvadite papir i okrenite ga.

+ Papir mozda ne zadovoljava potrebne
specifikacije. (Pogledajte "Specifikacije medija za
Stampanje" na strani 66.)

Horizontalne prug

[

AaBb QG
AaBbd
AaBb(C
A aBbI
A ~ D L. N
A dD D U

Ukoliko se pojavljuju horizontalne crne pruge ili mrlje:

* Toner kaseta mozda nije ispravno instalirana.
Izvadite toner kasetu i ponovo je ubacite.

* Toner kaseta je mozda o$tecena. Izvadite staru
toner kasetu i instalirajte novu. (Pogledajte
"Zamena toner kasete" na strani 62.)

* Ukoliko se problem bude i dalje javljao, mozda je
potrebno popraviti uredaj. Obratite se serviseru.

Uobicajeni problemi u sistemu Linux

Stanje

Predlozena resSenja

Savijenost papira

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

Ukoliko je odStampani papir savijen ili papir ne moze

da se uvuce u uredaj:

+  Obrnite svezanj papira u lezistu. PokuSajte i da
rotirate papir za 180° u lezistu.

+  Promenite opciju Stampaca i probajte ponovo.
Idite na Printing Preferences, kliknite na karticu
Paper i podesite tip na Thin. (Pogledajte
"Otvaranje postavki Stampanja" na strani 38.)

Uredaj ne Stampa

* Proverite da li je upravljacki program

Stampaca instaliran na vasem sistemu.
Otvorite Unified Driver Configurator i
prebacite se na karticu Printers u prozoru
Printers configuration da biste pogledali
listu dostupnih uredaja. Proverite da li je va$
uredaj prikazan na listi. Ako nije, pokrenite
Add new printer wizard da biste konfigurisali
svoj uredaj.

* Proverite da li je uredaj pokrenut. Otvorite

Printers configuration i izaberite svoj uredaj
na listi Stampaca. Pogledajte opis u oknu
Selected printer. Ukoliko status sadrzi nisku
Stopped, pritisnite dugme Start. Posle toga
bi uredaj trebalo ponovo normalno da radi.
Status ,stopped” moze da se aktivira ukoliko
dode do nekih problema prilikom Stampanja.

* Proverite da li vasa aplikacija koristi

specijalnu opciju Stampanja kao $to je
.~oraw“. Ukoliko je ,-oraw* precizirano u
parametru komandne linije, onda ga uklonite
da biste ispravno izvrsili Stampanje. Za Gimp
izaberite ,print“ -> ,Setup printer” i izmenite
parametar komandne linije.

Uobicajeni problemi u sistemu Windows

Stanje

Predlozena resSenja

Uredaj ne Stampa
cele strane i otisak je
odstampan na pola
strane

To je poznat problem koji se javlja kada se kolor
uredaj koristi kod programa Ghostscript verzije
8.51 ili novije, 64-bitnog sistema Linux i
prijavljen je na sajtu bugs.ghostscript.com kao
Ghostscript bag br. 688252. Problem je reSen u
programu AFPL Ghostscript v8.52 i novijim.
Preuzmite najnoviju verziju programa AFPL
Ghostscript sa adrese http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ i instalirajte ga da biste
resSili ovaj problem.

Tokom instaliranja
se pojavljuje poruka
»Datoteka je u
upotrebi

Izadite iz svih softverskih aplikacija. Uklonite sav
softver iz grupe ,Startni programi®, a zatim
ponovo pokrenite Windows. Ponovo instalirajte
upravljacki program Stampaca.

Pojavljuju se
poruke: ,,Greska u
opstoj zastiti“, ,,OE
izuzetak®, ,,Spool
32“jli ,Nedozvoljena
operacija“

Zatvorite sve druge aplikacije, ponovo pokrenite
Windows i ponovo pokusajte da izvrsite
Stampanje.

Pojavljuju se poruke
»Stampanje nije
uspelo“ ili ,Doslo je
do greske u
vremenskom
ograni¢enju za
Stampac*

Ove poruke mogu da se pojave tokom
Stampanja. Sac¢ekajte da uredaj zavrsi
Stampanje. Ako se poruka pojavi u rezimu
pripravnosti ili nakon zavrSetka Stampanja,
proverite vezu i/ili da li je doSlo do greske.

Nailazim na gresku
»Cannot open port
device file“ prilikom
Stampanja
dokumenta.

Izbegavajte menjanje parametara posla
Stampanja (npr. preko LPR grafickog interfejsa)
dok je taj posao u toku. Poznate verzije CUPS
servera prekidaju posao Stampanja kad god se
promene opcije Stampanja, pa u tom slucaju
poku$ajte da pokrenete posao Stampanja od
pocetka. Posto Unified Linux Driver zaklju€ava
port prilikom Stampanja, iznenadni prekid
upravljackog programa zaklju¢ava port koji
stoga postaje nedostupan za kasnije poslove
Stampanja. U tom slu€aju probajte da oslobodite
port biranjem opcije Release port u prozoru
Ports configuration.

w Pogledajte korisni¢ko uputstvo za Microsoft Windows koje ste dobili
uz racunar da biste dobili dodatne informacije o porukama o gresci u
operativnom sistemu Windows.

@ Pogledajte korisni¢ko uputstvo za Linux koje ste dobili uz racunar da
biste dobili dodatne informacije o porukama o gresci u operativhom

sistemu Linux.
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Uobicajeni problemi u sistemu Macintosh

Stanje

Predlozena reSenja

Uredaj ne Stampa
PDF datoteke
pravilno. Nedostaju
neki delovi grafike,
teksta ili slika

Mozda se PDF datoteka moze odStampati kao
slika. Ukljucite opciju Print As Image u opcijama
Stampanja programa Acrobat.

Stampanje PDF datoteke kao slike ¢e
trajati duze.

Dokument se
odstampao, ali
posao Stampanja
nije nestao iz reda
¢ekanja u sistemu
Mac OS X 10.3.2

Nadogradite Mac OS na verziju Mac OS X
10.3.3 ili noviju.

Neka slova se ne
prikazuju normalno
tokom Stampanja
naslovne strane

Mac OS ne moze da kreira font tokom
Stampanja naslovne strane. Engleska abeceda i
brojevi se na naslovnoj strani prikazuju
normalno.

Pri Stampanju
dokumenta na
racunaru Mac OS
pomocu programa
Acrobat Reader 6.0
ili novijeg, boje se
Stampaju
neispravno

Uverite se da se rezolucija podeSena u
upravljackom programu uredaja podudara sa
onom u programu Acrobat Reader.

’g Pogledajte korisnic¢ko uputstvo za Macintosh koje ste dobili uz raCunar
da biste dobili dodatne informacije o porukama o greSci u operativnom
sistemu Macintosh.
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Potrosni materijal

U ovom poglavlju su date informacije o kupovini potroSnog materijala i zamenskih delova dostupnih za vas ureda;.

Ovo poglavlje sadrzi:
* Kako nabaviti
* Dostupan potro$ni materijal

w Dostupnost dodatne opreme zavisi od zemlje do zemlje. Za spisak
dostupne dodatne opreme obratite se predstavniku prodajne sluzbe.

Kako nabaviti

Da biste narucili potroSni materijal, dodatnu opremu i zamenske delove koje
je odobrila kompanija Samsung, obratite se lokalnom zastupniku kompanije
Samsung ili prodavcu od koga ste kupili uredaj. Takode, mozete da posetite
www.samsung.com/supplies, izaberete svoju zemlju ili regiju i dobijete
informacije o pozivanju servisa.

Dostupan potrosni materijal

Kad postojecem potroSnom materijalu istekne radni vek, mozete naruciti
sledece vrste potroSnog materijala:

Broj Modela

* 104 (MLT-D104S): Dostupno u svim regionima osim u onim koji su
navedeni u listama Region A i B.

« 1042 (MLT-D1042S): Region A?
+ 1043 (MLT-D1043S): Region B®:
* 104 (MLT-D104X): Nije dostupno u svim regionima.
*Dostupnost mozete da proverite na lokalnom Samsung web sajtu.

a.Region A: Albanija, Austrija, Belgija, Bosna, Bugarska, Hrvatska,
Kipar, CeSka Republika, Danska, Estonija, Finska, Francuska,
Nemacka, Gr¢ka, Madarska, ltalija, Letonija, Litvanija, Makedonija,
Holandija, Norveska, Poljska, Portugal, Rumunija, Srbija, Slovacka,
Slovenija, Spanija, Svedska, Svajcarska, Velika Britanija.

b.Region B: Kina, Banglade$, Indija, Nepal, Ukrajna, Vijetham.

Da biste zamenili toner kasetu pogledajte "Zamena toner kasete" na strani
62.

@ Radni vek toner kasete zavisi od koris¢ene dodatne opreme i rezima
rada.

A Potro3ni materijal, uklju€ujuci i kertridZze sa tonerom, morate kupiti u

istoj zemlji u kojoj ste kupili uredaj. U suprotnom potro$ni materijal
nece biti kompatibilan sa vasim uredajem posto konfiguracije sistema
zavise od zemlje do zemlje.

A Kompanija Samsung ne preporucuje koris¢enje ponovo punjenih ili

preradenih toner kaseta koje nisu originalni Samsung proizvodi.
Kompanija Samsung ne moze da garantuje kvalitet toner kaseta koje
nisu originalni Samsung proizvodi. Servisiranje ili opravka nastali
usled kori§¢enja toner kaseta koje nisu originalni Samsung proizvodi
nisu pokriveni garancijom uredaja.

* Dostupni zamenski delovi
* Zamena toner kasete

Dostupni zamenski delovi

Da biste sprecili probleme sa kvalitetom Stampe i uvlatenjem papira zbog
istroSenosti delova i da biste odrzali vrhunske radne karakteristike uredaja,
trebalo bi da zamenite sledec¢e delove nakon $to odStampate odredeni broj
strana ili u slu¢aju da nekom delu istekne radni vek.

Delovi Proseéan kapacitet? Naziv artikla
Prenosni valjak Oko 30.000 strana ROLLER-TRANSF
ER
Fjuzer Oko 30.000 strana FUSER

Prihvatni valjak Oko 30.000 strana ROLLER-PICK UP

a.Na kapacitet uti¢u operativni sistem, performanse racunara,
aplikativni softver, metod povezivanja, tip medija, veli¢ina medija i
sloZenost radnje.

Za kupovinu zamenskih delova obratite se prodavcu od koga ste kupili
uredaj.

Zamenu zamenskih delova sme da obavlja isklju¢ivo ovlaséeni
serviser, zastupnik ili prodavac od koga ste kupili uredaj. Garancija ne
pokriva zamenu zamenskih delova nakon sto dostignu ,,Prosecni
kapacitet®.

Zamena toner kasete

@ Kliknite na ovu vezu da biste otvorili animaciju koja prikazuje zamenu
toner kasete.

Kada istekne procenjeni radni vek toner kasete,

* Prozor programa Printer Status ili Smart Panel pojavljuje se na racunaru
i obavestava vas da treba zameniti toner kasetu.

* Uredaj prestaje da Stampa.

U tom trenutku toner kaseta mora da se zameni. Proverite koji je broj
modela toner kasete koja se Koristi za va$ uredaj. (Pogledajte "Dostupan
potro$ni materijal" na strani 62.)

1. Otvorite gornji poklopac Stampaca.

r,g Kada otvarate gornji poklopac, uverite se da je izlazno leziste
zatvoreno.
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2. lzvucite toner kasetu. 6. Drzite toner kasetu za rucicu i pazljivo ubacite kasetu u otvor na uredaju.
JeziCci sa strane toner kasete i odgovarajuci Zlebovi u uredaju ¢e
dovesti toner kasetu u ispravan polozaj i omoguciti da se ona potpuno
fiksira.

7. Zatvorite gornji poklopac Stampaca. Proverite da li je poklopac potpuno
zatvoren.

g
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5. Lagano protresite kasetu horizontalno pet-Sest puta da biste
ravnomerno rasporedili toner unutar kasete. Time Cete osigurati da
kaseta odStampa maksimalan broj kopija.

'g Ako toner dospe na odecu, obriSite ga suvom krpom i operite taj
odevni predmet hladnom vodom. Topla voda spaja toner sa
tkaninom.

& Ne dodirujte valjak koji se nalazi u kaseti tonera ili u grafickoj
jedinici. Koristite ru€icu na toner kaseti da biste izbegli dodirivanje
ove oblasti.

Potro$ni materijal_ 63



Specifikacije

Ovo poglavlje obuhvata primarne specifikacije uredaja.

Ovo poglavlje sadrzi:

» Specifikacije hardvera

» Specifikacije radne sredine

» Elektricne specifikacije

» Specifikacije medija za Stampanje

w Vrednosti specifikacije su navedene u nastavku: specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obavestenja: Za moguée promene informacija pogledajte
www.samsung.com/printer.

Specifikacije hardvera

Stavka Opis
Dimenzije Visina 184 mm
Duzina 224 mm
Sirina 341 mm
Masa bez kertridZza za Stampanje slika 4,2 kg (9,26 Ibs)

Specifikacije radne sredine

Stavka Opis
Jaéina zvuka? ReZim pripravnosti 26 dB(A)
Rezim Stampanja 50 dB(A)
Temperatura Radna 10 do 32°C
Skladi$na (pre raspakivanja) 0do 40°C
Vlaznost Radna 10 % do 80 % RVV
SkladiSna (pre raspakivanja) 20 % do 80 % RVV

a.Nivo zvuénog pritiska, ISO 7779. Testirana konfiguracija: osnovna instalacija uredaja, papir formata A4, jednostrano Stampanje.
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Elektricne specifikacije

A Zahtevi za elektriCnu energiju zavise od zemlje/regije u kojoj je uredaj prodat. Nemojte pretvarati radni napon. Time mozete ostetiti uredaj i ponistiti garanciju

proizvoda.
Stavka Opis
Napajanje? Modeli od 110 V AC 110-127 V
Modeli od 220 V AC 220-240 V
Potrosnja energije Prosecan rezim rada Manje od 270 W
Rezim pripravnosti Manje od 40 W
Rezim ustede elektricne energije Manje od 2,8 W
Rezim isklju¢enosti Manje od 0,45 W

a.Pogledajte nalepnicu na uredaju da biste saznali informacije o naponu (V), frekvenciji (Hz) i jacini struje (A) za va$ ureda.
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Specifikacije medija za Stampanje

Masa medija za Stampanje?/Kapacitet®

Tip Velicina Dimenzije - - .
Leziste Ruéno uv::;%?f papira u
Plain paper Letter 216 x 279 mm od 60 do 120 g/m? od 60 do 163 g/m?
Legal 216 x 356 mm 150 listova od 80 g/m? + 1list u mehanizmu za ruéno
US Folio 216 x 330 mm viacenje papira
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO BS 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Envelope Envelope Monarch 98 x 191 mm od 75 do 90 g/m?
Envelope No. 10 105 x 241 mm * 1 list u mehanizmu za ru¢no uvlacenje papira
Envelope DL 110 x 220 mm
Envelope C5 162 x 229 mm
Thick paper Pogledajte odeljak Pogledajte odeljak ,Plain paper” 90 g/m? od 90 do 163 g/m?
»Plain paper” « 140 listova « 1 list u mehanizmu za ruéno
uvlacenje papira
Thin paper Pogledajte odeljak Pogledajte odeljak ,Plain paper* od 60 do 70 g/m?
+Plain paper” « 1 list u mehanizmu za ruéno uvlaéenje papira
Transparency Letter, A4 Pogledajte odeljak ,Plain paper” od 138 do 146 g/m?
* 1 list u mehanizmu za ru¢no uvla¢enje papira
Labels® Letter, Legal, US Pogledajte odeljak ,Plain paper* od 120 do 150 g/m?
Egl,l%éih\tjilvse,Bgélso 1 list u mehanizmu za ruéno uvlaéenje papira
Card stock Letter, Legal, US Pogledajte odeljak ,Plain paper* od 105 do 163 g/m?

Folio, A4, JIS B5, ISO
B5, Executive, A5

* 1 list u mehanizmu za ru¢no uvlacenje papira

Minimalna veli¢ina (korisni¢ka)

76 x 183 mm

Maksimalna veli¢ina (korisnicka)

216 x 356 mm

od 60 do 163 g/m?

a.Ako je masa papira ve¢a od 120 g/m?, ubacuijte listove u leZite jedan po jedan.

b.Maksimalni kapacitet mozZe da se razlikuje u zavisnosti od mase i debljine medija i uslova radne sredine.

c. Glatkoc¢a: 100 do 250 sefilda.
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

C;un_tryl Customer Care Center Web Site
egion
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com
€ 0.07/min)
AZERBAIJAN 088-55-55-555
BAHRAIN 8000-4726
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG WWww.samsung.com
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 WWww.samsung.com
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., ¢eska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 www.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com
EGYPT 0800-726786
EIRE 0818 717100 www.samsung.com
EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 Wwww.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 030-6227 515 WWww.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com

Reqi Customer Care Center Web Site
egion
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864 € 0,14/min)
GEORGIA 8-800-555-555
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
INDIA 3030 8282 WWW.samsung.com
1800 110011
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com
021-5699-7777
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 WWW.samsung.com
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com
JORDAN 800-22273
KSA 9200-21230 www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 WWW.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com
LUXEMBURG 26103 710 WWW.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 WWW.samsung.com
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com
(0900-7267864) (€ 0,10/
min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 WWW.samsung.com
NORWAY 815-56 480 www.samsung.com
PANAMA 800-7267 www.samsung.com
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Coun_tryl Customer Care Center Web Site Cour!tryl Customer Care Center Web Site
Region Region
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG VENEZUELA 0-800-100-5303 Www.samsung.com
(726-7864) VIETNAM 1 800 588 889 WWWw.samsung.com
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com
QATAR 800-2255
REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG Wwww.samsung.com
(726-7864)
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG WWWw.samsung.com
(726-7864)
SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com
678)
SWEDEN 0771 726 7864 Www.samsung.com
(SAMSUNG)
SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com
CHF 0.08/min)
SYRIA 1825-22-73
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500
TAIWAN 0800-329-999 WWWw.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 WWww.samsung.com
02-689-3232
TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
TOBAGO (726-7864)
TURKEY 444 77 11 Wwww.samsung.com
U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
UKRAINE 8-800-502-000 www.samsung.ua

Www.samsung.com/ua_ru
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Recnik

',g Sledeci re¢nik ¢e vam pomoci da se upoznate s proizvodom jer ¢e
vam pojasniti terminologiju koja se obi¢no koristi za Stampanje, kao i
onu koja se nalazi u ovom vodicu.

802.11

802.11 predstavlja skup standarda za komunikaciju unutar bezi¢ne
lokalne mreze (WLAN) koju je razvio Komitet za IEEE LAN/MAN
Standarde (IEEE 802).

802.11b/g/n

802.11b/g/n moze da deli isti hardver i koristi frekvencijski opseg od 2,4
GHz. 802.11b podrzava Sirinu frekvencijskog opsega do 11 Mbps;
802.11n podrzava do 150 Mbps. 802.11b/g/n uredaje ponekad ometaju
mikrotalasne pecnice, bezi¢ni telefoni i Bluetooth uredaiji.

Pristupna tacka

Pristupna tacka ili bezi¢na pristupna tacka (AP ili WAP) je uredaj koji
povezuje bezi¢ne komunikacione uredaje u bezi¢ne lokalne mreze
(WLAN) i funkcioniS$e kao centralni predajnik i prijemnik WLAN radio
signala.

ADF

Automatsko uvlacenje dokumenata (ADF) je jedinica za skeniranje koja
automatski uvlaci originalni list papira tako da uredaj moze da skenira
odredeni deo papira odjednom.

AppleTalk

AppleTalk je vlasnicki skup protokola koji je razvila kompanija Apple, Inc
za umrezavanje racunara. Bio je uklju¢en u prvobitni Macintosh (1984),
ali ga je kompanija Apple zanemarila u korist TCP/IP umrezavanja.

Dubina boja

Izraz u racunarskoj grafici koji oznacava broj bitova koji se koriste za
prikazivanje boje jednog piksela u rasterskoj slici. Ve¢a dubina boja daje
veci opseg razli€itih boja. Kako se broj bitova povecava, broj mogucih
boja postaje neuobiajeno velik za mapu boja. Boja od 1 bita se obi¢no
zove monohromna, to jest crno-bela.

BMP

Format rasterskih fotografija koji interno koristi graficki podsistem
Microsoft Windowsa (GDI) i obi¢no se koristi kao jednostavan graficki
format datoteke na toj platformi.

BOOTP

Pokretacki protokol. MrezZni protokol koji koristi umrezZeni klijent za
automatsko preuzimanje IP adrese. To se obi¢no odvija u procesu
pokretanja racunara ili operativnih sistema koji se na njima nalaze.
BOOTP serveri dodeljuju IP adrese svakom klijentu iz mnostva adresa.
BOOTP omoguc¢ava raunarima sa ,radnim stanicama bez diska“ da
preuzmu IP adresu pre ucitavanja naprednog operativnog sistema.
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CccDh

Uredaj spregnut naelektrisanjem (CCD) je hardver koji omogucava
skeniranje. CCD mehanizam zaklju¢avanja se takode koristi za fiksiranje
CCD modula kako ne biste ostetili uredaj kada ga premestate.

Grupisanje

Grupisanje je proces $tampanja vise kopija u celinama. Kada izaberete
grupisanje, uredaj ¢e odStampati Citavu celinu pre nego $to po¢ne sa
Stampanjem ostalih kopija.

Kontrolna tabla

Kontrolna tabla je ravno, najéesce uspravno mesto sa instrumentima za
kontrolu i pracenje. Obi¢no se nalazi na prednjoj strani uredaja.

Pokrivenost

To je termin u Stampanju koji se koristi za merenje potroSnje tonera pri
Stampanju. Na primer, 5 % pokrivenosti znaci da se na papiru formata
A4 nalazi 5 % slike ili teksta. Tako da ¢e pokrivenost, ako papir ili
original sadrzi zahtevne slike ili vecu koli€inu teksta, biti veca, a
upotreba tonera bice onolika kolika je pokrivenost.

CSv

Vrednosti razdvojene zarezom (CSV). Kao vrsta formata datoteke, CSV
se koristi za razmenu podataka izmedu razli€itih aplikacija. Format
datoteke, koji se koristi u programu Microsoft Excel, postao je pseudo
standard u Citavoj industriji, €ak i medu platformama koje ne proizvodi
Microsoft.

DADF

Dvostrano automatsko uvlacenje dokumenata (DADF) je jedinica za
skeniranje koji automatski uvlaci i okrece originalni papir tako da uredaj
moze da skenira obe strane papira.

Podrazumevano

Vrednost ili podeSavanje koje stupa na snagu kada izvadite Stampac iz
kutije ili vratite na po€etne ili podrazumevane vrednosti.

DHCP

Protokol za dinamicko konfigurisanje hosta (DHCP) je protokol za
umrezavanije klijenta i servera. DHCP server obezbeduje parametre
konfiguracije specificne za DHCP zahtev host klijenta, uglavnom
informacije koje zahteva host klijent za u¢estvovanje u IP mrezi. DHCP
takode obezbeduje mehanizam za dodelu IP adresa hostovima klijenta.

DIMM

Dvostruki inlajn memorijski modul (DIMM), mala kruzna tabla na kojoj se
nalazi memorija. DIMM ¢uva sve podatke u uredaju kao $to su podaci za
Stampanje i primljeni faks podaci.



DLNA

Savez za digitalne aktivne mreze (DLNA) je standard koji omogucava
uredajima u mati¢énoj mrezi da medusobno dele informacije putem
mreze.

DMPr

Stampad digitalnih medija (DMPr) je uredaj koji omoguéava $tampanije u
DLNA kuénoj mrezi. DMPr Stampa stranicu po stranicu tako $to
kombinuje slike sa §ablonom za Prosirivi HyperText jezik za
oznacavanje (XHTML).

DNS

Server imena domena (DNS) je sistem koji ¢uva informacije vezane za
imena domena u distribuiranoj bazi podataka na mrezi, kao sto je
Internet.

Matriéni Stampac

Matri€ni Stampac je vrsta Stampaca s glavom za Stampanje koja se
kre¢e napred-nazad po stranici i Stampa udaranjem, pritiskajuci
platnenu traku natopljenu mastilom o papir, sli¢no pisa¢oj masini.

DPI

Tacke po incu (DPI) ozna€avaju rezoluciju koja se Koristi za skeniranje i
Stampanje. UopSteno govoreci, ve¢a DPI vrednost podrazumeva vecu
rezoluciju, vecu vidljivost detalja na slici i vecu datoteku.

DRPD

Razlikovanje tonova zvona. Razlikovanje tona zvona je usluga
telefonske kompanije koja omogucava korisniku da koristi jednu
telefonsku liniju za javljanje na razli¢ite telefonske brojeve.

Dvostrano

Mehanizam koji automatski okrece list papira tako da uredaj moze da
Stampa (ili skenira) sa obe strane papira. Stampac koji ima jedinicu za
dvostrano Stampanje mozZe da Stampa na obe strane papira u toku
jednog ciklusa Stampanja.

Radni ciklus

Radni ciklus se odnosi na koli¢inu stranica koja ne uti¢e efikasnost
Stampaca u toku jednog meseca. Po pravilu, Stampac¢ ima ograniceni
zivotni vek, odnosno broj stranica koje moZe da odStampa u toku jedne
godine. Zivotni vek podrazumeva prosecan kapacitet Stampanja, obi¢no
u okviru garantnog roka. Na primer, ako je radni ciklus 48.000 stranica
mesecno za pretpostavljenih 20 radnih dana, Stampanje je ogranic¢eno
na 2.400 stranica dnevno.

ECM

Rezim ispravljanja greSaka (ECM) je opcionalni rezim prenosa ugraden
u prvu klasu faks uredaja ili faks modema. Automatski otkriva i ispravlja
greske u procesu faks prenosa koje ponekad izaziva Sum na telefonskoj
liniji.

Oponasanje
Oponasanije je tehnika pomocu koje jedan uredaj ostvaruje iste rezultate
kao i neki drugi.
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Oponasanje udvostrucuje funkcije jednog sistema sa drugim sistemom,
tako da se drugi sistem ponasa isto kao i prvi. Oponasanje se
koncentriSe na tacnu reprodukciju spoljasnjeg ponasanja, sto je u
suprotnosti sa simulacijom, koja se odnosi na apstraktni model sistema
koji se simulira, esto uzimajuci u obzir njegovo unutradnje stanje.

Ethernet

Ethernet je tehnologija umrezavanja racunara zasnovana na okvirima za
lokalne mreze (LAN). DefiniS8e montiranje i signalizaciju fizickog sloja,
formate okvira i protokole za kontrolu pristupa mediju (MAC)/sloj veze
podataka OSI| modela. Ethernet je uglavnom standardizovan kao IEEE
802.3. Postala je najrasprostranjenija LAN tehnologija koja se koristi od
1990-ih, pa sve do danas.

EtherTalk

Skup protokola koji je razvila kompanija Apple Computer za
umreZavanje racunara. Bio je uklju¢en u prvobitni Macintosh (1984), ali
ga je kompanija Apple zanemarila u korist TCP/IP umrezavanja.

FDI

Interfejs stranih uredaja (FDI) je kartica instalirana u uredaju koja
omogucava rad nezavisnih uredaja, kao $to su uredaji na nov¢ice ili
¢itaci kartica. Ovi uredaji omoguc¢avaju uslugu pla¢anja Stampanja na
vaSem uredaju.

FTP

Protokol prenosa datoteka (FTP) je protokol koji se obi¢no koristi za
razmenu datoteka preko bilo koje mreze koja podrzava TCP/IP protokol
(kao $to su Internet ili intranet).

Grejac€

Deo laserskog Stampaca koji topi toner i prenosi ga na medij za
Stampanje. Sastoji se od valjka za zagrevanje i pritisnog valjka. Posto se
toner nanese na papir, greja¢ kombinacijom toplote i pritiska obezbeduje
da toner ostane trajno na papiru, zbog ¢ega je papir topao kada izade iz
laserskog Stampaca.

Mrezni prolaz

Veza izmedu ra¢unarskih mreza ili izmedu racunarske i telefonske linije.
Veoma je popularan, posto je to racunar ili mreza koji omogucavaju
pristup drugom racunaru ili mreZzi.

Sivi tonovi

Nijanse sive boje koje predstavljaju svetle i tamne delove slike kada se
slike u boji pretvore u sive tonove; boje su predstavljene razli€itim
nijansama sive.

Poluton

Tip slike koji simulira sive tonove menjanjem broja tacaka. Intenzivno
obojeni delovi sastoje se od velikog broja tacaka, dok se svetliji delovi
sastoje od manjeg broja tacaka.

HDD

Jedinica ¢vrstog diska (HDD), obi¢no se koristi izraz Cvrsti disk,
predstavlja trajni uredaj za skladiStenje koji Cuva digitalne podatke na
plo€ama koje se brzo rotiraju sa magnetnim povrsinama.



IEEE

Institut inZenjera elektrotehnike i elektronike (IEEE) je medunarodna,
neprofitna i profesionalna organizacija za napredak tehnologije u vezi sa
elektrotehnikom.

IEEE 1284

Standard paralelnog porta 1284 razvio je Institut inzenjera
elektrotehnike i elektronike (IEEE). Izraz ,1284-B" odnosi se na odredeni
tip konektora na zavrSetku paralelnog kabla koji se prikljucuje na
periferni uredaj (na primer, Stampac).

Intranet

Privatna mreza koja koristi Internet protokole, mrezno povezivanje i
mozda javni telekomunikacioni sistem kako bi bezbedno delila deo
informacija ili operacija organizacije sa zaposlenima. Ponekad se izraz
odnosi samo na najvidljiviji servis, internu Web lokaciju.

IP adresa

Adresa Internet protokola (IP) je jedinstveni broj koji uredaji koriste kako
bi se identifikovali i komunicirali medusobno u okviru mreze koristeci
standard Internet protokola.

IPM

Slike u minuti (IPM) predstavljaju nacin merenja brzine Stampaca. IPM
stopa oznac€ava broj jednostranih listova koje Stampa¢ moze da
odstampa u minuti.

IPP

Internet protokol Stampanja (IPP) odreduje standardni protokol za
Stampanje i upravlja Stampanjem, veli¢inom medija, rezolucijom itd. IPP
moze da se koristi lokalno ili preko Interneta za stotine Stampaca i
takode podrzava kontrolu pristupa, potvrdu verodostojnosti i Sifrovanje,
¢ineci ga boljim i sigurnijim reSenjem za Stampanje od starijih verzija.

IPX/SPX

IPX/SPX oznagava razmenu paketa podataka na Internetu/medumreznu
razmenu paketa. To je mrezni protokol koji koriste Novell NetWare
operativni sistemi. IPX i SPX obezbeduju usluge povezivanja slicne
protokolu TCP/IP, gde IPX protokol ima sli¢nosti sa IP, a SPX ima
sli¢nosti sa TCP protokolom. IPX/SPX je prvobitno napravljen za lokalne
mreze (LAN) i veoma je efikasan protokol za tu svrhu (njegova
uspesnost premasuje uspesnost TCP/IP protokola na LAN mrezi).

ISO

Medunarodna organizacija za standardizaciju (ISO) je medunarodno
telo za odredivanje standarda koje Cine predstavnici nacionalnih tela za

standarde. Ono odreduje industrijske i trgovinske standarde za ceo svet.

ITU-T

Medunarodna unija za telekomunikacije je medunarodna organizacija za
standarizovanje i regulisanje medunarodnih standarda za radio i
telekomunikacije. Njen glavni zadatak ukljuCuje standardizaciju,
rasporedivanje dijapazona radio-stanica i sklapanje sporazuma za
medusobno povezivanje razli€itih drzava da bi se omogucili
medunarodni telefonski pozivi. A-T iz ITU-T oznaCava telekomunikacije.
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ITU-T Grafikon br. 1

Standardizovani probni grafikon koji izdaje ITU-T za faksimil prenos
dokumenata.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group) je standard za
komprimovanje slika bez gubitaka u tacnosti i kvalitetu slika, kreiran pre
svega za komprimovanje crno-belih slika, posebno za faks aparate, ali
moze da se koristi i za druge slike.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) je standard za
komprimovanje fotografija sa gubicima koji se najéesée koristi. To je
format koji se koristi za ¢uvanje i prenos fotografija na Internetu.

LDAP

Jednostavni protokol za pristup direktorijumima (LDAP) je mrezni
protokol za proveravanje i menjanje usluga direktorijuma preko TCP/IP
protokola.

LED

Svetlosna dioda (LED) je poluprovodni uredaj koji oznac¢ava status
uredaja.

MAC adresa

Adresa za kontrolu pristupa medijumima (MAC) je jedinstveni
identifikator dodeljen adapteru mreze. MAC adresa je jedinstveni
48-bitni identifikator koji se obi¢no sastoji od 12 heksadecimalnih
znakova grupisanih u parove (npr. 00-00-0c-34-11-4e). Ova adresa je
obi¢no fiksno kodirana u karticu mreznog interfejsa (NIC) od strane
proizvodaca i koristi se kao pomo¢ za rutere koji pokusavaju da lociraju
uredaje u velikim mrezama.

MFP

Visefunkcijska periferija (MFP) je kancelarijski uredaj koji ukljucuje
sledece funkcije u jednom uredaju: moze da Stampa, kopira, Salje
faksove, skenira itd.

MH

MH (Modified Huffman) je kompresivha metoda za smanjivanje koli¢ine
podataka koji treba da se prenesu sa jednog faks uredaja na drugi kako
bi se prenela i slika koju preporuéuje TU-T T.4. MH je poput knjige Sifri
za kodiranje, pode$ena tako da vrlo uspesno kompresuje beli prostor.
Posto vecina dokumenata koji se Salju faksom sadrzi mnogo belog
prostora, ovo skracuje vreme prenosa na vecine dokumenata koji se
Salju faksom.

MMR

MMR (Modified Modified READ) je metod komprimovanja koji
preporucuje ITU-T T.6.

Modem

Uredaj koji prilagodava noseci signal i kodira digitalne informacije i
takode prilagodava takav noseci signal i dekodira prenesene
informacije.



MR

MR (Modified Read) je metod komprimovanja koji preporucuje ITU-T
T.4. MR kodira prvi skenirani red pomoc¢u MH. Slede¢i red se poredi sa
prvim, utvrduju se razlike, a zatim se razlike kodiraju i prenose.

NetWare

Mrezni operativni sistem koji je razvila kompanija Novell, Inc. Prvobitno
je koristio kooperativnu viSeprocesnu obradu zadataka za rad razlicitih
usluga na raunaru i mrezni protokoli su bili zasnovani na arhetipskoj
Xerox XNS memoriji. Danas NetWare podrzava TCP/IP kao i IPX/SPX
protokole.

OoPC

Organski provodnik fotografija (OPC) je mehanizam koji pravi virtuelnu
sliku za Stampanje koristeci laserski zrak koji emituje laserski Stampac i
obiéno je zelene ili tamnocrvene boje i u obliku cilindra.

Grafi¢ka jedinica u kojoj se nalazi bubanj vremenom haba povrsinu
bubnja koris¢enjem u Stampacu i trebalo bi ga zameniti u skladu sa tim,
posto se haba kada dolazi u kontakt sa ¢etkicom kertridza,
mehanizmom za €id¢enje i papirom.

Originali

Prvobitni primerak necega, na primer dokumenta, fotografije, teksta itd.,
koji se kopira, umnozava i prevodi za proizvodnju drugih primeraka, ali
koji sam nije kopiran ili izveden od ne¢eg drugog.

osi

Medusobno povezivanje otvorenih sistema (OSI) je model koji je razvila
medunarodna organizacija za standardizaciju (ISO) za komunikacije.
OSI nudi standardni, modularni pristup kreiranju mreze koji deli
neophodan niz komplikovanih funkcija u zasebne funkcionalne slojeve
kojima moZe da se upravlja. Slojevi su, od vrha ka dnu, primena,
prezentacija, sesija, transport, mreza, veza za prenos podataka i fizi¢ki
sloj.

PABX

Privatna automatska telefonska centrala (PABX) je automatski
telefonski sistem povezivanja u okviru privatnog preduzeca.

PCL

Jezik za upravljanje Stampacima (PCL) je jezik za opis stranica (PDL)
koji je razvila kompanija HP kao protokol za Stampace i koji je postao
industrijski standard. Prvobitno razvijen za ranije inkjet Stampace, PCL
je napravljen u viSe verzija za termalne, matri¢ne i laserske Stampace.

PDF
Format prenosivih dokumenata (PDF) je vlasnicki format datoteke koji je

razvila kompanija Adobe Systems za prezentovanje dvodimenzionalnih
dokumenata u formatu nezavisnom od uredaja i rezolucije.

PostScript

PostScript (PS) je jezik za opis stranica i programski jezik koji se
prvenstveno koristi u elektronici i objavljivanju na radnoj povrsini. - koji
radi u interpreteru za generisanje slike.
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Upravljacki program stampaca
Program koji se koristi za slanje komandi i prenos podataka od raCunara
do Stampaca.

Mediji za Stampanje
Mediji kao Sto su papir, koverte, nalepnice i providni mediji koji mogu da
se koriste za Stampanje, skeniranje, slanje faksa ili kopiranje.

PPM

Broj stranica u minuti (PPM) predstavlja nacin merenja i utvrdivanja
brzine Stampaca i oznaCava broj stranica koje Stampa¢ moze da
odstampa u minuti.

PRN datoteka

Interfejs upravljackog programa uredaja, omoguéava softveru da
komunicira sa uredajem koristeci standardne ulaz/izlaz sistemske
pozive, Sto pojednostavljuje mnoge zadatke.

Protokol

Propis ili standard koji kontroliSe ili omogucava povezivanje,
komunikaciju i prenos podataka izmedu dve odredene krajnje tacke.

PS
Pogledajte PostScript.

PSTN

Javna komutirana telefonska mreza (PSTN) je mreza svetskih javnih
komutiranih telefonskih mreza koja se, u okviru industrijskih premisa,
obi¢no usmerava preko komutirane table.

RADIUS

Daljinski korisni¢ki servis za proveru telefonskim pozivom (RADIUS)
jeste protokol za daljinsku proveru korisnika i rad sa nalozima. RADIUS
omogucava centralizovano upravljanje podacima za proveru, kao $to su
korisni¢ka imena i lozinke, koris¢enjem koncepta AAA (provera,
ovlascenje, rad sa nalozima) za upravljanje pristupom mrezi.

Rezolucija
Oéstrina slike, izrazena brojem tadaka po inéu (DPI). Sto je vedéi broj
taCaka po inCu, veca je rezolucija.

SMB

Blok serverskih poruka (SMB) je mrezni protokol koji se uglavnom koristi
za deljenje datoteka, Stampace, serijske portove i raznovrsnu
komunikaciju medu évorovima u mrezi. Takode obezbeduje autenti¢ni
mehanizam meduprocesne komunikacije.

SMTP

Jednostavni protokol za prenos poste (SMTP) je standard za prenos
e-poste Sirom Interneta. SMTP je relativno jednostavan protokol
zasnovan na tekstu, gde je odreden jedan ili viSe primalaca poruke, a
zatim se poruka prenosi. To je klijent-server protokol, gde klijent Salje
e-poruku serveru.



SSID

Identifikator skupa usluga (SSID) je naziv bezi¢ne lokalne mreze
(WLAN). Svi bezi¢ni uredaji u WLAN koriste istu SSID kako bi
medusobno komunicirali. Kod naziva SSID-a se razlikuju velika i mala
slova i oni mogu sadrzati najvise 32 znaka.

Maska podmreze

Maska podmreze se Kkoristi u kombinaciji sa mreznom adresom kako bi
se utvrdilo koji deo adrese je mrezna adresa i koji deo je adresa hosta.

TCP/IP

Protokol za kontrolu prenosa (TCP) i Internet protokol (IP); skup
protokola komunikacije koji ugraduju skup protokola na kome rade
Internet i veéina komercijalnih mreza.

TCR

Izvestaj potvrde prenosa (TCR) obezbeduje detalje za svaki prenos kao
Sto je status posla, ishod prenosa i broj poslatih stranica. Ovaj izvestaj
moze da se odStampa nakon svakog posla ili samo nakon neuspelih
prenosa.

TIFF

Format datoteke oznacenih slika (TIFF) je format za bitmapirane slike
promenljive rezolucije. TIFF opisuje podatke slike koji obi¢no poti¢u od
skenera. TIFF slike koriste oznake, klju€ne reci koje opisuju
karakteristike slike koja se nalazi u datoteci. Fleksibilan format koji ne
zavisi od platforme moze da se koristi za slike koje su napravile razli¢ite
aplikacije za obradu slika.

Kertridz sa tonerom

To je vrsta bocice ili posude koja se koristi u uredaju poput Stampaca i
koja sadrzi toner. Toner je prah koji se koristi u laserskim Stampacima i
aparatima za fotokopiranje, koji formira tekst i slike na odStampanom
papiru. Toner mozZe da se istopi i nanosi kombinacijom toplote i pritiska
grejaca, Sto prouzrokuje njegovo vezivanje za papirna vlakna.

TWAIN

Industrijski standard za skenere i softver. Ako koristite skener i program
koji podrzavaju TWAIN interfejs, skeniranje moze da se pokrene iz
samog programa. To je API za snimanje slika za operativne sisteme
Microsoft Windows i Apple Macintosh.

UNC putanja

Konvencija uniformnog imenovanja (UNC) je standardan nacin pristupa
deljenim mrezama u operativnom sistemu Windows NT i drugim
Microsoft proizvodima. Format UNC putanije je:
\\<imeservera>\<deljenoime>\<dodatni direktorijum>.

URL

Uniformni lokator resursa (URL) je globalna adresa za dokumente i
resurse na Internetu. Prvi deo adrese oznacava koji protokol se koristi,
drugi deo odreduje IP adresu iliime domena gde je smeSten resurs.
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usB

Univerzalna serijska sabirnica (USB) je standard koji je razvila
kompanija USB Implementers Forum, Inc. za povezivanje raunara i
perifernih uredaja. Za razliku od paralelnog porta, USB je dizajniran da
istovremeno poveze USB port jednog racunara sa viSe perifernih
uredaja.

Vodeni zig

Vodeni zig je prepoznatljiva slika ili Sema koja se pojavljuje na papiru
svetlija kada se posmatra pod snopom svetlosti. Vodeni zigovi su prvi
put uvedeni u Bolonji u Italiji 1282. godine. Koristili su ih proizvodadi
papira da bi identifikovali svoj proizvod, a koriste se i na postanskim
markama, nov€anicama i drugim vladinim dokumentima kako bi
obeshrabrili falsifikovanje.

WEP

Zigano ekvivalentna privatnost (WEP) je sigurnosni protokol definisan u
IEEE 802.11 kojim se obezbeduje isti nivo sigurnosti kao i u zicanoj LAN
mrezi. WEP obezbeduje sigurnost Sifrovanjem podataka preko
radio-signala, tako da su oni zasti¢eni dok se prenose sa jedne krajnje
tacke na drugu.

WIA

Windows arhitektura slika (WIA) je arhitektura za rad sa slikama koja je
prvobitno predstavljena u operativnim sistemima Windows Me i
Windows XP. Skeniranje moze da se pokrene u okviru ovih operativnih
sistema pomocu skenera koji podrzava WIA.

WPA

Zasti¢eni bezi¢ni pristup (WPA) predstavlja klasu sistema kojim se
osiguravaju bezi¢ne (Wi-Fi) racunarske mreze, a koja je kreirana da bi
se poboljSale karakteristike sigurnosti WEP-a.

WPA-PSK

WPA zajednicki klju¢ (WPA-PSK) predstavlja poseban rezim WPA za
mala preduzeca ili privatne korisnike. Zajednicki kljug, ili lozinka,
konfiguriSe se na bezi¢noj pristupnoj tacki (WAP) i svim bezi¢nim
prenosnim i stonim racunarskim uredajima. WPA-PSK kreira jedinstveni
klju¢ za svaku sesiju izmedu beZi¢nog klijenta i pridruzenog WAP-a radi
vece sigurnosti.

WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standard za uspostavljanje bezi¢ne
kuéne mreze. Ukoliko tacka za bezi¢ni pristup podrzava WPS, mozete
lako da konfiguriSete bezi¢énu mreznu vezu bez raCunara.

XPS

XPS (XML Paper Specification) je specifikacija za PDL (Page
Description Language) i novi format datoteke koji je pogodan za
prenosive dokumente i elektronske dokumente, a razvila ga je
kompanija Microsoft. To je specifikacija zasnovana na XML formatu, na
novoj putanji za Stampanje i predstavlja format dokumenata koji je
zasnovan na vektorima i nezavisan od uredaja.
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